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REGULAMENTO (UE) 2018/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizaciao
do Sistema de Informacio de Schengen (SIS)
no dominio da cooperacio policial e da cooperac¢ido judiciaria em matéria penal,
e que altera e revoga a Decisao 2007/533/JAI do Conselho
e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho

e a Decisao 2010/261/UE da Comissao

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 82.°,
n.° 1, segundo paragrafo, alinea d), o artigo 85.°, n.° 1, o artigo 87.°, n.° 2, alinea a), e o artigo 88.°,

n.° 2, alinea a),
Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,
Ap0s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

1 Posicao do Parlamento Europeu de 24 de outubro de 2018 [(JO ...)/(ainda ndo publicada no
Jornal Oficial)] e decisdo do Conselho de ... .
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Considerando o seguinte:

(1) O Sistema de Informacao de Schengen (SIS) constitui um instrumento essencial para a
aplicacao das disposi¢des do acervo de Schengen integrado no ambito da Unido Europeia.
O SIS representa uma das principais medidas compensatorias que contribuem para manter
um elevado nivel de seguranga no espaco de liberdade, seguranga e justica da Unido,
apoiando a cooperagdo operacional entre as autoridades nacionais competentes, em
particular as guardas de fronteira, as autoridades policiais, as autoridades aduaneiras, os
servicos de imigracao e as autoridades responsaveis pela prevengao, detecao, investigacao

ou repressao de infragdes penais ou pela execugdo de sangdes penais.
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)

O SIS foi inicialmente criado nos termos do disposto no titulo IV da Convengao,

de 19 de junho de 1990, de Aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de junho de 1985,
entre os Governos dos Estados da Unido Econdmica Benelux, da Republica Federal da
Alemanha e da Republica Francesa relativo a supressao gradual dos controlos nas
fronteiras comuns! (Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen). O desenvolvimento
da segunda geragao do SIS (SIS II) foi confiado a Comissdo nos termos do

Regulamento (CE) n.° 2424/2001 do Conselho? e da Decisdo 2001/886/JAI do Conselho?.
Foi posteriormente estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho?, e pela Decisdo 2007/533/JAI do ConselhoS. O SIS II substituiu o

SIS tal como criado nos termos da Convengao de Aplicagdo do Acordo de Schengen.

JO L 239 de 22.9.2000, p. 19.

Regulamento (CE) n.° 2424/2001 do Conselho, de 6 de dezembro de 2001, relativo ao
desenvolvimento da segunda geracdo do Sistema de Informagdo de Schengen (SIS II) (JO

L 328 de 13.12.2001, p. 4).

Decisao 2001/886/JAI do Conselho, de 6 de dezembro de 2001, relativa ao desenvolvimento
da segunda geragao do Sistema de Informagao de Schengen (SIS II) (JO L 328

de 13.12.2001, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro
de 2006, relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagao do Sistema de
Informagao de Schengen de segunda geragao (SIS II) (JO L 381 de 28.12.2006, p. 4).
Decisao 2007/533/JAI do Conselho, de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizacao do Sistema de Informacao Schengen de segunda geragao

(SIS II) (JO L 205 de 7.8.2007, p. 63).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=OJ:L:2000:239:TOC
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3) Trés anos ap6s a entrada em funcionamento do SIS II, a Comissdo procedeu a sua
avaliagdo em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1987/2006, ¢ com a Decisao
2007/533/JAL Em 21 de dezembro de 2016, a Comissao apresentou o relatério sobre a
avaliacdo do Sistema de Informagao de Schengen de segunda geragdo (SIS II) nos termos
do artigo 24.°, n.° 5, do artigo 43.°, n.° 3, e do artigo 50.°, n.° 5, do Regulamento (CE)
n.° 1987/2006 e do artigo 59.°, n.° 3, e do artigo 66.°, n.° 5, da Decisao 2007/533/JAL As
recomendacoes formuladas nesses documentos deverao ser refletidas, na medida do

necessario, no presente regulamento.

4) O presente regulamento constitui a base juridica do SIS no respeitante as matérias que se
inscrevem no ambito da parte 11, titulo V, capitulos 4 ¢ 5, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). O Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento
Europeu e do Conselho!* constitui a base juridica para o SIS no respeitante as matérias que

se inscrevem no ambito da parte 3, titulo V, capitulo 2, do TFUE.

1 Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo ao
estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacdo do Sistema de Informacao de Schengen
(SIS) no dominio dos controlos de fronteira e que altera a Convencdo de Aplicacdo do
Acordo de Schengen e altera e revoga o Regulamento (CE) n.° 1987/2006 (JOL ...).

* JO: inserir o nimero no texto e completar a referéncia de publicacdo na nota de pé de pagina
para o regulamento constante do PE-CONS 35/18.
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)

(6)

(7

O facto de a base juridica do SIS ser constituida por instrumentos distintos ndo afeta o
principio de que o SIS constitui um sistema de informagao tnico que devera funcionar
como tal. O SIS deverd incluir uma rede inica de gabinetes nacionais designada Gabinetes
SIRENE para assegurar o intercambio de informacdes suplementares. Certas disposigdes

desses instrumentos deverdo, por esse motivo, ser idénticas.

E necessario especificar os objetivos do SIS, alguns elementos da sua arquitetura técnica e
o seu financiamento, e estabelecer as regras aplicaveis ao seu funcionamento € a sua
utilizagdo de extremo a extremo, bem como definir as responsabilidades. E igualmente
necessario determinar as categorias de dados a introduzir no sistema, as finalidades que
presidem a respetiva introdugdo e tratamento e os critérios relativos a sua introdugdo. Sao
igualmente necessarias regras que regulem a supressao das indicagdes, as autoridades
autorizadas a aceder aos dados, a utilizacao de dados biométricos e que determinem as

regras de protecdo dos dados e de tratamento dos dados.

As indicagoes do SIS contém apenas as informagdes necessarias para identificar uma
pessoa ou um objeto e para as medidas a tomar. Os Estados-Membros deverdo, por
conseguinte, proceder ao intercambio de informacgdes suplementares relacionadas com as

indicagdes, sempre que necessario.
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(®)

O SIS inclui um sistema central (SIS Central) e sistemas nacionais. Os sistemas nacionais
podem conter uma cdpia integral ou parcial da base de dados do SIS que pode ser
partilhada por dois ou mais Estados-Membros. Considerando que o SIS ¢ o mais
importante instrumento de intercambio de informag¢des na Europa para garantir a seguranga
e uma gestdo eficaz das fronteiras, ¢ necessario assegurar o seu funcionamento ininterrupto
tanto a nivel central como a nivel nacional. A disponibilidade do SIS devera ser objeto de
um acompanhamento rigoroso a nivel central e dos Estados-Membros e qualquer incidente
de indisponibilidade para os utilizadores finais devera ser registado e comunicado as partes
interessadas a nivel nacional e da Unido. Cada Estado-Membro devera criar uma copia de
salvaguarda para o seu sistema nacional. Os Estados-Membros deverdo igualmente
assegurar a conectividade ininterrupta com o SIS Central prevendo pontos de ligacao
duplos que estejam fisica e geograficamente separados. O SIS Central e a infraestrutura de
comunicacdo deverao ser geridos de modo a garantir o seu funcionamento 24 horas por dia
e sete dias por semana. Por esse motivo a Agéncia da Unido Europeia para a Gestao
Operacional de Sistemas Informéaticos de Grande Escala no Espaco de Liberdade,
Seguranca e Justica ("eu-Lisa") estabelecida pelo Regulamento (UE) 2018/... do
Parlamento Europeu e do Conselho!* devera aplicar solugdes técnicas para reforgar a
disponibilidade ininterrupta do SIS, sob reserva de uma avaliacdo de impacto e de uma

analise custo-beneficio independentes.

Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a Agéncia
da Unido Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informaticos de Grande Escala
no Espaco de Liberdade, Seguranca E Justica (eu-LISA), que altera o Regulamento

(CE) n.° 1987/2006 e a Decisao 2007/533/JAl do Conselho, e que revoga o Regulamento
(UE)n.°1077/2011 JO L ...).

JO: inserir o nimero e completar a referéncia de publicagdo na nota de pé de pagina para o
regulamento constante do PE-CONS 29/18.
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9) E necessario manter um manual com regras pormenorizadas sobre o intercambio de
informagdes suplementares relativas as medidas a tomar para reagir as indicagdes
("Manual SIRENE"). Os Gabinetes SIRENE deverao assegurar o intercambio dessas

informacdes de forma rapida e eficaz.

(10) A fim de garantir a eficdcia do intercambio de informagdes suplementares, inclusive no
que respeita as medidas a tomar especificadas nas indicagdes, ¢ conveniente reforcar o
funcionamento dos Gabinetes SIRENE, indicando os requisitos respeitantes aos recursos
disponiveis, a formagdo dos utilizadores e ao tempo de resposta a pedidos recebidos de

outros Gabinetes SIRENE.

(11) Os Estados-Membros deverdo assegurar que o pessoal dos seus Gabinetes SIRENE tem as
competéncias linguisticas e os conhecimentos do direito e das regras processuais

relevantes, necessarios para o exercicio das suas fungdes.

(12) A fim de poderem beneficiar plenamente das funcionalidades do SIS, os Estados-Membros
deverao assegurar que os utilizadores finais e o pessoal dos Gabinetes SIRENE recebem
regularmente formacgao, inclusive sobre a seguranca de dados, a protecao de dadose a
qualidade dos dados. Os Gabinetes SIRENE deverao participar no desenvolvimento dos
programas de formacao. Na medida do possivel, os Gabinetes SIRENE deverdo também
organizar intercambios de pessoal com outros Gabinetes SIRENE, pelo menos uma vez por
ano. Os Estados-Membros sao aconselhados a tomar medidas adequadas para evitar a

perda de competéncias e de experiéncia causadas pela rotagdo de pessoal.
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(13)

(14)

A gestao operacional das componentes centrais do SIS ¢é exercida pela eu-Lisa. A fim de
permitir que a eu-Lisa consagre os recursos financeiros e humanos necessarios para cobrir
a totalidade dos aspetos da gestao operacional do SIS Central e da infraestrutura de
comunicacao, o presente regulamento devera estabelecer as suas atribui¢des em pormenor,
principalmente no respeitante aos aspetos técnicos do intercambio de informagdes

suplementares.

Sem prejuizo da responsabilidade dos Estados-Membros pela exatidao dos dados
introduzidos no SIS, e do papel dos Gabinetes SIRENE como coordenadores de qualidade,
a eu-Lisa devera ficar responsavel pelo reforco da qualidade dos dados através da
introdugdo de uma ferramenta central de controlo da qualidade dos dados, devera
apresentacr relatorios peridodicos a Comissao e aos Estados-Membros. A Comissdo devera
apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho relatérios sobre os problemas
encontrados no que respeita a qualidade dos dados. Para continuar a aumentar a qualidade
dos dados no SIS, a eu-Lisa devera também oferecer formacao sobre a utilizagao do SIS
aos organismos de formag¢do nacionais e, na medida do possivel, aos Gabinetes SIRENE e

aos utilizadores finais.
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(15) A fim de permitir um melhor acompanhamento da utilizacao do SIS e analisar as
tendéncias no que respeita as infracdes penais, a eu-Lisa devera poder desenvolver uma
capacidade de ponta para comunicar dados estatisticos aos Estados-Membros, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao, a Europol, a Eurojust e a Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira sem comprometer a integridade dos dados.
Por conseguinte, devera ser criado um repositorio central. As estatisticas conservadas nesse
repositorio ou a partir dele obtidas ndo deverao conter dados pessoais. Os Estados-
-Membros deverdao comunicar estatisticas relativas ao exercicio do direito de acesso, de
retificacdo de dados inexatos e de apagamento de dados armazenados ilicitamente no
ambito da cooperagdo entre autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a

Prote¢dao de Dados ao abrigo do presente regulamento.

(16) Deverdo ser introduzidas novas categorias de dados no SIS, para que os utilizadores finais
possam tomar rapidamente decisdes fundamentadas com base numa indicagdo. Por
conseguinte, a fim de facilitar a identificagcdo e de detetar identidades multiplas, a
indicacao devera incluir, sempre que a informacao estiver disponivel, uma referéncia ao
documento de identificagdo pessoal da pessoa em causa ou o seu numero € uma copia do

documentose possivel a cores.

(17) As autoridades competentes deverdo poder, quando estritamente necessario, introduzir
informacdes especificas no SIS sobre quaisquer caracteristicas fisicas particulares e

objetivas de uma pessoa que sejam permanentes, tais como tatuagens, marcas ou cicatrizes.

(18) Sempre que disponiveis, todos os dados pertinentes, em especial o nome proprio da pessoa
em causa, deverao ser introduzidos ao criar uma indica¢ao, a fim de minimizar o risco de

falsas respostas positivas e atividades operacionais desnecessarias.
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(19)

(20)

Nao deverdo ser armazenados no SIS quaisquer dados utilizados para efetuar consultas,
excetuando a manutenc¢do de registos que permitam verificar a licitude da consulta,
controlar a licitude do tratamento de dados, assegurar o autocontrolo e garantir o correto

funcionamento do sistemas nacionais bem como a integridade e seguran¢a dos dados.

O SIS devera permitir o tratamento de dados biométricos, a fim de contribuir para a
identificacdo fiavel das pessoas em causa. A introducao de fotografias, imagens faciais ou
dados dactiloscopicos no SIS e a utilizagdo desses dados devera limitar-se ao necessario
para cumprir os objetivos pretendidos, devera ser autorizada pelo direito da Unido, devera
respeitar os direitos fundamentais — incluindo o interesse superior da crianga — e devera
estar em conformidade com o direito da Unido relativo a protecao de dados,
designadamente as disposicdes aplicaveis a protecao de dados previstas no presente
regulamento. Na mesma perspetiva, a fim de evitar os problemas causados por erros de
identificacdo, o SIS também devera permitir o tratamento dos dados sobre pessoas cuja
identidade tenha sido usurpada, sob reserva das garantias adequadas, da obtengao do
consentimento das pessoas em causa para cada categoria de dados, e em particular para as
impressoes palmares, € dma limitagao estrita das finalidades para as quais esses dados

pessoais podem ser licitamente tratados.
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21)

(22)

Os Estados-Membros deverdo tomar as medidas técnicas necessarias para que, de cada vez
que os utilizadores finais sejam autorizados a consultar uma base de dados nacional dos
servigos policiais ou de imigragdo, possam igualmente consultar o SIS em paralelo, com
observancia dos principios estabelecidos no artigo 4.° da Diretiva (UE) 2016/680 do
Parlamento Europeu e do Conselho! e no artigo 5.° do Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho?. Desta forma, devera ficar assegurado que o SIS
funciona como a principal medida compensatéria no espago sem controlos nas fronteiras
internas e permite responder melhor a dimensao transfronteirica da criminalidade e a

mobilidade dos criminosos.

O presente regulamento devera estabelecer as condic¢des respeitantes a utilizacdo de dados
dactiloscopicos, fotografias e imagens faciais para efeitos de identificacdo e verificacao.
As imagens faciais e fotografias deverdo ser utilizadas, para efeitos de identificacao,
inicialmente apenas no contexto dos pontos de passagem regular das fronteiras. Essa
utilizagdo devera ser objeto de um relatoério da Comissao que confirme que a tecnologia

necessaria se encontra disponivel, ¢ fidvel, e esta pronta a ser utilizada.

Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativa a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencao, investigagao, detecao ou
repressao de infragdes penais ou execucdo de sancgdes penais, € a livre circulagdo desses
dados, e que revoga a Decisdao-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016,
p. 89).

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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(23)

A introdugdo de um servigo automatizado de identificagdo por impressdes digitais no SIS
completa o atual mecanismo de Priim sobre o0 acesso mutuo transfronteiras em linha a
determinadas bases de dados nacionais de perfis de ADN e sistemas nacionais
automatizados de identificagdo por impressoes digitais, conforme estabelecido nas
Decisdes 2008/615/JAT! € 2008/616/JAT* do Conselho. A consulta de dados
dactiloscopicos no SIS permite uma procura ativa do autor de uma infragdo. Dever4,
portanto, ser possivel carregar no SIS os dados dactiloscopicos de um autor desconhecido,
desde que o titular desses dados possa ser identificado, com grau de probabilidade muito
elevado, como o autor de um crime grave ou de um ato de terrorismo. Tal ¢ nomeadamente
o caso se os dados dactiloscopicos forem detetados na arma ou em qualquer objeto
utilizado para a pratica da infragdo. A mera presenca de dados dactiloscopicos na cena do
crime ndo devera todavia ser considerada como indicando com grau de probabilidade
muito elevado que os dados dactiloscopicos pertencem ao autor da infragdo. Outra
condi¢do prévia para a cria¢do de tal indicagdo devera ser a impossibilidade de determinar
a identidade do suspeito a partir dos dados de qualquer outra base de dados nacional, da
Unido ou internacional pertinente. Se a consulta dos dados dactiloscopicos resultar numa
correspondéncia potencial, o Estado-Membro devera proceder a verificagdes
complementares, com a participacao de peritos, para determinar se as impressoes
armazenadas no SIS pertencem aosuspeito, devendo determinar a identidade da pessoa. Os
procedimentos deverdo ser regidos pelo direito nacional. Tal identificagdo podera
contribuir substancialmente para fazer progredir a investigacdo e podera conduzir a

deten¢do, desde que estejam preenchidas todas as condigdes para tal.

Decisao 2008/615/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao aprofundamento da
cooperacao transfronteiras, em particular no dominio da luta contra o terrorismo € a
criminalidade transfronteiras (JO L 210 de 6.8.2008, p. 1).

Decisao 2008/616/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, referente a execucao da
Decisao 2008/615/JAl, relativa ao aprofundamento da cooperagao transfronteiras, em
particular no dominio da luta contra o terrorismo e da criminalidade transfronteiras

(JOL 210 de 6.8.2008, p. 12).
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(24)

(25)

(26)

Devera ser permitido consultar os dados dactiloscopicos armazenados no SIS com
conjuntos completos ou incompletos de impressdes digitais ou impressdes palmares
encontrados no local de um crime, caso se possa apurar com elevado grau de probabilidade
que pertencem ao autor do crime grave ou da infragao terrorista, desde que a consulta seja
efetuada simultaneamente nas bases de dados nacionais pertinentes de impressdes digitais.
Deveré ser prestada especial atengdo ao estabelecimento de normas de qualidade aplicaveis

ao armazenamento de dados biométricos, incluindo os dados dactiloscdpicos latentes.

Sempre que a identidade de uma pessoa nao possa ser determinada por nenhum outro
meio, deverao ser utilizados dados dactiloscopicos para tentar a identificagdo. Devera ser

permitido em todos os casos identificar uma pessoa por meio de dados dactiloscopicos.

Devera ser possivel acrescentar um perfil de ADN a uma indicagao em casos claramente
definidos em que ndo estejam disponiveis dados dactiloscopicos. Esse perfil de ADN so
devera ser acessivel aos utilizadores autorizados. Esses perfis de ADN deverdo facilitar a
identificacdo das pessoas desaparecidas que necessitam de protecdo e, em especial, das
criangas desaparecidas, designadamente se for autorizada a utilizagao de perfis de ADN
dos ascendentes ou descendentes diretos ou dos irmados ou irmas para permitir a
identificacdo. Os dados de ADN deverao conter apenas as informagdes minimas

necessarias para identificacdo da pessoa desaparecida.
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(27)

(28)

(29)

Os perfis de ADN so6 deverao ser extraidos do SIS caso uma identificagdo seja necessaria e
proporcionada para os fins previstos no presente regulamento. Os perfis de ADN nao
deverdo ser extraidos ou tratados para outros fins que nao aqueles para os quais foram
introduzidos no SIS. Deverao ser aplicaveis as regras de protecdo e seguranca dos dados
estabelecidas no presente regulamento. Deverdo, se necessario, ser criadas garantias
suplementares para a utilizagdo de perfis de ADN, a fim de evitar eventuais riscos de falsas

correspondéncias, pirataria informatica e partilha nao autorizada com terceiros.

O SIS devera conter indicagdes relativas a pessoas procuradas para detencao para efeitos de
entrega e procuradas para deten¢do para efeitos de extradi¢do. Além das indica¢des, convém
prever o intercambio de informagdes suplementares através dos Gabinetes SIRENE, que ¢
necessario para os processos de entrega e de extradi¢do. Deverdo ser tratados no SIS, em
especial, os dados referidos no artigo 8.° da Decisdo-Quadro 2002/584/JAI do Conselho!.
Por razdes operacionais, ¢ conveniente que o Estado-Membro autor da indicagdo, com
autorizacao das autoridades judiciarias, torne temporariamente indisponivel uma indicacao
existente para efeitos de detengdo quando uma pessoa visada por um mandado de detencao
europeu for intensiva e ativamente procurada e os utilizadores finais nao envolvidos nas
operagdes de busca puderem comprometer o éxito dessa diligéncia. A indisponibilidade

temporaria dessas indicagdes ndo devera, em principio, exceder 48 horas.

E conveniente prever a possibilidade de aditar ao SIS uma tradugéo dos dados
suplementares introduzidos para efeitos de entrega, ao abrigo do mandado de detengado

europeu, e para efeitos de extradi¢do.

Decisao-Quadro 2002/584/JAI do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado
de detencao europeu e aos processos de entrega entre os Estados-Membros (JO L 190
de 18.7.2002, p. 1).
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(30)

(1)

(32)

O SIS devera conter indicagdes relativas a pessoas desaparecidas ou a pessoas vulneraveis
que devam ser impedidas de viajar para assegurar a sua prote¢ao ou prevenir ameacas a
seguranca publica ou a ordem publica. No caso de criangas, essas indicagdes € 0s
procedimentos correspondentes deverao servir o interesse superior da crianga, nos termos
do artigo 24.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia e do artigo 3.° da
Convengao das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianga de 20 de novembro de 1989.
As medidas e decisdes das autoridades competentes, incluindo as autoridades judiciarias,
subsequentes a uma indicagao relativa a uma crianga deverao ser tomadas em cooperacao
com as autoridades responsaveis pela prote¢do a infincia. Se necessario, o servigo nacional

de emergéncia para criangas desaparecidas devera ser informado.

As indicag0es relativas a pessoas desaparecidas que devam ser colocadas sob protecao
deverao ser introduzidas a pedido da autoridade competente. Todas as criangas que tenham
desaparecido das instalagdes de acolhimento dos Estados-Membros deverdo ser objeto de

indicacdes relativas a pessoas desaparecidas no SIS.

As indicagoes relativas a criangas que corram risco de rapto parental deverao ser
introduzidas no SIS a pedido das autoridades competentes, incluindo as autoridades
judiciarias que tenham competéncia em matéria de responsabilidade parental ao abrigo do
direito nacional. As indicagdes relativas a criangas que corram risco de rapto parental s6
deverao ser introduzidas no SIS caso esse risco seja concreto € manifestoe em
circunstancias limitadas. Por conseguinte, ¢ necessario dispor de garantias rigorosas
adequadas. Ao avaliar se existe um risco concreto € manifesto de a crianga estar na
iminéncia de ser ilegalmente retirada de um Estado-Membro, a autoridade competente

devera ter em conta as circunstancias pessoais da crianga e 0 ambiente a que esta exposta.
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(33)

(34)

(35)

(36)

O presente regulamento devera estabelecer uma nova categoria de indicagdes para certas
categorias de pessoas vulneraveis que devam ser impedidas de viajar. Deverao ser
consideradas vulneraveis as pessoas que, devido a sua idade, a uma deficiéncia ou a sua

situacdo familiar, necessitem de protegao.

As indicagoes relativas a criangas que devam ser impedidas de viajar para sua propria
protecdo deverdo ser introduzidas no SIS se existir um risco concreto e manifesto de essas
criancas serem retiradas do territério de um Estado-Membro ou de deixarem esse territorio.
Tais indicacdes deverao ser introduzidas se a viagem colocar as criangas em risco de serem
vitimas de trafico de seres humanos ou de casamento for¢ado, mutilagdo genital feminina
ou outras formas de violéncia de género, de serem vitimas de infragdes terroristas ou de
serem envolvidas em tais infragdes, ou de serem recrutadas ou alistadas por grupos

armados ou de serem levadas a participar ativamente em hostilidades.

As indicagoes relativas a adultos vulneraveis que devam ser impedidos de viajar para sua
propria protecao deverdo ser introduzidas se a viagem os colocar em risco de se tornarem

vitimas de trafico de seres humanos ou de violéncia de género.

A fim de assegurar garantias rigorosas e adequadas, as indicagdes relativas a criangas ou
outras pessoas vulneraveis que devam ser impedidas de viajar deverao, quando exigido
pelo direito nacional, ser introduzidas no SIS por decisdao de uma autoridade judicidria, ou

por decisdo de uma autoridade competente confirmada por uma autoridade judiciaria.
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(37) Deverao ser previstas novas medidas a tomar por forma a permitir intercetar e interrogar a
pessoa em causa, a fim de que o Estado-Membro autor da indica¢ao obtenha informagdes
pormenorizadas. Essas medidas deverdo ser aplicaveis nos casos em que, com base em
indicios claros, se suspeite que uma pessoa tem a intencao de cometer, ou esta a cometer,
qualquer das infragdes a que se refere o artigo 2.°, n.%s 1 e 2, da Decisdo-Quadro
2002/584/JAI Caso sejam necessarias informagdes adicionais para executar uma pena ou
medida de seguranca privativa de liberdade contra uma pessoa condenada por qualquer das
infragdes a que se refere o artigo 2.°, n.%s 1 e 2, da Decisao-Quadro 2002/584/JAl, ou caso
haja motivos para supor que a pessoa em causa ira cometer uma dessas infracdes. Essas
medidas a tomar também nao deverao prejudicar os mecanismos de auxilio judicirio
mutuo existentes. Deverao permitir obter informagdes suficientes para decidir das futuras
medidas a tomar. Essas novas medidas ndo deverao implicar a revista nem a detengdo da
pessoa em causa. Os direitos processuais dos suspeitos e dos acusados ao abrigo do direito
da Unido e do direito nacional, incluindo o seu direito de acesso a um advogado nos termos

da Diretiva 2013/48/UE do Parlamento Europeu e do Conselho!, deverdo ser preservados.

(38) No caso de indicagdes relativas a objetos para efeitos de apreensdo ou de utilizagcdo como
prova em processos penais, os objetos em causa deverdo ser apreendidos em conformidade
com o direito nacional, que determina se e em que condi¢cdes um objeto deve ser

apreendido, em particular se estiver na posse do seu proprietario legitimo.

1 Diretiva 2013/48/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2013,
relativa ao direito de acesso a um advogado em processo penal e nos processos de execugao
de mandados de detengdo europeus, e ao direito de informar um terceiro aquando da
privacao de liberdade e de comunicar, numa situacao de privagado de liberdade, com
terceiros e com as autoridades consulares (JO L 294 de 6.11.2013, p. 1).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

O SIS devera conter novas categorias de objetos de valor elevado, como os produtos
informaticos, que podem ser identificados e consultados com um numero de identificagao

unico.

No que se refere as indicagdes introduzidas no SIS relativamente a documentos para
efeitos de apreensdo ou para utilizagdo como prova em processos penais, o termo "falso"
deverad ser interpretado de forma a englobar tanto os documentos falsificados como os

documentos contrafeitos.

E conveniente prever a possibilidade de um Estado-Membro apor numa indicagiio uma
mengao, designada por "referéncia", que assinale que as medidas a tomar com base na
indica¢do nao serdao executadas no seu territorio. Quando forem introduzidas indicagdes
para detengdo para efeitos de entrega, nada no presente regulamento devera ser
interpretado de forma a derrogar ou impedir a aplicagdo do disposto na Decisdo-Quadro
2002/584/JAIL A decisao de aposi¢do de uma referéncia numa indicagdo com vista a ndo
execucao de um mandado de detengdo europeu devera basear-se exclusivamente nos

motivos de recusa previstos nessa decisao-quadro.

Quando for aposta uma referéncia e o paradeiro da pessoa procurada para detencao para
efeitos de entrega se tornar conhecido, esse paradeirodevera ser sempre comunicado a
autoridade judicidria de emissdo, que pode decidir transmitir um mandado de detengdao
europeu a autoridade judiciaria competente, em conformidade com o disposto na

Decisao-Quadro 2002/584/JAI

Os Estados-Membros deverdo poder estabelecer ligagdes entre indicacdes constantes do
SIS. O estabelecimento de ligacdes entre duas ou mais indicagdes ndo devera ter efeitos

para as medidas a tomar, o periodo de revisao ou os direitos de acesso as indicagoes.
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(44) As indicagdes ndo deverao ser conservadas no SIS mais tempo do que o necessario a
realizacdo das finalidades especificas para as quais foram introduzidas. Os prazos de
revisdo para as diferentes categorias de indicagdes deverao ser adequados tendo em conta
as respetivas. As indicagdes relativas a objetos ligados a uma indicacao referente a uma
pessoa s6 deverdo ser conservadas enquanto for mantida a indicacdo relativa a pessoa. As
decisdes de conservar as indicacdes relativas a pessoas deverao ser baseadas numa
avaliacdo individual exaustiva. Os Estados-Membros deverao proceder a revisao das
indicagdes relativas a pessoas e objetos nos prazos de revisao fixados e deverao manter

estatisticas sobre o numero de indicagdes cujo periodo de conservagdo foi prorrogado.

(45) A introdugdo de uma indicagdo no SIS e a prorrogacao do prazo de validade de uma
indicacdo no SIS deverdo estar sujeitas a uma exigéncia de proporcionalidadeimplicando
uma analise sobre se o caso concreto € suficientemente adequado, pertinente e importante
para merecer a introdu¢do da indicagdo no SIS. Nos casos de infragdes terroristas, o
processo devera ser considerado suficientemente adequado, pertinente e importante para
justificar uma indicacdo no SIS. Por razdes de seguranca publica ou nacional, os Estados-
-Membros devera ser excecionalmente permitido aos Estados-Membros abster-se de
introduzir uma indica¢do no SIS quando tal for suscetivel de prejudicar os inquéritos, as

investigacdes ou os procedimentos oficiais ou judiciais.

(46) E necessario estabelecer regras no que diz respeito & supressdo das indicagdes. As
indicagdes s6 deverdo ser conservadas pelo tempo necessario a realizagao das finalidades
para as quais foram introduzidas. Tendo em conta as praticas divergentes dos Estados-
-Membros no que respeita a determina¢cdo do momento em que uma indicagao atingiu a sua
finalidade, ¢ conveniente estabelecer critérios pormenorizados para cada categoria de

indicacdes, a fim de determinar o momento em que devera ser suprimida.
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(47) A integridade dos dados do SIS reveste-se de importancia crucial. Por conseguinte,
deverao ser previstas garantias adequadas para o tratamento de dados no SIS a nivel central
e nacional, a fim de assegurar a seguranca plena dos dados. As autoridades envolvidas no
tratamento de dados deverao estar vinculadas pelos requisitos de seguranga do presente
regulamento e respeitar um procedimento uniforme de comunicacdo de incidentes. O seu
pessoal devera possuir formagao adequada e estar a par das infragdes e sangdes nesta

matéria.

(48) Os dados tratados no SIS e as correspondentes informagdes suplementares objeto de
intercambio ao abrigo do presente regulamento ndo deverao ser transferidos nem

disponibilizados a paises terceiros ou organizagdes internacionais.

(49) Deveré ser concedido acesso ao SIS aos servigos responsaveis pelo registo de veiculos,
embarcagoes e aeronaves, a fim de lhes permitir verificar se o meio de transporte em causa
estd a ser procurado nos Estados-Membros para efeitos de apreensdo. Devera também ser
concedido acesso ao SIS aos servigos responsaveis pelo registo de armas de fogo a fim de
lhes permitir verificar se a arma de fogo em questdo ¢ procurada num Estado-Membro para

efeitos de apreensdo, ou se existe uma indicagdo relativa a pessoa que solicita o registo.

(50) S6 devera ser concedido acesso direto ao SIS aos servigos publicos competentes. Este
acesso devera limitar-se as indicagdes respeitantes aos meios de transporte em causa €
respetivo documento de registo/matricula ou chapa de matricula, ou as armas de fogo em
causa e as pessoas que solicitam o registo. As respostas positivas no SIS deverao ser
comunicadas pelos referidos servicos as autoridades policiais, que deverdo tomar medidas
adicionais em conformidade com a indicacao especifica no SIS e comunicardo a resposta

positiva ao Estado-Membro autor da indicagdo através dos Gabinetes SIRENE.
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(1)

(52)

Sem prejuizo de regras mais especificas estabelecidas no presente regulamento, as
disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas nacionais adotadas nos termos da
Diretiva (UE) 2016/680 deverao aplicar-se ao tratamento, incluindo a recolha e
comunicacao, de dados pessoais ao abrigo do presente regulamento pelas autoridades
nacionais competentes para efeitos de prevencao, detegdo, investigagdo ou repressao de
infracdes terroristas ou outras infragdes penais graves, ou de execucao de sanc¢des penais. O
acesso aos dados introduzidos no SIS e o direito de consultar esses dados de que dispdem as
autoridades nacionais competentes responsaveis pela prevencao, detecao, investigagao ou
repressao de infragdes terroristas ou outras infragdes penais graves ou pela execucdo de
sangOes penais deverdo estar sujeitos a todas as disposi¢des aplicaveis do presente
regulamento e da Diretiva (UE) 2016/680, conforme transposta para o direito nacional, em
especial no que se refere ao controlo pelas autoridades de controlo a que se refere a

Diretiva (UE) 2016/680.

Sem prejuizo de regras mais especificas estabelecidas no presente regulamento no que
respeita ao tratamento de dados pessoais, o Regulamento (UE) 2016/679 devera ser
aplicavel ao tratamento dos dados pessoais realizado pelos Estados-Membros ao abrigo do
presente regulamento, salvo se tal tratamento for efetuado pelas autoridades nacionais
competentes para efeitos de prevencao, investigagdo, dete¢do ou repressao de infragdes

terroristas ou outras infragdes penais graves.
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(53) O Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho!* devera ser aplicavel
ao tratamento de dados pessoais realizado pelas instituigdes e pelos 6rgaos da Unido no

exercicio das responsabilidades que lhes incumbem ao abrigo do presente regulamento.

(54) O Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho? devera ser

aplicavel ao tratamento de dados pessoais pela Europol ao abrigo do presente regulamento.

(55) Nos casos em que as consultas no SIS realizadas pelos membros nacionais da Eurojust e
respetivos assistentes revelem a existéncia de uma indicagao introduzida por um Estado-
-Membro, a Eurojust ndo pode tomar as medidas solicitadas. Devera, portanto, informar o

Estado-Membro em causa para que este possa dar seguimento ao processo.

Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
institui¢des e pelos o6rgaos e organismos da Unido e a livre circulacao desses dados, e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JOL ...).

JO: inserir o nimero de série no texto e completar a referéncia de publicagdo na nota de pé
de pagina para o regulamento constante do PE-CONS 31/18.

2 Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016,
que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol) e que substitui e
revoga as Decisdes 2009/371/JAL, 2009/934/JA1, 2009/935/JAI, 2009/936/JAl e 2009/968/JA1
do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).
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(56)

Ao utilizar o SIS, as autoridades competentes deverdo assegurar que sejam respeitadas a
dignidade e a integridade da pessoa cujos dados sdo tratados. O tratamento de dados
pessoais para efeitos do presente regulamento nao devera originar discriminagao de
pessoas por qualquer razao, tais como sexo, origem racial ou étnica, religido ou convicgao,

deficiéncia, idade ou orientagdo sexual.

(57) No que respeita a confidencialidade, as disposi¢des pertinentes do Estatuto dos
Funcionarios da Unidao Europeia e do Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido,
estabelecidas no Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho! ("Estatuto
dos Funcionarios"), deverdo ser aplicaveis aos funcionarios e outros agentes empregados e
a trabalhar em ligacdo com o SIS.

(58) Tanto os Estados-Membros como a eu-Lisa deverdo manter planos de seguranca para
facilitar a aplicagdo das obrigagdes de seguranca e deverdo cooperar entre si para tratar as
questdes de seguran¢a numa perspetiva comum.

1 JOL 56 de4.3.1968, p. 1.
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(59) As autoridades nacionais de controlo independentes referidas no Regulamento (UE)
2016/679 e da Diretiva (UE) 2016/680 ("autoridades de controlo") deverdo controlar a
licitude do tratamento de dados pessoais efetuado pelos Estados-Membros ao abrigo do
presente regulamento, incluindo o intercambio de informagdes suplementares. As
autoridades de controlo deverdo dispor de recursos suficientes para desempenhar esta
funcdo. Deverao estabelecer-se os direitos dos titulares dos dados em matéria de acesso,
retificagdo e apagamento dos seus dados pessoais armazenados no SIS e as subsequentes
vias de recurso para os tribunais nacionais, bem como o reconhecimento mutuo das
decisdes judiciais. E igualmente conveniente exigir que os Estados-Membros comuniquem

estatisticas anuais nesta matéria.

(60) As autoridades de controlo deverdo assegurar que ¢ efetuada, no minimo de quatro em
quatro anos, uma auditoria das operagdes de tratamento de dados nos sistemas nacionais
dos seus Estados-Membros de acordo com as normas internacionais de auditoria. Essa
auditoria devera ser efetuada pelas proprias autoridades de controlo, ou ser encomendada
diretamente pelas autoridades de controlo a um auditor independente em matéria de
protecdo de dados. O auditor independente devera ficar sob o controlo e a responsabilidade
das autoridades de controlo em causa, que deverao, portanto, dar elas proprias instru¢des
ao auditor e estabelecer com rigor a finalidade, o d&mbito e a metodologia da auditoria, bem

como a orientagdo € a supervisdao em relagdo a auditoria e aos seus resultados finais.

(61) A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados devera controlar as atividades das
instituigdes e dos 6rgaos da Unido no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais ao
abrigo do presente regulamento. A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados e as

autoridades de controlo deverdo cooperar entre si no ambito da monitorizagao do SIS.
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(62) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados devera receber recursos suficientes para
desempenbhar as atribui¢des que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, incluindo a

assisténcia por pessoas especializadas em dados biométricos.

(63) O Regulamento (UE) 2016/794 estabelece que a Europol apoia e reforca a acao das
autoridades nacionais competentes e a sua cooperacdo mutua em matéria de combate ao
terrorismo e outras formas graves de criminalidade, e que fornece andlises e avaliacdes de
ameacas. O alargamento do direito de acesso da Europol as indicagdes relativas a pessoas
desaparecidas devera reforcar ainda mais a sua capacidade de fornecer as autoridades
nacionais com fung¢des coercivas apoio operacional e analitico completo em matéria de
trafico de seres humanos e de exploragdo sexual de criancas, inclusive em linha. A Europol
contribuira, portanto, para uma melhor prevencao dessas infragdes penais, para a prote¢ao
das vitimas potenciais, bem como para as investigacdes sobre os autores das infragdes.
Este direito de acesso da Europol as indicacdes relativas a pessoas desaparecidas
beneficiara igualmente o seu Centro Europeu da Cibercriminalidade, nomeadamente nos
casos de turismo sexual e de abuso sexual de criangas em linha, em que os autores das
infracOes alegam muitas vezes ter acesso ou poder ter acesso a criangas que possam ter

sido registadas como desaparecidas.
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(64)

(65)

A fim de colmatar as lacunas no intercdmbio de informacdes sobre terrorismo, em especial
a respeito dos combatentes terroristas estrangeiros, cujos movimentos ¢ essencial
acompanhar, os Estados-Membros sao incentivados a partilhar com a Europol informagdes
sobre atividades ligadas ao terrorismo. Esta partilha de informagdes devera ser efetuada
através do intercAmbio de informagdes suplementares com a Europol sobre as indicagdes
em causa. Para tal, a Europol devera estabelecer uma ligacdo a infraestrutura de

comunicacgao.

E igualmente necessério estabelecer regras claras aplicaveis a Europol sobre o tratamento e
o descarregamento de dados do SIS, a fim de lhe permitir utilizar o SIS de forma mais
ampla, desde que sejam respeitadas as normas de protecao dos dados, tal como previsto no
presente regulamento e no Regulamento (UE) 2016/794. Quando as consultas realizadas
pela Europol no SIS revelarem a existéncia de uma indicagdo introduzida por um Estado-
-Membro, a Europol ndo pode tomar as medidas necessarias. Deverd, portanto, informar o
Estado-Membro em causa através do intercambio de informagdes suplementares com o
respetivo Gabinete SIRENE, para que aquele Estado-Membro possa dar seguimento ao

Processo.
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(66)

O Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho! prevé, para
efeitos desse regulamento, que o Estado-Membro de acolhimento autorize os membros de
equipas referidos no artigo 2.°, ponto 8, desse regulamento, destacados pela Agéncia
Europeia de Guarda de Fronteiras e Costeira, a consultarem as bases de dados da Unido
sempre que essa consulta seja necessaria para cumprir os objetivos operacionais
especificados no plano operacional relativo aos controlos de fronteiras, a vigilancia das
fronteiras e aos regressos. Outras agéncias competentes da Unido, nomeadamente o
Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo e a Europol, podem também destacar
peritos, que ndo sejam membros do pessoal destas agéncias da Unido, no quadro de
equipas de apoio a gestdo dos fluxos migratorios. O destacamento das equipas referidas no
artigo 2.°, pontos 8 e 9, desse regulamento tem por objetivo fornecer um reforgo técnico e
operacional aos Estados-Membros que o solicitem, especialmente os que enfrentam
desafios migratorios desproporcionados. Para que as equipas referidas no artigo 2.°,
pontos 8 ¢ 9, do Regulamento (UE) 2016/1624, possam cumprir as suas missoes,
necessitam ter acesso ao SIS através de uma interface técnica da Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira com ligagdo ao SIS Central. Quando as consultas no SIS
realizadas pelas equipas referidas no artigo 2.°, pontos 8 ¢ 9, do Regulamento (UE)
2016/1624 ou pelas equipas de pessoal revelarem a existéncia de uma indicacao
introduzida por um Estado-Membro, os membros da equipa ou do pessoal ndo podem
tomar as medidas necessarias, exceto se autorizados a tal pelo Estado-Membro de
acolhimento. Deverdo, portanto, informar o Estado-Membro de acolhimento para que este
possa dar seguimento ao processo. O Estado-Membro de acolhimento devera notificar a
resposta positiva ao Estado-Membro autor da indicagdo através do intercambio de

informacdes suplementares.

Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro
de 2016, relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, que altera o Regulamento
(UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o Regulamento (CE)

n.° 863/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, o Regulamento (CE) n.® 2007/2004
do Conselho e a Decisdao 2005/267/CE do Conselho (JO L 251 de 16.9.2016, p. 1).

PE-CONS 36/18 PB/sf 27

JAL1 PT



(67) Determinados aspetos do SIS ndo podem ser regulados exaustivamente pelo presente
regulamento em razao da sua natureza técnica, grau de pormenorizagao e necessidade de
atualizacdo periodica. Entre esses aspetos incluem-se, por exemplo, as regras técnicas em
matéria de introdugdo de dados, de atualizacao, supressao e consulta de dados, e de
qualidade dos dados, e as regras relativas aos dados biométricos, as regras de
compatibilidade e ordem de prioridade das indicagdes, de ligagdes entre indicagdes, a
fixacao da data de expiragdo das indicagdes dentro dos limites do prazo maximo e de
intercambio de informagdes suplementares. Por conseguinte, deverao ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao nestas matérias. As regras técnicas para a consulta

de indicagdes deverdo ter em conta o bom funcionamento das aplicagdes nacionais.

(68) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente regulamento, deverdo
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho!. Os procedimentos para a adogdo de atos de execu¢do ao abrigo do presente

regulamento e do Regulamento (UE) 2018/...* deverdo ser idénticos.

(69) A fim de assegurar a transparéncia, a eu-Lisa deverd apresentar, dois anos apos a entrada
em funcionamento do SIS nos termos do presente regulamento, um relatorio sobre o
funcionamento técnico do SIS Central e da infraestrutura de comunicagao, incluindo a sua
seguranca, bem como sobre o intercdmbio bilateral e multilateral de informacdes
suplementares. A Comissao devera proceder a uma avalia¢do global de quatro em quatro

anos.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

JO: inserir o nimero do regulamento constante do PE-CONS 35/18.

PE-CONS 36/18 PB/sf 28
JALL PT



(70)

(71)

A fim de assegurar o bom funcionamento do SIS, o poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissao no que diz respeito as novas
subcategorias de objetos a procurar no ambito de indicagdes relativas a objetos para efeitos
de apreensao ou de utilizagdo como prova em processos penais, € a determinacao das
circunstancias em que as fotografias e imagens faciais podem ser utilizadas para a
identificagdo de pessoas fora do contexto dos pontos de passagem regular das fronteiras. E
particularmente importante que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, € que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor!. Em particular, a fim de assegurar a
igualdade de participacdo na preparacao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-
-Membros, € 0s respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunioes dos grupos de

peritos da Comissdo que tratem da preparagao dos atos delegados.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, o estabelecimento e a
regulacdo de um sistema de informacao da Unido e o intercdmbio de informagdes
suplementares relacionadas, ndo podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-
-Membros, mas podem, devido a sua natureza, ser mais bem alcangados ao nivel da Unido,
a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio

excede o necessario para alcancar esses objetivos.

1

JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(72)

(73)

(74)

O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, nomeadamente, pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
Em especial, o presente regulamento respeita plenamente a prote¢ao de dados pessoais, em
conformidade com o artigo 8.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,
procurando simultaneamente garantir um ambiente seguro para todas as pessoas que
residem no territdrio da Unido e uma protecao especial para as criangas que correm o risco
de ser vitimas de trafico de seres humanos ou de rapto. Nos casos relativos a criangas, a

primeira preocupacgao devera ser o interesse superior da crianga.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢ao da Dinamarca, anexo
ao TUE e ao TFUE, a Dinamarca nao participa na ado¢do do presente regulamento e ndo
fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Uma vez que o presente regulamento
desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos termos do artigo 4.° do
Protocolo acima referido e no prazo de seis meses a contar da decisd@o do Conselho relativa

ao presente regulamento, se procede a sua transposi¢ao para o seu direito interno.

O Reino Unido participa no presente regulamento, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, do
Protocolo n.° 19 relativo ao acervo de Schengen integrado no ambito da Unido Europeia,

anexo ao TUE e ao TFUE, e do artigo 8.°, n.° 2, da Decisdo 2000/365/CE do Conselho!.

Decisao 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido
da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢des do acervo
de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).
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(75) A Irlanda participa no presente regulamento, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, do Protocolo
n.° 19, anexo ao TUE e ao TFUE, e do artigo 6.°, n.° 2, da Decisao 2002/192/CE do

Conselho!.

(76) Em relacdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento
das disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da
Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagao dos
dois Estados a execugdo, a aplica¢do e ao desenvolvimento do acervo de Schengen?, que se

inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisao 1999/437/CE do

Conselho®.
1 Decisao 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda
para participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002,
p. 20).
2 JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.
3 Decisao 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras

de aplicacdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da
Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).
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(77) Em relacdo a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposigdes
do acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacao Suiga relativo a associagdo da Confederagao Suica a execugao,
a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se inserem no dominio a
que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisdo 1999/437/CE, em conjugac¢ao com o

artigo 3.° da Decisdo 2008/149/JAI do Conselho?.

1 JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

2 Decisao 2008/149/JAI do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracao, em
nome da Unido Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a
Confederacao Suica relativo a associagao da Confederacao Suiga a execugao, a aplicacdo e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 50).
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(78) Em relacdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia, a Confederagao Suica e o Principado do Listenstaine relativo a
adesao do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacao da Confederagdo Suiga a execucao,
a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se inserem no dominio a
que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisao 1999/437/CE, em conjugacao com o

artigo 3.° da Decisdo 2011/349/UE do Conselho?.

1 JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

2 Decisao 2011/349/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebracdo, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a
Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagao
Suica relativo a associa¢do da Confederacdo Suica a execugdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita em especial a cooperagao
judiciaria em matéria penal e a cooperacao policial (JO L 160 de 18.6.2011, p. 1).

PE-CONS 36/18 PB/sf 33
JALL PT



(79)

(80)

(81)

(82)

Em relagdo a Bulgaria e a Roménia, o presente regulamento constitui um ato baseado no
acervo de Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na aceg¢aodo artigo 4.°, n.° 2,

do Ato de Adesao de 2005, e devera ser lido em conjugacdo com as

Decisdes 2010/365/UE! ¢ (UE) 2018/934% do Conselho.

Em relacdo a Croacia, o presente regulamento constitui um ato baseado no acervo de
Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na acegdo do artigo 4.°, n.° 2, do Ato de
Adesao de 2011, e devera ser lido em conjugagao com a Decisao (UE) 2017/733 do

Conselho?’.

Em relagdo a Chipre, o presente regulamento constitui um ato baseado no acervo de
Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 2, do Ato de

Adesdo de 2003.

O presente regulamento devera aplicar-se a Irlanda em datas fixadas segundo os
procedimentos estabelecidos nos instrumentos pertinentes relativos a aplica¢ao do acervo

de Schengen a esse Estado.

Decisao 2010/365/UE do Conselho, de 29 de junho de 2010, relativa a aplicagdo das
disposi¢des do acervo de Schengen respeitantes ao Sistema de Informacao Schengen na
Republica da Bulgéria e na Roménia (JO L 166 de 1.7.2010, p. 17).

Decisao (UE) 2018/934 do Conselho, de 25 de junho de 2018, relativa a aplicacdo das
disposi¢des restantes do acervo de Schengen relativas ao Sistema de Informagao Schengen
na Republica da Bulgaria e na Roménia (JO L 165 de 2.7.2018, p. 37).

Decisao (UE) 2017/733 do Conselho, de 25 de abril de 2017, relativa a aplicacdo, na
Republica da Croécia, das disposigdes do acervo de Schengen referentes ao Sistema de
Informacao de Schengen (JO L 108 de 26.4.2017, p. 31).
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(83)

O presente regulamento introduz uma série de melhorias no SIS, que aumentardo a sua
eficacia, reforgardo a protecao de dados e alargardo os direitos de acesso. Algumas dessas
melhorias nao exigem adaptagdes técnicas complexas, ao passo que outras requerem
alteracoes técnicas de magnitude variavel. A fim de permitir que as melhorias do sistema
estejam a disposicao dos utilizadores finais o mais rapidamente possivel, o presente
regulamento introduz, em varias fases, alteragdes na Decisdo 2007/533/JAIL Diversas
melhorias do sistema deverao ser aplicaveis imediatamente a partir da entrada em vigor do
presente regulamento, ao passo que outras deverdo ser aplicaveis um ou dois anos apods a
entrada em vigor do regulamento. O presente regulamento devera ser aplicavel na sua
integralidade trés anos apos a sua entrada em vigor. A fim de evitar atrasos na sua

aplicagdo, a execucao faseada do presente regulamento devera ser acompanhada de perto.
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(84)

(85)

O Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho!, a Decisdo
2007/533/JAl e a Decisdo 2010/261/UE da Comissdo? deverdo ser revogados com efeitos a

partir da data de aplicagdo integral do presente regulamento.

A Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados foi consultada por for¢a do artigo 28.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho® e emitiu

parecer em 3 de maio de 2017,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro
de 2006, relativo ao acesso ao Sistema de Informagao de Schengen de segunda geragao (SIS II)
dos servigos dos Estados-Membros competentes para a emissao dos certificados de
matricula dos veiculos (JO L 381 de 28.12.2006, p. 1).

Decisao 2010/261/UE da Comissao, de 4 de maio de 2010, relativa ao plano de seguranca
para o SIS II Central e a infraestrutura de comunicac¢ao (JO L 112 de 5.5.2010, p. 31).
Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2000, relativo a protegao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos érgdos comunitarios e a livre circulacao desses
dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
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CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objetivo geral do SIS

O SIS tem por objetivo assegurar um elevado nivel de seguranca no espaco de liberdade, seguranca
e justica da Unido, incluindo a manutengao da seguranca publica e da ordem publica e a
salvaguarda da seguranga nos territorios dos Estados-Membros, bem como assegurar a aplicacao
das disposic¢des da parte III, titulo V, capitulos 4 e 5, do TFUE relativas a circulagao das pessoas

nos seus territorios, com base nas informacgoes transmitidas através deste sistema.

Artigo 2.°
Objeto

1. O presente regulamento estabelece as condi¢des e os procedimentos a aplicar a introdugao
e ao tratamento no SIS de indicagdes relativas a pessoas e objetos, bem como ao
intercambio de informagdes suplementares e de dados suplementares para efeitos de

cooperacao policial e judiciaria em matéria penal.

2. O presente regulamento inclui também disposi¢des sobre a arquitetura técnica do SIS, as
responsabilidades dos Estados-Membros e da Agéncia da Unido Europeia para a Gestao
Operacional de Sistemas Informaticos de Grande Escala no Espaco de Liberdade,
Seguranca e Justica ("eu-Lisa"), as regras de tratamento de dados, os direitos dos titulares

dos dados, bem como em matéria de responsabilidade.
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Artigo 3.°
Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1)

2)

3)

"Indicagao", um conjunto de dados introduzidos no SIS para permitir que as autoridades
competentes procedam a identificagdo de uma pessoa ou de um objeto com vista a tomada

de medidas especificas;

"Informacgdes suplementares", as informacdes nao incluidas nas indicagdes armazenadas no

SIS mas ligadas a elas, cujo intercdmbio deve ser efetuado através dos Gabinetes SIRENE:

a)  para permitir que os Estados-Membros se consultem ou informem mutuamente

quando introduzirem indicagdes,
b)  nasequéncia de uma resposta positiva tendo em vista tomar as medidas adequadas,
¢) quando nao for possivel tomar as medidas necessarias,
d) para efeitos da qualidade dos dados do SIS,
e) para efeitos da compatibilidade e prioridade das indicacdes,
f)  para efeitos do exercicio dos direitos de acesso;

"Dados suplementares", os dados armazenados no SIS e ligados a indicagdes nele
introduzidas que devem estar imediatamente a disposicao das autoridades competentes
quando, em resultado da consulta realizada no SIS, sdo localizadas pessoas relativamente

as quais foram introduzidos dados no SIS;
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4)

5)

6)

7)

"Dados pessoais", os dados pessoais na acecao do artigo 4.°, ponto 1, do Regulamento

(UE) 2016/679;

"Tratamento de dados pessoais", uma operagao ou um conjunto de operagdes efetuadas
sobre dados pessoais ou sobre conjuntos de dados pessoais, por meios automatizados ou
ndo automatizados, tais como a recolha, a inscri¢do, o registo, a organizagao, a
estruturacdo, o armazenamento, a adaptacao ou alteragdo, a recuperagdo, a consulta, a
utilizacao, a divulgacao por transmissao, difusdo ou outra forma de disponibilizacao, a

comparacao ou interconexao, a limitagcdo, o apagamento ou a destrui¢ao;
"Correspondéncia”, a ocorréncia dos seguintes passos:
a)  ¢érealizada uma consulta no SIS por um utilizador final,
b)  aconsulta revela uma indicacdo introduzida no SIS por outro Estado-Membro, e
c) osdados relativos a indicagdo no SIS correspondem aos dados da consulta;
"Resposta positiva", qualquer correspondéncia que preenche os seguintes critérios:
a)  foi confirmada:

1)  pelo utilizador final, ou

i1)  pela autoridade competente em conformidade com os procedimentos nacionais,
caso a correspondéncia em causa se tenha baseado na comparacao de dados

biométricos,

b)  sdo necessdrias outras medidas;
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8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

"Referéncia", a suspensdo da validade de uma indicacdo a nivel nacional, que pode ser
aposta nas indicacdes para efeitos de detencao, nas indicagdes relativas a pessoas
desaparecidas e vulneraveis e nas indicagdes para efeitos de vigilancia discreta, controlo de

verificacdo e controlo especifico;

"Estado-Membro autor da indicagdo", o Estado-Membro que introduziu a indicagdo no

SIS;

"Estado-Membro de execu¢ao", o Estado-Membro que toma ou tomou as medidas

necessarias na sequéncia de uma resposta positiva;

"Utilizador final", um membro do pessoal ou uma autoridade competente autorizados a

consultar diretamente o CS-SIS, o N.SIS ou uma cdpia técnica destes sistemas;

"Dados biométricos", os dados pessoais resultantes de um tratamento técnico especifico
relativo as caracteristicas fisicas ou fisioldgicas de uma pessoa singular que permitem ou
confirmam a identificacdo unica dessa pessoa singular, a saber, fotografias, imagens

faciais, dados dactiloscopicos e perfis de ADN;

"Dados dactiloscopicos", os dados das impressdes digitais e das impressoes palmares que,
devido ao seu carater Unico e aos pontos de referéncia que contém permitem comparagdes

rigorosas e fidveis sobre a identidade de uma pessoa;

"Imagem facial", a imagem digitalizada do rosto com suficiente resolucao e qualidade de

imagem para ser utilizada em correspondéncias biométricas automatizadas;

"Perfil de ADN", um codigo alfanumérico que representa um conjunto de caracteristicas de
identificagdo da regido ndo codificante de uma amostra de ADN humano analisada, a

saber, a estrutura molecular especifica presente nos diversos segmentos (loci) de ADN;
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16) "Infracdes terroristas", as infracdes definidas no direito nacional a que se referem os
artigos 3.° a 14.° da Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e do Conselho!, ou
que sao equivalentes a uma dessas infragcdes no caso dos Estados-Membros que nao estao

vinculados pela referida diretiva;
17) "Ameaca para a saude publica", uma ameaga para a saide publica na acecao do artigo 2.°,
ponto 21, do Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu € do Conselho?.
Artigo 4.°
Arquitetura técnica e modo de funcionamento do SIS
1. O SIS ¢ composto por:

a)  Um sistema central (SIS Central) constituido por:

1)  uma funcdo de apoio técnico (CS-SIS) que contém uma base de dados ("base

de dados do SIS"), e que inclui um CS-SIS de salvaguarda;
i1)  uma interface nacional uniforme (NI-SIS);

b)  Um sistema nacional (N.SIS) em cada Estado-Membro, constituido pelos sistemas de
dados nacionais que comunicam com o SIS Central, e que inclui, pelo menos, um

N.SIS de salvaguarda nacional ou partilhado; e

1 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017,
relativa a luta contra o terrorismo e que substitui a Decisdo-Quadro 2002/475/JAl do
Conselho e altera a Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L 88 de 31.3.2017, p. 6).

2 Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016,
que estabelece o codigo da Unido relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras
(Codigo das Fronteiras Schengen) (JO L 77 de 23.3.2016, p. 1).
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¢) Uma infraestrutura de comunicagdo entre o CS-SIS, o CS-SIS de salvaguarda e a NI-
SIS ("infraestrutura de comunicacao") que proporciona uma rede virtual cifrada
dedicada aos dados do SIS e ao intercambio de dados entre os Gabinetes SIRENE a

que se refere o artigo 7.°, n.° 2.

Um N.SIS nos termos da alinea b) pode conter um ficheiro de dados ("copia nacional") que
contenha uma cdpia integral ou parcial da base de dados do SIS. Dois ou mais Estados-
-Membros podem estabelecer num dos seus N.SIS uma copia partilhada que pode ser usada
conjuntamente por esses Estados-Membros. Essa copia partilhada ¢ considerada a copia

nacional de cada um desses Estados-Membros.

Um N.SIS de salvaguarda partilhado nos termos da alinea b) pode ser utilizado

conjuntamente por dois ou mais Estados-Membros. Nesses casos, o N.SIS de salvaguarda
partilhado ¢ considerado o N.SIS de salvaguarda de cada um desses Estados-Membros. O
N.SIS e a sua copia de salvaguarda podem ser utilizados simultaneamente para assegurar

disponibilidade ininterrupta aos utilizadores finais.

Os Estados-Membros que pretendam estabelecer uma copia partilhada ou um N.SIS de
salvaguarda partilhado a utilizar conjuntamente acordam por escrito as respetivas

responsabilidades e notificam o seu acordo a Comissao.

A infraestrutura de comunicagdo apoia e contribui para assegurar a disponibilidade
ininterrupta do SIS. Deve incluir percursos redundantes e separados para as ligagdes entre
o CS-SIS e o CS-SIS de salvaguarda, bem como percursos redundantes e separados para as
ligagdes entre cada ponto de acesso da rede nacional do SIS e o CS-SIS e a sua copia de

salvaguarda.
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2. Os Estados-Membros introduzem, atualizam, suprime e consultam os dados do SIS através
dos respetivos N.SIS. Os Estados-Membros que utilizem uma copia nacional, parcial ou
integral, ou uma copia partilhada, parcial ou integral, disponibilizam-na para consultas
automatizadas no territério de cada um desses Estados-Membros. A cOpia nacional ou
partilhada parcial inclui, pelo menos, os dados a que se refere o artigo 20.°, n.° 3, alineas a)
a v). Nao ¢ possivel consultar os ficheiros de dados dos N.SIS dos outros Estados-

-Membros, exceto em caso de copias partilhadas.

3. O CS-SIS assegura a supervisao técnica e fungdes de administragao e dispde de um CS-SIS
de salvaguarda capaz de assegurar todas as funcionalidades do CS-SIS principal em caso
de falha desse sistema. O CS-SIS e a sua copia de salvaguarda sdo instalados nos dois

locais técnicos da eu-Lisa.

4. A eu-Lisa aplica solucdes técnicas para reforgar a disponibilidade ininterrupta do SIS,
através da operacao simultanea do CS-SIS e do CS-SIS de salvaguarda, desde que o CS-
-SIS de salvaguarda permaneca capaz de assegurar a operacao do SIS em caso de falha do
CS-SIS, ou através da duplicacdo do sistema ou dos seus componentes. Nao obstante os
requisitos processuais estabelecidos no artigo 10.° do Regulamento (UE) 2018/...*, a eu-
Lisa, o mais tardar em ... [um ano ap6s a entrada em vigor do presente regulamento],
realiza um estudo sobre as opcdes de solugdes técnicas, que inclua uma avaliagdo de

impacto e uma analise custo-beneficio independentes.

5. Sempre que for necessario em circunstancias excecionais, a eu-Lisa pode,

temporariamente, criar uma copia adicional da base de dados do SIS.

* JO: inserir o numero do regulamento constante do PE-CONS 29/18.
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O CS-SIS presta os servigos necessarios para a introducdo e o tratamento de dados no SIS,
incluindo a consulta da base de dados do SIS. Para os Estados-Membros que utilizem uma

copia nacional ou partilhada, o CS-SIS assegura:
a) A atualizacdo em linha das copias nacionais;
b) A sincronizagdo e a coeréncia entre as copias nacionais e a base de dados do SIS; e
c)  Asoperacdes de inicializagdo e restauro das copias nacionais.
O CS-SIS assegura uma disponibilidade ininterrupta.
Artigo 5.°
Custos

Os custos de funcionamento, manutencdo e desenvolvimento ulterior do SIS Central ¢ da
infraestrutura de comunicacao sdo suportados pelo orcamento geral da Unido. Os referidos
custos incluem os trabalhos efetuados em relacdo ao CS-SIS, a fim de assegurar a

prestacao dos servicos referidos no artigo 4.°, n.° 6.

Os custos de instalag¢do, funcionamento, manuten¢ao e desenvolvimento ulterior de

cada N.SIS sao suportados pelo Estado-Membro em causa.
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CAPITULO 11
RESPONSABILIDADES DOS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 6.°

Sistemas nacionais

Cada Estado-Membro ¢ responsavel pela instalagao, funcionamento, manutencao e

desenvolvimento ulterior do respetivo N.SIS e pela ligagao deste a NI-SIS.

Cada Estado-Membro ¢ responsavel por assegurar a disponibilidade ininterrupta dos dados do SIS

aos utilizadores finais.

Cada Estado-Membro transmite as suas indicac¢des por intermédio do respetivo N.SIS.

Artigo 7.°
Servico N.SIS e Gabinete SIRENE

1. Cada Estado-Membro designa uma autoridade (Servico N.SIS) que assume a

responsabilidade central pelo seu N.SIS.

A referida autoridade ¢ responsavel pelo bom funcionamento e pela seguranca do N.SIS,
assegura o acesso das autoridades competentes ao SIS e adota as medidas necessarias para
assegurar o cumprimento do presente regulamento. Incumbe-lhe assegurar que todas as

funcionalidades do SIS sdo devidamente disponibilizadas aos utilizadores finais.
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Cada Estado-Membro designa uma autoridade nacional operacional 24 horas por dia e sete
dias por semana, a qual assegura o intercambio e a disponibilidade de todas as informagdes
suplementares (Gabinete SIRENE) em conformidade com o Manual SIRENE. Cada
Gabinete SIRENE constitui o ponto de contacto tnico para o respetivo Estado-Membro
para o intercambio de informagdes suplementares relacionadas com indicagdes e para
facilitar a tomada das medidas solicitadas nos casos em que tenham sido introduzidas
indicagdes no SIS relativas a pessoas ou objetos € essas pessoas ou objetos sejam

localizados na sequéncia de uma resposta positiva.

Cada Gabinete SIRENE tem, em conformidade com o direito nacional, facilmente acesso
direto ou indireto a todas as informagdes nacionais pertinentes, inclusive as bases de dados
nacionais, ¢ a todas as informagdes sobre as indicagdes do respetivo Estado-Membro, bem
como a aconselhamento especializado, a fim de poder reagir a pedidos de informagdes

suplementares rapidamente e dentro dos prazos fixados no artigo 8.°.

Os Gabinetes SIRENE coordenam a verificacao da qualidade das informagdes introduzidas

no SIS. Para esse efeito, t€ém acesso aos dados tratados no SIS.

Os Estados-Membros comunicam a eu-Lisa as coordenadas do seu Servigo N.SIS e do seu
Gabinete SIRENE. A eu-Lisa publica a lista dos Servigos N.SIS e dos Gabinetes SIRENE

juntamente com a lista a que se refere o artigo 56.°, n.° 7.
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Artigo 8.°

Intercambio de informagoes suplementares

1. O intercambio de informagdes suplementares ¢ efetuado em conformidade com as
disposi¢des do Manual SIRENE e ¢ realizado através da infraestrutura de comunicagao. Os
Estados-Membros fornecem os recursos técnicos € humanos necessarios para garantir a
disponibilidade continua e o intercdmbio atempado e efetivo de informacdes
suplementares. Em caso de indisponibilidade da infraestrutura de comunicagao, os
Estados-Membros utilizam outros meios técnicos dotados da segurancga adequada para o
intercAmbio de informagdes suplementares. O Manual SIRENE estabelece uma lista dos

meios técnicos dotados da seguranca adequada.

2. As informagdes suplementares sao utilizadas exclusivamente para as finalidades para as
quais foram transmitidas nos termos do artigo 64.°, a menos que seja obtido o

consentimento prévio do Estado-Membro autor da indicagdo para outra utilizagao.

3. Os Gabinetes SIRENE desempenham as suas func¢des de forma rapida e eficiente, em
especial respondendo aos pedidos de informagdes suplementares o mais rapidamente
possivel e, o mais tardar, doze horas ap6s a sua rece¢ao. Em caso de indicagdes
relacionadas com infragdes terroristas, de indicagdes relativas a pessoas procuradas para
deteng¢do para efeitos de entrega ou de extradicao, e de indicagdes relativas a criancas

referidas no artigo 32.°, n.° 1, alinea c), os Gabinetes SIRENE agem imediatamente.

Os pedidos de informacdes suplementares prioritarios devem ter a mengao "URGENTE"

nos formularios SIRENE e o motivo da urgéncia deve ser especificado.
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4. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer regras pormenorizadas sobre as
funcdes dos Gabinetes SIRENE nos termos do presente regulamento e o intercambio de
informacdes suplementares, sob a forma de um manual denominado "Manual SIRENE".
Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 76.°, n.° 2.

Artigo 9.°

Conformidade técnica e funcional

1. Ao criar o seu N.SIS, cada Estado-Membro procede em conformidade com normas,
protocolos e procedimentos técnicos comuns estabelecidos para assegurar a
compatibilidade do seu N.SIS com o SIS Central tendo em vista uma transmissao de dados

rapida e efetiva.

2. Se um Estado-Membro utilizar uma cdpia nacional, assegura, através dos servigos
prestados pelo CS-SIS e através das atualizagdes automaticas referidas no artigo 4.°, n.° 6,
que os dados armazenados nessa copia nacional sdo idénticos e coerentes com os da base
de dados do SIS, e que qualquer consulta da sua copia nacional produz um resultado

equivalente ao de uma consulta da base de dados do SIS.

3. Os utilizadores finais recebem os dados necessarios ao desempenho das suas funcdes, em
especial, e sempre que necessario, todos os dados disponiveis que permitam identificar o

titular dos dados e tomar as medidas solicitadas.

PE-CONS 36/18 PB/sf 48
JALL PT



4. Os Estados-Membros e a eu-Lisa realizam periodicamente testes para verificar a
conformidade técnica das copias nacionais a que se refere o n.° 2. Os resultados desses
testes sao tidos em conta no ambito do mecanismo criado pelo Regulamento (UE)

n.° 1053/2013 do Conselhol.

5. A Comissdo adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as normas, protocolos e
procedimentos técnicos comuns a que se refere o n.° 1 do presente artigo. Os referidos atos

de execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.

Artigo 10.°

Seguran¢a — Estados-Membros

1. Cada Estado-Membro adota, relativamente ao seu N.SIS, as medidas necessarias, incluindo
um plano de seguran¢a, um plano de continuidade operacional e um plano de recuperacao

em caso de incidente, a fim de:

a)  Proteger fisicamente os dados, nomeadamente através da elaboragao de planos de

emergéncia para protecdo das infraestruturas criticas;

b)  Impedir o acesso de pessoas ndo autorizadas as instalagdes utilizadas para o

tratamento de dados pessoais (controlo da entrada nas instalagdes);

1 Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria um
mecanismo de avaliagcdo e de monitorizagao para verificar a aplicacdo do acervo de
Schengen e que revoga a Decisdo do Comité Executivo de 16 de setembro de 1998 relativa a
criacdo de uma comissao permanente de avaliagao e de aplicagdo de Schengen (JO L 295
de 6.11.2013, p. 27).
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d)

g)

h)

Impedir que os suportes de dados sejam lidos, copiados, alterados ou retirados sem

autorizacao (controlo dos suportes de dados);

Impedir a introdu¢do ndo autorizada de dados, bem como qualquer inspecao,
alteracdo ou supressao nao autorizadas de dados pessoais armazenados (controlo do

armazenamento);

Impedir que os sistemas automatizados de tratamento de dados sejam utilizados por
pessoas nao autorizadas por meio de equipamento de transmissao de dados (controlo

dos utilizadores);

Impedir o tratamento ndo autorizado de dados no SIS, bem como qualquer alteragao
ou apagamento nao autorizados de dados tratados no SIS (controlo da introdu¢ao de

dados);

Garantir que as pessoas autorizadas a utilizar um sistema automatizado de tratamento
de dados tenham acesso apenas aos dados abrangidos pela sua autorizagao de acesso
através de identificadores de utilizador pessoais e unicos e de modos de acesso

confidenciais (controlo do acesso aos dados);

Garantir que todas as autoridades com direito de acesso ao SIS ou as instalagdes de
tratamento de dados criem perfis que descrevam as fungdes e responsabilidades das
pessoas autorizadas a ter acesso, introduzir, atualizar, suprimir e consultar os dados,
e coloquem esses perfis a disposicao das autoridades de controlo a que se refere o

artigo 69.°, n.° 1, sem demora e a pedido destas (perfis do pessoal);

Garantir a possibilidade de verificar e determinar a que entidades podem ser
transmitidos os dados pessoais por meio de equipamento de transmissao de dados

(controlo da transmissdo);
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j)  Garantir que se possa verificar e determinar a posteriori quais foram os dados
pessoais introduzidos nos sistemas automatizados de tratamento de dados, quando,

por quem e com que finalidade (controlo da introdugdo);

k)  Impedir, designadamente por meio de técnicas de cifragem adequadas, que os dados
pessoais possam ser lidos, copiados, alterados ou suprimidos sem autorizagao
durante a transmissao de dados pessoais ou o transporte dos suportes de dados

(controlo do transporte);

1) Controlar a eficacia das medidas de seguranga referidas no presente nimero e adotar
as medidas organizativas necessarias relacionadas com o controlo interno de forma a

assegurar o cumprimento do disposto no presente regulamento (autocontrolo);

m) Assegurar que, em caso de interrupcao, os sistemas instalados possam voltar ao

funcionamento normal (recuperagdo); e

n)  Assegurar que o SIS desempenhe corretamente as suas fungdes, que 0s seus erros
sejam comunicados (fiabilidade) e que os dados pessoais armazenados no SIS ndo

possam ser danificados em resultado de uma avaria do sistema (integridade).

2. Os Estados-Membros tomam medidas equivalentes as referidas no n.° 1 no que respeita a
seguranca do tratamento e do intercambio de informacdes suplementares, incluindo pela

seguranca das instalagdes dos Gabinetes SIRENE.

3. Os Estados-Membros tomam medidas equivalentes as referidas no n.° 1 do presente artigo
no que respeita a seguranga do tratamento dos dados do SIS pelas autoridades a que se

refere o artigo 44.°.
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As medidas descritas nos n.s 1, 2 e 3 podem fazer parte de uma abordagem e de um plano
de seguranca genéricos a nivel nacional que englobem multiplos sistemas informaticos.
Nesses casos, 0s requisitos previstos no presente artigo e a sua aplicabilidade ao SIS

devem ser claramente identificaveis e assegurados nesse plano.

Artigo 11.°
Confidencialidade — Estados-Membros

Cada Estado-Membro aplica as suas regras de sigilo profissional ou outros deveres de
confidencialidade equivalentes a todas as pessoas e entidades que tenham de trabalhar com
dados do SIS e informagdes suplementares, nos termos do seu direito nacional. Esta
obriga¢cdo mantém-se igualmente depois de essas pessoas cessarem fungdes ou deixarem o

emprego, ou apods a cessacao das atividades dessas entidades.

Se um Estado-Membro cooperar com contratantes externos em qualquer funcao
relacionada com o SIS, esse Estado-Membro acompanha de perto as atividades do
contratante para assegurar o cumprimento de todas as disposi¢des do presente regulamento,

em especial, as relativas a segurancga, a confidencialidade e a prote¢do de dados.

A gestdo operacional do N.SIS ou de quaisquer coOpias técnicas ndo pode ser confiada a

empresas privadas ou organizagdes privadas.
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Artigo 12.°

Manutengdo de registos a nivel nacional

1. Os Estados-Membros asseguram que cada acesso e todos os intercambios de dados
pessoais a nivel do CS-SIS sao registados nos respetivos N.SIS a fim de verificar a licitude
da consulta, controlar a licitude do tratamento de dados, assegurar o autocontrolo, e
garantir o correto funcionamento do N.SIS bem como a integridade e seguranca dos dados.
O presente requisito nao se aplica aos processos automaticos a que se refere o artigo 4.°,

n.° 6, alineas a), b) e c).

2. Os registos contém, em especial, o historial da indicagdo, a data e a hora da operacao de
tratamento dos dados, os dados utilizados para proceder a uma consulta, a referéncia aos
dados tratados ¢ os identificadores de utilizador pessoais e Uinicos tanto da autoridade

competente como da pessoa que trata os dados.

3. Em derroga¢do do n.° 2 do presente artigo, se a consulta for realizada a partir de dados
dactiloscopicos ou de uma imagem facial em conformidade com o artigo 43.°, os registos

indicam o tipo de dados utilizados para efetuar a consulta, em vez dos dados reais.

4. Os registos s6 podem ser utilizados para os fins referidos no n.° 1 e sdo suprimidos trés
anos apos a sua criacao. Os registos que incluam os historiais de indicag¢des sao suprimidos

trés anos apods a supressao das indicacdes.

5. Os registos podem ser conservados por um periodo mais longo do que os referidos no n.° 4

se forem necessarios para procedimentos de controlo ja em curso.
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6. As autoridades nacionais competentes encarregadas de verificar a licitude da consulta,
controlar a licitude do tratamento de dados, assegurar o autocontrolo e garantir o correto
funcionamento do N.SIS e a integridade e seguranca dos dados tém acesso a estes registos,
nos limites da sua competéncia e a seu pedido, a fim de assegurarem o cumprimento das

suas fungoes.

7. Sempre que, nos termos do direito nacional, realizem consultas automatizadas por scan de
chapas de matricula dos veiculos a motor através de sistemas de reconhecimento
automatico de matriculas, os Estados-Membros mantém um registo da consulta, nos termos
do direito nacional. Se necessario, pode ser efetuada uma consulta completa no SIS para
verificar se se obtém uma resposta positiva. Os n.°s 1 a 6 aplicam-se a quaisquer consultas

completas.

8. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer o contetido do registo a que se refere
o n.° 7 do presente artigo. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento

de exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.

Artigo 13.°

Autocontrolo

Os Estados-Membros asseguram que cada autoridade com direito de acesso aos dados do SIS toma
as medidas necessarias para cumprir o disposto no presente regulamento e coopera, se necessario,

com a autoridade de controlo.
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Artigo 14.°

Formacgdo do pessoal

1. Antes de ser autorizado a proceder ao tratamento dos dados armazenados no SIS, e
periodicamente apds o acesso aos dados do SIS ter sido concedido, o pessoal das
autoridades com direito de acesso ao SIS recebe formacao adequada sobre a seguranca dos
dados, os direitos fundamentais, incluindo a protecdo de dados, e as regras e os
procedimentos de tratamento dos dados estabelecidos no Manual SIRENE. O pessoal ¢
informado de todas as disposi¢des pertinentes sobre infragdes e sangdes penais, inclusive

as que constam do artigo 73.°.

2. Os Estados-Membros devem dispor de um programa nacional de formagao sobre o SIS que
inclua formagdo para os utilizadores finais, bem como para o pessoal dos Gabinetes

SIRENE.

Esse programa de formagao pode fazer parte de programa geral de formagao a nivel

nacional que inclua formagao noutros dominios pertinentes.

3. Sao organizados cursos comuns de formacao a nivel da Unido pelo menos uma vez por

ano, a fim de reforgar a cooperagado entre os Gabinetes SIRENE.
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CAPITULO 111
RESPONSABILIDADES DA eu-LISA

Artigo 15.°

Gestdo operacional

1. A eu-Lisa ¢ responsavel pela gestdo operacional do SIS Central. A eu-Lisa, em cooperacao

com os Estados-Membros, assegura que o SIS Central utiliza permanentemente a melhor

tecnologia disponivel, subordinada a uma analise custo-beneficio.

2. A eu-Lisa ¢ igualmente responsavel pelas seguintes fungdes relacionadas com a
infraestrutura de comunicagao:
a)  Supervisdo;
b)  Seguranga;
c) Coordenagdo das relagdes entre os Estados-Membros e o fornecedor;
d)  Fungoes relativas a execucao do orcamento;
e) Aquisicdo e renovacao; e
f)  Questdes contratuais.
PE-CONS 36/18 PB/sf 56

JAL1 PT



A eu-Lisa ¢ ainda responsavel pelas seguintes fungdes relacionadas com os Gabinetes

SIRENE e a comunicacdo entre estes gabinetes:
a)  Coordenacdo, gestdo e apoio as atividades de teste;

b)  Manutengao e atualizacao das especificagdes técnicas relativas ao intercambio de
informagdes suplementares entre os Gabinetes SIRENE e a infraestrutura de

comunicacao; e

c)  Gestao do impacto das alteragdes técnicas quando afetam simultaneamente o SIS e o

intercambio de informagdes suplementares entre os Gabinetes SIRENE.

A eu-Lisa desenvolve e mantém um mecanismo e procedimentos para a realizagdo de
controlos de qualidade dos dados do CS-SIS. A eu-Lisa apresenta relatorios periddicos aos

Estados-Membros.

A eu-Lisa apresenta periodicamente a Comissao um relatorio sobre os problemas

encontrados e os Estados-Membros em causa.

A Comissdo apresenta periodicamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério

sobre os problemas encontrados no que respeita a qualidade dos dados.

A eu-Lisa desempenha igualmente fungdes relacionadas com a oferta de formagao relativa
a utilizagdo técnica do SIS e as medidas destinadas a melhorar a qualidade dos dados do

SIS.
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A gestdo operacional do SIS Central engloba todas as fun¢des necessarias para assegurar o
seu funcionamento 24 horas por dia e sete dias por semana em conformidade com o
presente regulamento, em especial os trabalhos de manutencao e as adaptacdes técnicas
necessarios ao bom funcionamento do sistema. Tais fungdes incluem igualmente a
coordenacgdo, a gestdo e o apoio as atividades de teste relativas ao SIS Central e aos N.SIS
que asseguram que o SIS Central e os N.SIS funcionam de acordo com os requisitos de

conformidade técnica e funcional estabelecidos no artigo 9.°.

A Comissao adota atos de execugao para estabelecer os requisitos técnicos da
infraestrutura de comunicacao. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.

Artigo 16.°

Seguranga — eu-Lisa

A eu-Lisa toma as medidas necessarias, incluindo um plano de seguranga, um plano de
continuidade operacional e um plano de recuperagdo para o SIS Central e a infraestrutura

de comunica¢ao em caso de incidente, a fim de:

a)  Proteger fisicamente os dados, nomeadamente através da elaboracdo de planos de

emergeéncia para prote¢do das infraestruturas criticas;

b)  Impedir o acesso de pessoas ndo autorizadas as instala¢des utilizadas para o

tratamento de dados pessoais (controlo da entrada nas instalagdes);

PE-CONS 36/18 PB/sf 58

JAL1 PT



d)

g)

h)

)

Impedir que os suportes de dados sejam lidos, copiados, alterados ou retirados sem

autorizacao (controlo dos suportes de dados);

Impedir a introdu¢do ndo autorizada de dados, bem como qualquer inspecao,
alteracdo ou supressao nao autorizadas de dados pessoais armazenados (controlo do

armazenamento);

Impedir que os sistemas automatizados de tratamento de dados sejam utilizados por
pessoas nao autorizadas por meio de equipamento de transmissao de dados (controlo

dos utilizadores);

Impedir o tratamento ndo autorizado de dados no SIS, bem como qualquer alteragdo
ou apagamento nao autorizados de dados tratados no SIS (controlo da introdu¢ao de

dados);

Garantir que as pessoas autorizadas a utilizar um sistema automatizado de tratamento
de dados s6 tenham acesso aos dados abrangidos pela sua autorizagdo de acesso,
através de identificadores de utilizador pessoais e unicos e de modos de acesso

confidenciais (controlo do acesso aos dados);

Criar perfis que descrevam as funcdes e responsabilidades das pessoas autorizadas a
ter acesso aos dados ou as instalagdes de tratamento de dados e colocar esses perfis a
disposi¢do da Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, sem demora e a pedido

desta (perfis do pessoal);

Garantir a possibilidade de verificar e determinar a que entidades podem ser
transmitidos os dados pessoais por meio de equipamento de transmissdo de dados

(controlo da transmissdo);

Garantir que se possa verificar e determinar a posteriori quais foram os dados
pessoais introduzidos nos sistemas automatizados de tratamento de dados, quando e

por quem (controlo da introducdo);
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k)  Impedir, designadamente por meio de técnicas de cifragem adequadas, que os dados
possam ser lidos, copiados, alterados ou suprimidos sem autoriza¢ao durante a
transmissao de dados pessoais ou o transporte dos suportes de dados (controlo do

transporte);

1)  Controlar a eficacia das medidas de seguranca referidas no presente nimero e adotar
as medidas organizativas necessarias relacionadas com o controlo interno de forma a

assegurar o cumprimento do disposto no presente regulamento (autocontrolo);

m) Assegurar que, em caso de interrupgao das operagdes, os sistemas instalados possam

voltar ao funcionamento normal (recuperacdo);

n)  Assegurar que o SIS desempenhe corretamente as suas fungdes, que 0s seus erros
sejam comunicados (fiabilidade) e que os dados pessoais armazenados no SIS ndo

possam ser danificados em resultado de uma avaria do sistema (integridade); e
o)  Garantir a seguranga das suas instalagdes técnicas.

2. A eu-Lisa toma medidas equivalentes as referidas no n.° 1 no que respeita a seguranca do
tratamento e do intercambio de informagdes suplementares através da infraestrutura de

comunicagao.

PE-CONS 36/18 PB/sf 60
JALL PT



Artigo 17.°
Confidencialidade — eu-Lisa

1. Sem prejuizo do artigo 17.° do Estatuto dos Funcionérios, a eu-Lisa aplica regras de sigilo
profissional adequadas ou outros deveres de confidencialidade equivalentes a todo o seu
pessoal que tenha de trabalhar com dados do SIS, segundo um padrao comparavel ao
previsto no artigo 11.° do presente regulamento. A referida obriga¢do mantém-se depois de
essas pessoas cessarem funcgodes ou deixarem o emprego, ou apos a cessagao das suas

atividades.

2. A eu-Lisa toma medidas equivalentes as referidas no n.° 1 no que respeita a
confidencialidade do intercambio de informagdes suplementares através da infraestrutura

de comunicacao.

3. Se cooperar com contratantes externos em qualquer funcdo relacionada com o SIS, a eu-
Lisa acompanha de perto as atividades do contratante para assegurar o cumprimento de
todas as disposi¢des do presente regulamento, em especial, as relativas a seguranga, a

confidencialidade e a protecao de dados.
4. A gestdo operacional do CS-SIS ndo pode ser confiada a empresas privadas ou
organizacoes privadas.
Artigo 18.°

Manutencgdo de registos a nivel central

1. A eu-Lisa assegura que cada acesso e todos os intercambios de dados pessoais a nivel

do CS-SIS sejam registados para os efeitos previstos no artigo 12.°, n.° 1.
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Os registos contém, em especial, o historial da indicagdo, a data e a hora da operagdo de
tratamento dos dados, os dados utilizados para proceder a uma consulta, a referéncia aos
dados tratados e os identificadores de utilizador pessoais e tnicos da autoridade

competente que trata os dados.

Em derrogac¢do do n.° 2 do presente artigo, se a consulta for realizada a partir de dados
dactiloscopicos ou de imagens faciais em conformidade com o artigo 43.°, os registos

indicam o tipo de dados utilizados para efetuar a consulta, em vez dos dados reais.

Os registos s6 podem ser utilizados para os fins previstos no n.° 1 e sdo suprimidos
tr€s anos apds a sua criagdo. Os registos que incluam o historial de indicagdes sdo

suprimidos trés anos apos a supressao das indicagoes.

Os registos podem ser conservados por um periodo mais longo do que os referidos no n.° 4

se forem necessarios para procedimentos de controlo ja em curso.

Para efeitos de autocontrolo e para garantir o correto funcionamento do CS-SIS e a
integridade e seguranca dos dados, a eu-Lisa tem acesso a esses registos, nos limites da sua

competéncia.

A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados tem acesso a esses registos a pedido, nos

limites da sua competéncia e para assegurar o cumprimento das suas atribuigdes.
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CAPITULO IV
INFORMACAO DO PUBLICO

Artigo 19.°

Campanhas de informagdo sobre o SIS

No inicio da aplicagdo do presente regulamento, a Comissao, em cooperagdao com as autoridades de
controlo e com a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, realiza uma campanha de
informacao dirigida ao publico sobre os objetivos do SIS, os dados armazenados no SIS, as
autoridades com acesso ao SIS e os direitos dos titulares de dados. A Comissao deve repetir
periodicamente campanhas dessa natureza, em cooperacao com as autoridades de controlo € com a
Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados. A Comissao mantém a disposi¢ao do publico um
sitio Web com todas as informagdes pertinentes relativas ao SIS. Os Estados-Membros, em
cooperacao com as respetivas autoridades de controlo, elaboram e aplicam as politicas necessarias

para informar os seus cidaddos e residentes sobre o SIS em geral.
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CAPITULO V

CATEGORIAS DE DADOS E APOSICAO DE REFERENCIAS

Artigo 20.°

Categorias de dados

Sem prejuizo do disposto no artigo 8.°, n.° 1, ou das disposicdes do presente regulamento
que preveem o armazenamento de dados suplementares, constam do SIS exclusivamente as
categorias de dados transmitidas por cada um dos Estados-Membros e necessarias para os

fins previstos nos artigos 26.°, 32.°, 34.°, 36.°, 38.° ¢ 40.°.
As categorias de dados sdo as seguintes:

a) Informacgdes sobre pessoas relativamente as quais tenha sido introduzida uma

indicac¢ao;
b) Informagdes sobre os objetos a que se referem os artigos 26.°, 32.°, 34.°, 36.° ¢ 38.°.

Qualquer indicagao no SIS que inclua informacdes sobre pessoas contém exclusivamente

os seguintes dados:
a)  Apelidos;
b)  Nomes proprios;

c)  Nomes e apelidos de nascimento;
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d)

g)

h)

)

k)

D

Apelidos e nomes utilizados anteriormente e pseudénimos;
Caracteristicas fisicas particulares, objetivas e permanentes;
Local de nascimento;

Data de nascimento;

Género;

Todas as nacionalidades que a pessoa tem;

Se a pessoa em causa:

1) esta armada;

ii) ¢ violenta;

ii1)  fugiu ou escapou;

iv)  apresenta um risco de suicidio;

V)  constitui uma ameaga para a saude publica; ou

vi) esta envolvida numa das atividades referidas nos artigos 3.° a 14.° da Diretiva

(UE) 2017/541;

Motivo da indicacao;

Autoridade autora da indicacgao;
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m) Referéncia a decisdo que originou a indicagio;

n) Medidas a tomar em caso de resposta positiva;

o) Ligagdes a outras indicagdes nos termos do artigo 63.°;
p)  Tipo de infragdo;

q) Numero de inscri¢do da pessoa num registo nacional;

r)  No que respeita as indicagdes a que se refere o artigo 32.°, n.° 1, categorizacdo do

tipo de caso;
s)  Categoria dos documentos de identificacdo da pessoa;
t)  Pais de emissdo dos documentos de identificagdo da pessoa;
u)  Numero(s) dos documentos de identificagdo da pessoa;
v)  Data de emissao dos documentos de identificagao da pessoa;
w) Fotografias e imagens faciais;
x)  Em conformidade com o artigo 42.°, n.° 3, perfis de ADN pertinentes;
y)  Dados dactiloscopicos;

z)  Uma copia dos documentos de identificag@o, a cores sempre que possivel.
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A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras técnicas
necessdarias para introduzir, atualizar, suprimir e consultar os dados a que se referem os
n.%s 2 e 3 do presente artigo, € as normas comuns a que se refere o n.° 5 do presente artigo.
Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 76.°, n.° 2.

As regras técnicas sdo similares para as consultas do CS-SIS, das cdpias nacionais ou
partilhadas e das copias técnicas feitas ao abrigo do artigo 56.°, n.° 2. Essas regras técnicas

baseiam-se em normas comuns.

Artigo 21.°

Proporcionalidade

Antes de introduzirem uma indicagdo e quando o prazo de validade desta for prorrogado,
os Estados-Membros determinam se o processo € suficientemente adequado, pertinente e

importante para justificar uma indicagio no SIS.

Se uma pessoa ou objeto for procurada(o) no ambito de uma indicagdo relacionada com
uma infragdo terrorista, o processo ¢ considerado suficientemente adequado, pertinente e
importante para justificar uma indicagdo no SIS. Por razdes de seguranga publica ou
nacional, os Estados-Membros podem excecionalmente abster-se de introduzir uma
indicac¢do quando esta for suscetivel de prejudicar os inquéritos, as investigagoes ou 0s

procedimentos oficiais ou judiciais.
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Artigo 22.°

Requisito para a introdugdo de indicagoes

1. O conjunto de dados minimos necessarios para introduzir uma indicac¢ao no SIS ¢
constituido pelos dados referidos no artigo 20.°, n.° 3, alineas a), g), k) e n), exceto nas
situacdes a que se refere o artigo 40.°. Os restantes dados referidos nesse niumero siao

igualmente introduzidos no SIS, se disponiveis.

2. Os dados referidos no artigo 20.°, n.° 3, alinea ¢), do presente regulamento sao introduzidos
apenas quando tal for estritamente necessario para identificar a pessoa em causa. Quando
tais dados forem inseridos, os Estados-Membros asseguram o cumprimento do disposto no

artigo 10.° da Diretiva (UE) 2016/680.

Artigo 23.°
Compatibilidade das indicac¢oes

1. Antes de introduzir uma indicacao, o Estado-Membro verifica se a pessoa ou objeto ja sao
visados numa indicacdo no SIS. Para verificar se a pessoa ja ¢ visada numa indicacao,
procede-se também ao confronto com os dados dactiloscdpicos, caso estes estejam

disponiveis.

2. E introduzida no SIS apenas uma indicag@o por pessoa ou por objeto e por Estado-
-Membro. Se for necessario, podem ser introduzidas novas indicagdes relativas a mesma

pessoa ou objeto por outros Estados-Membros, nos termos do n.° 3.
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3. Se uma pessoa ou objeto ja tiverem sido visados numa indicacdo no SIS, um Estado-

-Membro que pretenda introduzir uma nova indicagdo verifica se ndo ha incompatibilidade
entre as indicagdes. Se nao houver incompatibilidade, o Estado-Membro pode introduzir a
nova indicagdo. Se as indicagdes forem incompativeis, os Gabinetes SIRENE dos Estados-
Membros em causa consultam-se mutuamente, através do intercambio de informagdes
suplementares, a fim de chegarem a acordo. As regras de compatibilidade das indicacdes
sdo estabelecidas no Manual SIRENE. As regras de compatibilidade podem, apos consulta
entre os Estados-Membros, ser objeto de derrogagao, se estiverem em causa interesses

nacionais essenciais.

4. Em caso de respostas positivas simultaneas para indicagdes multiplas sobre a mesma
pessoa ou objeto, o Estado-Membro de execugdo respeita as regras de prioridade para as

indicagdes estabelecidas no Manual SIRENE.

Se uma pessoa for visada em indicagdes multiplas introduzidas por diferentes Estados-
-Membros, as indica¢des para detengdo introduzidas nos termos do artigo 26.° sdo

executadas com carater prioritario, sob reserva do disposto no artigo 25.°.

Artigo 24.°

Disposigoes gerais sobre a aposi¢do de referéncias

1. Se um Estado-Membro considerar que dar execugdo a uma indicacdo introduzida nos
termos do artigo 26.°, do artigo 32.° ou do artigo 36.° ndo € compativel com o seu direito
nacional, as suas obrigacdes internacionais ou interesses nacionais essenciais, pode
solicitar que seja aposta nessa indicagdo uma referéncia que assinale que as medidas a
tomar com base na indicagdo nao serdo executadas no seu territorio. Essa referéncia ¢

aposta pelo Gabinete SIRENE do Estado-Membro autor da indicagao.
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2. Para permitir aos Estados-Membros solicitar a aposicao de referéncias em indicagdes
introduzida nos termos do artigo 26.°, todos os Estados-Membros sdo informados
automaticamente, através do intercambio de informagdes suplementares, de qualquer nova

indicacao dessa categoria.

3. Se, em casos especialmente urgentes e graves, o Estado-Membro autor da indicagdo
solicitar a execucdo da medida, o Estado-Membro de execugdo examina se pode autorizar a
retirada da referéncia aposta a seu pedido. Em caso afirmativo, o Estado-Membro de
execugdo faz o necessario para que as medidas a tomar possam ser imediatamente

executadas.

Artigo 25.°

Aposigdo de referéncias nas indicagoes para detengdo para efeitos de entrega

1. Caso seja aplicavel a Decisao-Quadro 2002/584/JAL um Estado-Membro solicita ao
Estado-Membro autor da indicagdo que aponha, nas indicagdes para detencao para efeitos
de entrega, uma referéncia que vise impedir a detengdo como seguimento, se a autoridade
judiciaria competente, nos termos do direito nacional, para executar um mandado de
detengao europeu tiver recusado a sua execugao invocando um motivo de ndo execucgao, e

se a aposicao da referéncia tiver sido solicitada.

Um Estado-Membro pode também solicitar que seja aposta uma referéncia na indicagao se
a sua autoridade judicidria competente libertar a pessoa visada pela indicagdo durante o

processo de entrega.

2. Todavia, a pedido de uma autoridade judicidria competente nos termos do direito nacional,
quer com base numa instrucao geral quer num caso especifico, um Estado-Membro pode
também solicitar que o Estado-Membro autor da indicagdo aponha uma referéncia numa
indicagdo para detengdo para efeitos de entrega se for manifesto que a execugao do

mandado de detencdo europeu terd de ser recusada.
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CAPITULO VI
INDICACOES RELATIVAS A PESSOAS
PROCURADAS PARA DETENCAO
PARA EFEITOS DE ENTREGA OU DE EXTRADICAO

Artigo 26.°

Objetivos e condi¢coes para a introdugdo de indicagoes

1. As indicagoes relativas a pessoas procuradas para detencgdo para efeitos de entrega com
base num mandado de detencao europeu, ou as indicagdes relativas a pessoas procuradas
para detengdo para efeitos de extradi¢ao, sdo introduzidas a pedido da autoridade judiciaria

do Estado-Membro autor da indicagdo.

2. As indicagdes para detencdo para efeitos de entrega também sdo introduzidas com base em
mandados de detengdo emitidos ao abrigo de acordos celebrados entre a Unido e paises
terceiros, com base nos Tratados, para efeitos de entrega de pessoas com base num

mandado de detencdo, que prevejam a transmissao desse mandado através do SIS.

3. Qualquer referéncia no presente regulamento as disposig¢des da Decisao-Quadro 2002/584/JAI
¢ interpretada de modo a incluir as disposi¢des correspondentes dos acordos celebrados
entre a Unido e paises terceiros com base nos Tratados, para efeitos de entrega de pessoas
com base num mandado de detengdo, que prevejam a transmissdo desse mandado através

do SIS.
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4. No caso de uma operagdo em curso, o Estado-Membro autor da indicagdo pode tornar
temporariamente indisponivel para consulta pelos utilizadores finais nos Estados-Membros
envolvidos na operagdo uma indicacao para detencao introduzida por for¢a do presente
artigo. Nesse caso, a indicagdo so estd acessivel aos Gabinetes SIRENE. Os Estados-

-Membros s6 tornam indisponivel uma indicagao se:
a) O objetivo da operagao ndo puder ser alcangado por outras medidas;

b) A autoridade judiciaria competente do Estado-Membro autor da indicagdo tiver

concedido uma autorizagdo prévia; e

c) Todos os Estados-Membros envolvidos na operacao tiverem sido informados através

do intercambio de informagdes suplementares.

A funcionalidade prevista no primeiro paragrafo s6 pode ser utilizada por um periodo nao
superior a 48 horas. Todavia, caso seja necessario a nivel operacional, a sua utilizacao
pode ser prorrogada por periodos adicionais de 48 horas. Os Estados-Membros mantém
estatisticas sobre o nimero de indicagdes relativamente as quais esta funcionalidade foi

utilizada.

5. Caso existam indicios claros de que os objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2,
alineas a), b), ¢), ), g), h), j) e k), estdo relacionados com uma pessoa que ¢ visada numa
indicacdo nos termos dos n.°s 1 e 2 do presente artigo, podem ser introduzidas indicacdes
relativas a esses objetos a fim de localizar a pessoa. Nesses casos, a indicagao relativa a

pessoa e a indicacdo relativa ao objeto devem ser ligadas, nos termos do artigo 63.°.
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6. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras necessarias
: : . . o
para introduzir, atualizar, suprimir e consultar os dados a que se refere o n.° 5 do presente
artigo. Os referidos atos de execugao sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 76.°, n.° 2.

Artigo 27.°

Dados suplementares relativos a pessoas procuradas para detengdo para efeitos de entrega

1. No caso de pessoas procuradas para detengdo para efeitos de entrega com base em
mandados de detencao europeus, o Estado-Membro autor da indicagdo introduz no SIS

copia do original dos mandados.

Os Estados-Membros podem introduzir numa indicac¢ao para deten¢do copia de mais do

que um mandado de detencdo europeu para efeitos de entrega.

2. O Estado-Membro autor da indica¢ao pode introduzir copia da tradu¢ao do mandado de

detencdo europeu, numa ou mais linguas oficiais das instituigdes da Unido.

Artigo 28.°
Informacoes suplementares relativas a pessoas procuradas

para detengdo para efeitos de entrega

O Estado-Membro autor de uma indicacao para detengdo para efeitos de entrega comunica as
informacdes a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, da Decis@o-Quadro 2002/584/JAl aos outros Estados-

-Membros através do intercambio de informagdes suplementares.
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Artigo 29.°
Informagoes suplementares relativas a pessoas procuradas

para detengdo para efeitos de extradi¢do

1. O Estado-Membro autor de uma indicagao para efeitos de extradicado comunica aos demais

Estados-Membros, através do intercAmbio de informagdes suplementares, os seguintes

dados:

a) A autoridade que emitiu o pedido de detengao;

b) A existéncia de mandado de deten¢do ou documento com o mesmo efeito juridico,
ou de decisdo executoria;

c) A natureza e a classificacdo juridica da infragdo;

d) A descri¢ao das circunstancias em que foi cometida a infracdo, incluindo a hora, o
local e o grau de participacao da pessoa a respeito da qual foi introduzida a
indicac¢ao;

e) Namedida do possivel, as consequéncias da infragdo; e

f) Qualquer outra informacao 1til ou necessaria para a execugdo da indicacao.

2. Os dados referidos no n.° 1 do presente artigo ndo sdo comunicados se os dados a que se

referem os artigos 27.° ou 28.° ja tiverem sido transmitidos e forem considerados

suficientes para a execugdo da indicagdo pelo Estado-Membro de execugao.
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Artigo 30.°
Conversdo das medidas a tomar relativamente a indicagoes para deten¢do

para efeitos de entrega ou de extradi¢do

Se nao for possivel proceder a uma detengdo quer porque, em conformidade com os procedimentos
sobre a aposicao de referéncias previstos no artigo 24.° ou no artigo 25.°, o Estado-Membro
requerido a tal se recusa, quer porque, no caso de uma indicacao para detencdo para efeitos de
extradigdo, a investigagdo ainda nao foi concluida, o Estado-Membro requerido d4 execucao a

indicagdo através da comunicagao do paradeiro da pessoa em causa.

Artigo 31.°
Execucdo das medidas a tomar com base em indicacoes

para detengdo para efeitos de entrega ou de extradig¢do

1. Uma indica¢do introduzida no SIS em conformidade com o artigo 26.° e os dados
suplementares referidos no artigo 27.° constituem conjuntamente € produzem os mesmos
efeitos que um mandado de detencao europeu emitido em conformidade com a Decisdo-

-Quadro 2002/584/JAl, nos casos em que ¢ aplicavel esta decisdo-quadro.

2. Caso ndo se aplique a Decis@o-Quadro 2002/584/JAI, uma indicagdo introduzida no SIS
em conformidade com os artigos 26.° € 29.° produz os mesmos efeitos que um pedido de
deteng¢do provisoria, na ace¢ao do artigo 16.° da Convengdo Europeia de Extradicao,
de 13 de dezembro de 1957, ou do artigo 15.° do Tratado Benelux de Extradicao e de
Auxilio Judicidrio Muatuo em Matéria Penal, de 27 de junho de 1962.
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CAPITULO VII
INDICACOES RELATIVAS A PESSOAS DESAPARECIDAS
OU A PESSOAS VULNERAVEIS
QUE DEVAM SER IMPEDIDAS DE VIAJAR

Artigo 32.°

Objetivos e condi¢oes para a introdugdo de indicagoes

1. A pedido da autoridade competente do Estado-Membro autor da indicacao, sao

introduzidas no SIS indicagdes relativas as seguintes categorias de pessoas:
a)  Pessoas desaparecidas que devam ser colocadas sob protegao:

1)  para sua propria prote¢ao,

i1)  para prevenir uma ameaga a ordem ou a seguranca publicas;
b)  Pessoas desaparecidas que ndo precisem de ser colocadas sob protecao;

c)  Criancgas que corram risco de rapto por um dos progenitores, um familiar ou um tutor

e devam ser impedidas de viajar;
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d) Criancas que devam ser impedidas de viajar devido a um risco concreto € manifesto
de serem retiradas do territério de um Estado-Membro ou de deixarem esse territorio

ede

1) serem vitimas de trafico de seres humanos ou de casamento for¢ado, mutilagao

genital feminina ou outras formas de violéncia de género,

ii)  serem vitimas de infracdes terroristas ou serem envolvidas em tais infragdes,

ou

ii1)  serem recrutadas ou alistadas por grupos armados ou serem levadas a participar

ativamente em hostilidades;

e) Pessoas vulneraveis que, sendo maiores, devam ser impedidas de viajar para sua
propria protecdo devido a um risco concreto e manifesto de serem retiradas do
territorio de um Estado-Membro ou de deixarem esse territério € de serem vitimas de

trafico de seres humanos ou de violéncia de género.

2. O n.° 1, alinea a), aplica-se especialmente as criangas e as pessoas que devam ser

institucionalizadas por decisdo de uma autoridade competente.

3. As indicagoes relativas as criangas a que se refere o n.° 1, alinea c), sdo introduzidas por
decisdo das autoridades competentes, incluindo as autoridades judiciarias dos Estados-
-Membros que tenham competéncia em matéria de responsabilidade parental, caso exista
um risco concreto e manifesto de a crianga estar na iminéncia de ser ilegalmente retirada

do Estado-Membro onde se encontram as autoridades competentes.

4. As indicagoes relativas as pessoas a que se refere o n.° 1, alineas d) e e), s@o introduzidas

por decisdo das autoridades competentes, incluindo as autoridades judiciarias.
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5. O Estado-Membro autor da indicacdo revé periodicamente a necessidade de conservar as

indicagdes a que se refere o n.° 1, alineas c), d) e ), nos termos do artigo 53.°, n.° 4.
6. O Estados-Membro autor da indicagdo assegura que:

a)  Os dados por si introduzidos no SIS indiquem a categoria referidanon.’ 1 aque a

pessoa visada na indicagdo pertence;

b)  Os dados por si introduzidos no SIS indiquem o tipo de processo de que se trata, se

essa informagao estiver disponivel;

c¢) Emrelagdo as indicagdes introduzidas nos termos do n.° 1, alineas c), d) e €), o seu
Gabinete SIRENE disponha de todas as informagdes pertinentes no momento em que

a indicagao ¢ criada.

7. Quatro meses antes de a crianca visada numa indica¢do nos termos do presente artigo
atingir a maioridade em conformidade com o direito nacional do Estado-Membro autor da
indicagdo, o CS-SIS notifica automaticamente o Estado-Membro autor da indicagdo de que
o motivo da indicacdo e as medidas a tomar devem ser atualizados ou de que a indicag¢ao

tem de ser suprimida.

8. Caso existam indicios claros de que os objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2,
alineas a), b), ¢), ), g), h) e k), estdo relacionados com uma pessoa que ¢ visada numa
indicacdo nos termos do n.° 1 do presente artigo, podem ser introduzidas indicagdes
relativas a esses objetos a fim de localizar a pessoa. Nesses casos, a indicagdo relativa a
pessoa e a indicacdo relativa ao objeto devem ser ligadas, em conformidade com o

artigo 63.°.
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9. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver regras sobre a
categorizagdo dos tipos de processos e a introducdo dos dados a que se refere o n.° 6. Os
tipos de processos de pessoas desaparecidas que sejam criangas incluem, sem que esta
enumeracao seja exaustiva, criangas em fuga, criangas ndo acompanhadas no contexto da

migracdo e criangas em risco de rapto parental.

A Comissao adota também atos de execucao para estabelecer e desenvolver as regras
técnicas necessarias para introduzir, atualizar, suprimir € consultar os dados a que se refere

on.°8.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 76.°, n.° 2.

Artigo 33.°

Execucdo das medidas a tomar com base numa indicacdo

1. Sempre que a pessoa a que se refere o artigo 32.° for localizada, as autoridades
competentes de execugdo comunicam o seu paradeiro ao Estado-Membro autor da

indicagao, sob reserva dos requisitos estabelecidos no n.° 4.

2. No caso das pessoas que devam ser colocadas sob protecdo a que se refere o artigo 32.°,
n.° 1, alineas a), c), d) e e), o Estado-Membro de execu¢do consulta imediatamente as suas
proprias autoridades competentes e as do Estado-Membro autor da indicagdo através do
intercambio de informagdes suplementares, a fim de acordarem sem demora as medidas a
tomar. As autoridades competentes do Estado-Membro de execucdo podem, em
conformidade com o direito nacional, colocar as pessoas em causa em local seguro a fim

de as impedir de prosseguirem viagem.
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No caso das criangas, qualquer decisdo sobre as medidas a tomar ou sobre a colocagdo da
crianga em local seguro, tal como referido no n.° 2, ¢ tomada de acordo com o interesse
superior da crianca. Essas decisdes sao tomadas de imediato, € o mais tardar doze horas
depois de a crianga ter sido localizada, em consulta com as autoridades responsaveis pela

protecdo a infancia, se for caso disso.

Ressalvando-se a comunicacao entre autoridades competentes, a comunicagdo de dados
relativos a uma pessoa maior desaparecida que tenha sido localizada esta sujeita ao
consentimento dessa pessoa. As autoridades competentes podem, contudo, informar a
pessoa que assinalou o desaparecimento de que a indicagdo foi suprimida pelo facto de a

pessoa desaparecida ter sido localizada.

CAPITULO VIII
INDICACOES RELATIVAS A PESSOAS PROCURADAS
NO AMBITO DE PROCESSOS JUDICIAIS

Artigo 34.°

Objetivos e condi¢oes para a introdugdo de indicagoes

Para efeitos de comunicagao do local de residéncia ou do domicilio de pessoas, os Estados-
-Membros introduzem no SIS, a pedido de uma autoridade competente, indicagdes

relativas a:

a)  Testemunhas;
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b)  Pessoas citadas ou procuradas para serem citadas a comparecer perante as
autoridades judiciarias, no ambito de um processo penal, a fim de responderem por

factos que lhes sdo imputados;

c)  Pessoas que devam ser notificadas de uma sentenga penal ou de outros documentos,
no ambito de um processo penal, a fim de responderem por factos que lhes sdo

imputados;

d) Pessoas que devam ser citadas ou notificadas para se apresentar, a fim de cumprirem

uma pena privativa de liberdade.

2. Caso existam indicios claros de que os objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2,
alineas a), b), ¢), €), g), h) ¢ k), estdo relacionados com uma pessoa que ¢ visada numa
indicacdo nos termos do n.° 1 do presente artigo, podem ser inseridas indicagdes relativas a
esses objetos a fim de localizar a pessoa. Nesses casos, a indicagdo relativa a pessoa e a

indicagdo relativa ao objeto devem ser ligadas, nos termos do artigo 63.°.

3. A Comissdo adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras técnicas
necessarias para introduzir, atualizar, suprimir e consultar os dados a que se refere o n.° 2
do presente artigo. Os referidos atos de execug¢do sdo adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.
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Artigo 35.°

Execucdo das medidas a tomar com base numa indicagdo

As informagdes solicitadas sao comunicadas ao Estado-Membro autor da indicagao através do

intercambio de informagdes suplementares.

CAPITULO IX
INDICACOES RELATIVAS A PESSOAS E OBJETOS
PARA EFEITOS DE VIGILANCIA DISCRETA,
CONTROLO DE VERIFICACAO OU CONTROLO ESPECIFICO

Artigo 36.°

Objetivos e condigoes para a introdugdo de indicagoes

1. As indicagoes relativas a pessoas, a objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alineas a),
b), ¢), e), g), h), 1), k) e 1), e a meios de pagamento que ndo em numerario, sdo introduzidas
nos termos do direito nacional do Estado-Membro autor da indicagdo, para efeitos de
vigilancia discreta, controlo de verificacdo ou controlo especifico, nos termos do

artigo 37.°,n.°s 3,4 e 5.
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2. Quando introduzir indicagdes para efeitos de vigilancia discreta, controlo de verificagdo ou
controlo especifico e se as informagdes solicitadas pelo Estado-Membro autor da indicagao
forem informagdes adicionais relativamente as previstas no artigo 37.°, n.° 1, alineas a) a
h), o Estado-Membro autor da indicagdo adita a indicagdo todas as informagdes solicitadas.
Se disserem respeito as categorias especiais de dados pessoais a que se refere o artigo 10.°
da Diretiva (UE) 2016/680, essas informacgdes sé sdo solicitadas se forem estritamente
necessarias para a finalidade especifica da indicagao, e para a infragcdo penal a respeito da

qual a indicac¢ao foi introduzida.

3. As indicagoes relativas a pessoas para efeitos de vigilancia discreta, controlo de verificagdo
ou controlo especifico podem ser introduzidas para efeitos de prevencao, detegao,
investigacao ou repressdo de infracdes penais, execugdo de uma condenacdo penal e
prevengdo de ameagas para a seguranga publica, numa ou mais das seguintes

circunstancias:

a)  Se existirem indicios claros de que a pessoa tem a inten¢ao de cometer ou estd a
cometer qualquer das infra¢des a que se refere o artigo 2.°, n.% 1 e 2, da Decisao-

-Quadro 2002/584/JAl,

b)  Se as informagdes referidas no artigo 37.°, n.° 1, forem necessarias para a execugao
de uma pena ou medida de segurancga privativas de liberdade contra uma pessoa
condenada por qualquer das infragdes a que se refere o artigo 2.°,n.° 1 e 2, da

Decisao-Quadro 2002/584/JAI

c) Seaapreciagdo global da pessoa, em especial com base em infragdes penais ja
cometidas, der motivos para supor que podera cometer no futuro as infracdes a que

se refere o artigo 2.°, n. 1 e 2, da Decisao-Quadro 2002/584/JAL
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4. Além disso, podem ser introduzidas indicacdes relativas a pessoas para efeitos de
vigilancia discreta, controlo de verificagdo ou controlo especifico em conformidade com o
direito nacional, a pedido das autoridades responsaveis pela segurancga nacional, quando
existirem indicios concretos de que as informagdes a que se refere o artigo 37.°, n.° 1, sdo
necessdarias para a prevencao de uma ameaga grave colocada pela pessoa em causa ou de
outras ameagas graves para a seguranca nacional interna ou externa. O Estado-Membro
que introduziu a indicagdo nos termos do presente numero informa desse facto os outros
Estados-Membros. Cada Estado-Membro determina as autoridades as quais esta

informagao ¢ transmitida. A informac¢ao deve ser transmitida através dos Gabinetes

SIRENE.

5. Quando existirem indicios claros de que os objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2,
alineas a), b), ¢), e), g), h), j), k) e 1), ou os meios de pagamento que ndo em numerario,
estdo relacionados com os crimes graves a que se refere o n.° 3 do presente artigo, ou com
as ameagas graves a que se refere o n.° 4 do presente artigo, podem ser introduzidas, e
ligadas as indicagdes introduzidas nos termos dos n.°s 3 e 4 do presente artigo, indicacdes

relativas a esses objetos.

6. A Comissdo adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras técnicas
necessarias para introduzir, atualizar, suprimir e consultar os dados a que se refere o n.° 5
do presente artigo, bem como as informagdes adicionais a que se refere o n.° 2 do presente
artigo. Os referidos atos de execu¢do sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 76.%, n.° 2.
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Artigo 37.°

Execucdo das medidas a tomar com base numa indicagdo

1. Para efeitos de vigilancia discreta, de controlo de verificagcdo ou de controlo especifico, o

Estado-Membro de execucao recolhe e transmite ao Estado-Membro autor da indicac¢ao, no

todo ou em parte, as seguintes informacdes:

a) O facto de a pessoa visada numa indicagdo ter sido localizada, ou de os objetos a que
se refere o artigo 38.°, n.° 2, alineas a), b), ¢), €), g), h), j), k) e 1), ou os meios de
pagamento que nao em numerario objeto de uma indicacao terem sido localizados;

b) O local, a hora e 0 motivo do controlo;

c) O itinerdrio e o destino da viagem;

d)  As pessoas que acompanham a pessoa visada numa indicagdo ou os ocupantes do
veiculo, embarcagdo ou aeronave, ou as pessoas que acompanham o titular do
documento oficial em branco ou do documento de identidade emitido, que se possa
razoavelmente presumir estarem associadas a pessoa visada numa indicacao;

e)  Qualquer identidade revelada e descrigdo da pessoa que utiliza o documento oficial
em branco ou o documento de identidade emitido objeto da indicagao;

f)  Os objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alineas a), b), ¢), e), g), h), j), k) e 1), ou
os meios de pagamento que ndo em numerario utilizados;
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g)  Os objetos transportados, incluindo documentos de viagem,;

h)  As circunstancias em que a pessoa ou os objetos a que se refere o artigo 38.°, n.° 2,
alineas a), b), ¢), ), g), h), j), k) e 1), ou os meios de pagamento que ndo em

numerario foram localizados;

1)  Quaisquer outras informagdes solicitadas pelo Estado-Membro autor da indicagao

nos termos do artigo 36.%, n.° 2.

Se disserem respeito as categorias especiais de dados pessoais a que se refere o artigo 10.°
da Diretiva (UE) 2016/680, as informagdes mencionadas no primeiro paragrafo, alinea 1),
do presente nimero sdo tratadas de acordo com as condi¢des estabelecidas nesse artigo e

s6 na medida em que completem outros dados pessoais tratados para o mesmo fim.

2. O Estado-Membro de execugdo comunica as informacgdes a que se refere o n.° 1 através do

intercambio de informagdes suplementares.

3. A vigilancia discreta inclui a recolha discreta do maior nimero possivel de informagdes
descritas no n.° 1 durante as diligéncias de rotina realizadas pelas autoridades nacionais
competentes do Estado-Membro de execucao. A recolha destas informagdes nao
compromete a natureza discreta dos controlos e a pessoa visada na indicagdo de modo

algum pode ser informada da existéncia da indicacao.

4. O controlo de verifica¢do inclui uma audi¢ao da pessoa, inclusive com base nas
informacdes ou perguntas especificas aditadas a indicag¢do pelo Estado-Membro autor da
indicagdo, nos termos do artigo 36.°, n.° 2. A audic¢do ¢ realizada em conformidade com o

direito nacional do Estado-Membro de execucao.
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5. Durante os controlos especificos, podem ser revistados, para os fins previstos no
artigo 36.°, as pessoas, os veiculos, as embarcacdes, as aeronaves, 0s contentores € 0s
objetos transportados. As revistas sao realizadas nos termos do direito nacional do

Estado-Membro de execucao.

6. Sempre que os controlos especificos ndo sejam autorizados pelo direito nacional do
Estado-Membro de execugdo, sdo substituidos por controlos de verificagdo nesse Estado-
-Membro. Sempre que os controlos de verificagao nao sejam autorizados pelo direito
nacional do Estado-Membro de execucao, sdo substituidos pela vigilancia discreta nesse
Estado-Membro. Nos casos em que se aplica a Diretiva 2013/48/UE, os Estados-Membros
velam por que seja respeitado o direito de acesso dos suspeitos e acusados a um advogado,

nas condigoes estabelecidas nessa diretiva.

7. O disposto no n.° 6 ndo prejudica a obrigagdo que incumbe aos Estados-Membros de

facultarem aos utilizadores finais as informagdes solicitadas ao abrigo do artigo 36.°, n.° 2.

CAPITULO X
INDICACOES RELATIVAS A OBJETOS
PARA EFEITOS DE APREENSAO OU DE UTILIZACAO
COMO PROVA EM PROCESSOS PENAIS

Artigo 38.°

Objetivos e condigoes para a introdugdo de indicagoes

1. Os Estados-Membros introduzem no SIS indicag¢des relativas aos objetos procurados para

efeitos de apreensdo ou de utilizagdo como prova em processo penal.
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2. Sao introduzidas indicagdes relativas as seguintes categorias de objetos facilmente
identificaveis:

a)  Veiculos a motor, independentemente do seu sistema de propulsao;

b)  Reboques de peso superior a 750 kg, sem carga;

c) Caravanas;

d)  Equipamento industrial;

e) Embarcacgdes;

f)  Motores de embarcagoes;

g)  Contentores;

h)  Aeronaves;

1)  Motores de aeronaves;

1) Armas de fogo;

k)  Documentos oficiais em branco que tenham sido furtados, desviados ou extraviados,
ou que parecam ser auténticos mas sao falsos;

1)  Documentos de identidade emitidos, tais como passaportes, cartdes de identidade,
titulos de residéncia, documentos de viagem e cartas de conducdo, que tenham sido
furtados, desviados, extraviados ou invalidados, ou que parecam ser auténticos mas
sdo falsos;
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)

Certificados de matricula dos veiculos e chapas de matricula que tenham sido
furtados, desviados, extraviados ou invalidados, ou que parecam ser auténticos mas

sdo falsos;

Notas de banco (notas registadas) e notas de banco falsas;
Produtos informaticos;

Componentes identificaveis de veiculos a motor;
Componentes identificaveis de equipamento industrial;

Outros objetos identificaveis de elevado valor, definidos nos termos do n.° 3.

Em relacdo aos documentos a que se referem as alineas k), 1) e m), o Estado-Membro autor

da indicagdo pode especificar se se trata de documentos furtados, desviados, extraviados,

invalidos ou falsos.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 75.° a fim de

alterar o presente regulamento definindo novas subcategorias de objetos ao abrigo do n.° 2,

alineas 0), p), q) e r).

4. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras técnicas

necessarias para introduzir, atualizar, suprimir e consultar os dados a que se refere o n.” 2

do presente artigo. Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.
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Artigo 39.°

Execucdo das medidas a tomar com base numa indicagdo

1. Sempre que a consulta revele que ha uma indicacao relativa a um objeto ja localizado, a
autoridade competente procede a apreensao do objeto nos termos do seu direito nacional e
entra em contacto com a autoridade do Estado-Membro autor da indicacao a fim de
acordarem as medidas a tomar. Para esse efeito, podem ser igualmente transmitidos dados

pessoais em conformidade com o presente regulamento.

2. As informagdes a que se refere o n.° 1 sdo comunicadas através do intercambio de

informagdes suplementares.

3. O Estado-Membro de execugdo toma as medidas solicitadas em conformidade com o seu

direito nacional.
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CAPITULO XI
INDICACOES RELATIVAS A PESSOAS PROCURADAS
DESCONHECIDAS PARA EFEITOS DE IDENTIFICACAO
NOS TERMOS DO DIREITO NACIONAL

Artigo 40.°
Indicagoes relativas a pessoas procuradas desconhecidas

para efeitos de identifica¢do nos termos do direito nacional

Os Estados-Membros podem introduzir no SIS indicac¢des relativas a pessoas procuradas
desconhecidas que contenham apenas dados dactiloscopicos. Esses dados dactiloscopicos sdo
constituidos por conjuntos completos ou incompletos de impressdes digitais ou palmares detetadas
em locais de infragdes terroristas ou de outros crimes graves objeto de investigagdo. SO sdo
introduzidos no SIS caso seja possivel apurar, com grau de probabilidade muito elevado, que

pertencem a um autor da infragao.

Se a autoridade competente do Estado-Membro autor da indica¢do ndo puder determinar a
identidade do suspeito a partir dos dados de qualquer outra base de dados nacional, internacional ou
da Unido pertinente, os dados dactiloscopicos a que se refere o primeiro paragrafo s6 podem ser
introduzidos nesta categoria de indicagdes com a mengao "pessoa procurada desconhecida" para

efeitos de identificagcdo dessa pessoa.
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Artigo 41.°

Execucdo das medidas a tomar com base numa indicagdo

Em caso de resposta positiva que corresponda aos dados introduzidos nos termos do artigo 40.°, a
identidade da pessoa ¢ determinada em conformidade com o direito nacional e mediante verificagao
por parte de um perito de que os dados dactiloscdpicos armazenados no SIS pertencem a essa
pessoa. Os Estados-Membros de execugdo comunicam as informagdes sobre a identidade e o
paradeiro da pessoa ao Estado-Membro autor da indicagdo através do intercambio de informagdes

suplementares para facilitar a investigagao atempada do caso.

CAPITULO XII
REGRAS ESPECIFICAS PARA OS DADOS BIOMETRICOS

Artigo 42.°
Regras especificas para a introdugdo de fotografias, imagens faciais,

dados dactiloscopicos e perfis de ADN

1. S¢é sdo introduzidos no SIS as fotografias, as imagens faciais e os dados dactiloscopicos a
que se refere o artigo 20.°, n.° 3, alineas w) e y), que cumpram normas minimas de
qualidade dos dados e especificacdes técnicas. Antes de se introduzirem esses dados, ¢
efetuado um controlo de qualidade, a fim de determinar se as normas minimas de

qualidade dos dados e as especifica¢des técnicas foram cumpridas.

2. Os dados dactiloscopicos introduzidos no SIS podem ser constituidos por uma a dez
impressoes digitais planas e uma a dez impressdes digitais roladas. Podem ainda incluir, no

maximo, duas impressoes palmares.
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3. O perfil de ADN s6 pode ser aditado as indicagdes nas situagdes previstas no artigo 32.°,
n.° 1, alinea a); este aditamento s6 pode ser realizado depois de efetuado um controlo de
qualidade para determinar se as normas minimas de qualidade dos dados ¢ as
especificagdes técnicas foram cumpridas, e desde que ndo estejam disponiveis fotografias,
imagens faciais ou dados dactiloscdopicos, ou que as fotografias, imagens faciais ou dados
dactiloscopicos ndo permitam a identifica¢do. Os perfis de ADN de pessoas que sejam
ascendentes ou descendentes diretos ou irmaos ou irmas da pessoa visada na indicagao
podem ser aditados a indicagdo, desde que as pessoas em causa deem o seu consentimento
expresso. Se se aditar um perfil de ADN a uma indicacado, esse perfil deve conter as

informag¢des minimas estritamente necessarias para identificar a pessoa desaparecida.

4. Sao estabelecidas, nos termos do n.° 5 do presente artigo, normas de qualidade e
especificagdes técnicas minimas de dados para o armazenamento dos dados biométricos
referidos nos n.%s 1 e 3 do presente artigo. Essas normas de qualidade e especificagdes
técnicas minimas de dados definem o nivel de qualidade necessario para a utilizacdo dos
dados a fim de verificar a identidade da pessoa, em conformidade com o artigo 43.°, n.° 1, e
para a utilizacao dos dados a fim de identificar a pessoa em conformidade com o

artigo 43.°,n.°s 2 a 4.

5. A Comissao adota atos de execucao para estabelecer as normas de qualidade e
especificagdes técnicas minimas de dados a que se referem os n.°s 1, 3 e 4 do presente
artigo. Os referidos atos de execu¢do sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 76.%, n.° 2.
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Artigo 43.°
Regras especificas para a verifica¢do ou consulta com recurso a fotografias,

imagens faciais, dados dactiloscopicos e perfis de ADN

1. Se numa indicagdo no SIS estiverem disponiveis fotografias, imagens faciais, dados
dactiloscopicos e perfis de ADN, esses dados sdo utilizados para confirmar a identidade de
uma pessoa que tenha sido localizada em resultado de uma consulta alfanumérica efetuada

no SIS.

2. Os dados dactiloscopicos podem sempre ser consultados para identificar uma pessoa.
Contudo, os dados dactiloscopicos devem ser consultados para identificar uma pessoa caso
a sua identidade nao possa ser determinada por outros meios. Para esse efeito, o SIS

Central contém um Sistema Automatico de Identificacdo Dactiloscopica (AFIS).

3. Os dados dactiloscopicos no SIS relativos a indicac¢des introduzidas nos termos dos
artigos 26.°, 32.°, 36.° ¢ 40.° também podem ser consultados utilizando conjuntos
completos ou incompletos de impressdes digitais ou de impressdes palmares detetadas em
locais de crimes graves ou de infragdes terroristas objeto de investigacdo, sempre que seja
possivel apurar com elevado grau de probabilidade que esses conjuntos de impressoes
pertencem a um autor da infra¢do e desde que a consulta seja efetuada simultaneamente

nas bases de dados nacionais pertinentes de impressoes digitais do Estado-Membro.

4. Logo que seja tecnicamente possivel, e assegurando simultaneamente um elevado grau de
fiabilidade da identificagdo, as fotografias e imagens faciais podem ser utilizadas para

identificar pessoas no contexto dos pontos de passagem regular das fronteiras.
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Antes de esta funcionalidade ser colocada em execug¢do no SIS, a Comissdo apresenta um
relatério que indica se a tecnologia necessaria se encontra disponivel, esta pronta a ser

utilizada e ¢ fiavel. O Parlamento Europeu ¢ consultado sobre o relatdrio.

Ap0s o inicio da utilizagao da funcionalidade nos pontos de passagem regular das
fronteiras, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 75.°
para complementar o presente regulamento no que diz respeito a determinacdo das outras
circunstancias em que as fotografias e imagens faciais podem ser utilizadas para identificar

PEeSssoas.

CAPITULO XIII
DIREITO AO ACESSO E REVISAO DAS INDICACOES

Artigo 44.°.

Autoridades nacionais competentes com direito de acesso aos dados no SIS

1. As autoridades nacionais competentes tém acesso aos dados introduzidos no SIS, bem
como direito a consulta-los, diretamente ou através de uma copia da base de dados do SIS,

para efeitos de:

a)  Controlos de fronteira, em conformidade com o disposto no Regulamento (UE)

2016/399;

b)  Verificagdes policiais e aduaneiras efetuadas no interior do Estado-Membro em

causa, e respetiva coordenagdo pelas autoridades designadas;

c) Prevencgdo, detecdo, investigagdo ou repressao de infracdes terroristas ou outras
infragdes penais graves ou execucao de sangdes penais, no Estado-Membro em

causa, desde que seja aplicavel a Diretiva (UE) 2016/680;
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d)  Analise das condi¢des e tomada de decisdes relativas a entrada e permanéncia de
nacionais de paises terceiros no territorio dos Estados-Membros, inclusive no que
respeita aos titulos de residéncia e vistos de longa duragdo, e ao regresso de nacionais
de paises terceiros, bem como da realiza¢ao de controlos de nacionais de paises
terceiros que tenham entrado ilegalmente ou estejam em situagdo irregular no

territorio dos Estados-Membros;

e) Controlos de seguranca de nacionais de paises terceiros que tenham requerido
protecao internacional, desde que as autoridades que efetuam esses controlos nao
sejam "orgaos de decisdo", tal como definidos no artigo 2.°, alinea f), da Diretiva
2013/32/UE do Parlamento Europeu e do Conselho! e, se aplicavel, prestacdo de
aconselhamento em conformidade com o disposto no Regulamento (CE)

n.° 377/2004 do Conselho?.

2. O direito de acesso aos dados no SIS, bem como o direito de os consultar diretamente,
pode ser exercido pelas autoridades nacionais competentes responsaveis pela naturalizacao,
nos termos previstos no direito nacional, para efeitos de analise de um pedido de

naturalizacao.

3. O direito de acesso aos dados introduzidos no SIS, bem como o direito de os consultar
diretamente, pode ser igualmente exercido pelas autoridades judiciarias nacionais,
nomeadamente as autoridades responsaveis pela instauracao de acdes penais e inquéritos
judiciarios antes de deduzida a acusacdo contra uma pessoa, no exercicio das suas fungoes,

nos termos do direito nacional, bem como pelas respetivas autoridades de coordenagdo.

1 Diretiva 2013/32/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa a procedimentos comuns de concessao e retirada do estatuto de protegao
internacional (JO L 180 de 29.6.2013, p. 60).

2 Regulamento (CE) n.° 377/2004 do Conselho, de 19 de fevereiro de 2004, relativo a criacdo
de uma rede de agentes de ligacdo da imigracao (JO L 64 de 2.3.2004, p. 1).
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As autoridades competentes referidas no presente artigo sdo incluidas na lista referida no

artigo 56.°,n.° 7.

Artigo 45.°

Servicos de registo automovel

Os servicos responsaveis, nos Estados-Membros, pela emissao de certificados de matricula
dos veiculos, como referido na Diretiva 1999/37/CE do Conselho!, tém acesso aos dados
introduzidos no SIS em conformidade com o artigo 38.°, n.° 2, alineas a), b), ¢), m) e p), do
presente regulamento, exclusivamente com vista a verificar se os veiculos e os respetivos
certificados de matricula e chapas de matricula que lhes sdo apresentados para matricula
foram furtados, desviados, extraviados, se parecem ser auténticos mas sao falsos, ou se sao

procurados como meio de prova em processos penais.

O acesso aos dados pelos servicos referidos no primeiro paragrafo rege-se pelo direito

nacional e ¢ limitado a competéncia especifica dos servigos em questao.

Os servigos referidos no n.° 1 que sejam servigos publicos tém o direito de aceder

diretamente aos dados no SIS.

Diretiva 1999/37/CE do Conselho, de 29 de abril de 1999, relativa aos documentos de
matricula dos veiculos (JO L 138 de 1.6.1999, p. 57).
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3. Os servigos referidos no n.° 1 do presente artigo que ndo sejam servigos publicos apenas
tém acesso aos dados no SIS por intermédio de uma das autoridades referidas no
artigo 44.°. Essa autoridade tem o direito de aceder diretamente aos dados e de os
transmitir ao servigo em questao. O Estado-Membro em causa assegura que esse Servigo e
o seu pessoal sejam obrigados a respeitar eventuais limitagcdes da utiliza¢do autorizada dos

dados que lhes sdo comunicados pela autoridade.

4. O artigo 39.° ndo se aplica ao acesso ao SIS obtido em conformidade com o presente
artigo. A comunicagao as autoridades policiais ou judiciarias, por parte dos servigos
referidos no n.° 1 do presente artigo, de informagdes obtidas através do acesso ao SIS rege-

-se pelo direito nacional.

Artigo 46.°

Servigos de registo de embarcagoes e aeronaves

1. Os servigos responsaveis, nos Estados-Membros, pela emissao de certificados de registo ou
por assegurar a gestdo do trafego de embarcagdes, incluindo motores de embarcagoes, e de
aeronaves, incluindo motores de aeronaves, tém acesso aos seguintes dados introduzidos
no SIS nos termos do artigo 38.° n.° 2, exclusivamente com vista a verificar se as
embarcagoes, incluindo os motores de embarcacoes, e as acronaves, incluindo os motores
de aeronaves, que lhes sao apresentados para registo ou no ambito da gestao do trafego
foram furtados, desviados, extraviados ou se sao procurados como meio de prova em

processos penais:
a)  Dados sobre embarcacgdes;

b)  Dados sobre motores de embarcagoes;
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c) Dados sobre aeronaves;
d)  Dados sobre motores de acronaves.

O acesso aos dados pelos servigos referidos no primeiro paragrafo rege-se pelo direito

nacional e ¢ limitado a competéncia especifica dos servigos em questao.

Os servigos referidos no n.° 1 que sejam servigos publicos tém o direito de aceder

diretamente aos dados do SIS.

Os servigos referidos no n.° 1 do presente artigo que nao sejam servigos publicos apenas
tém acesso aos dados no SIS por intermédio de uma das autoridades referidas no

artigo 44.°. Essa autoridade tem o direito de aceder diretamente aos dados e de os
transmitir ao servico em questdo. O Estado-Membro em causa assegura que esse Servigo e
o seu pessoal sejam obrigados a respeitar eventuais limitacdes da utiliza¢do autorizada dos

dados que lhes sao comunicados pela autoridade.

O artigo 39.° ndo se aplica ao acesso ao SIS obtido nos termos do presente artigo. A
comunicagdo as autoridades policiais ou judiciarias, por parte dos servigos referidos no
n.° 1 do presente artigo, de informagdes obtidas através do acesso ao SIS rege-se pelo

direito nacional.
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Artigo 47.°

Servigos de registo de armas de fogo

1. Os servigos responsaveis, nos Estados-Membros, pela emissao de certificados de registo de
armas de fogo t€m acesso aos dados relativos a pessoas introduzidas no SIS nos termos dos
artigos 26.° e 36.° e aos dados relativos a armas de fogo introduzidas no SIS nos termos do
artigo 38.°, n.° 2. O acesso ¢ exercido a fim de verificar se a pessoa que solicita o registo ¢
procurada para detengdo para efeitos de entrega ou de extradi¢ao, ou para efeitos de
vigilancia discreta, controlo de verificagdo ou controlo especifico, ou se as armas de fogo
apresentadas para registo sdo procuradas para serem apreendidas ou utilizadas como meio

de prova em processos penais.

2. O acesso aos dados pelos servigos referidos no n.° 1 rege-se pelo direito nacional e ¢

limitado a competéncia especifica dos servicos em questao.

3. Os servigos referidos no n.° 1 que sejam servigos publicos tém o direito de aceder

diretamente aos dados no SIS.

4. Os servigos referidos no n.° 1 que ndo sejam servigos publicos apenas t€ém acesso aos
dados no SIS por intermédio de uma das autoridades referidas no artigo 44.°. Essa
autoridade tem o direito de aceder diretamente aos dados e informa o servico em questao
se a arma de fogo pode ser registada. O Estado-Membro em causa assegura que esse
servico e o seu pessoal sejam obrigados a respeitar eventuais limitacdes da utilizacao

autorizada dos dados que lhes sdo comunicados pela autoridade intermediéria.
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5. O artigo 39.° ndo se aplica ao acesso ao SIS obtido nos termos do disposto no presente
artigo. A comunicag¢do as autoridades policiais ou judicidrias, por parte dos servigos a que
se refere o n.° 1 do presente artigo, de informagdes obtidas através do acesso ao SIS rege-

-se pelo direito nacional.

Artigo 48.°
Acesso da Europol aos dados no SIS

1. A Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol), estabelecida pelo
Regulamento (UE) 2016/794, tem, caso seja necessario para cumprir o seu mandato, o
direito de aceder e consultar os dados no SIS. A Europol pode também proceder ao
intercambio de informagdes suplementares e solicitar mais informagdes suplementares, em

conformidade com as disposi¢des constantes do Manual SIRENE.

2. Sempre que uma consulta efetuada pela Europol revele a existéncia de uma indicagdo no
SIS, a Europol informa o Estado-Membro autor da indicagdo através do intercambio de
informagdes suplementares, por intermédio da infraestrutura de comunicagao e em
conformidade com as disposic¢des previstas no Manual SIRENE. Até estar em condigdes de
utilizar as funcionalidades previstas para o intercambio de informagdes suplementares, a
Europol informa o Estado-Membro autor da indicagao através dos canais definidos no

Regulamento (UE) 2016/794.

3. A Europol pode tratar as informagdes suplementares que lhe foram facultadas pelos
Estados-Membros para efeitos de as comparar com as suas bases de dados e projetos de
analise operacional, com vista a identificar conexdes ou outras ligacdes pertinentes e para
as analises estratégicas, tematicas ou operacionais referidas no artigo 18.°, n.° 2, alineas a),
b) e ¢), do Regulamento (UE) 2016/794. Qualquer tratamento de informacgdes
suplementares efetuado pela Europol para efeitos do presente artigo ¢ realizado em

conformidade com esse regulamento.
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4. A utilizagdo pela Europol das informagdes obtidas através de uma consulta no SIS ou do
tratamento de informacgdes suplementares esta sujeita ao consentimento do Estado-Membro
autor da indicagdo. Se este autorizar a utilizagao de tais informacdes, o seu tratamento pela
Europol rege-se pelo disposto no Regulamento (UE) 2016/794. A Europol s6 comunica
essas informacdes a paises € organismos terceiros com o consentimento do Estado-
-Membro autor da indicacao e no pleno respeito do direito da Unido em matéria de

protecao de dados.
5. A Europol:

a)  Sem prejuizo dos n.°s 4 e 6, abstém-se de ligar partes do SIS a outro sistema de
recolha e tratamento de dados gerido pela Europol, ou que funcione nas suas
instalagdes, bem como de transferir para esse sistema os dados nelas contidos a que

tenha acesso, e de descarregar ou copiar por outros meios qualquer parte do SIS;

b)  Nao obstante o disposto no artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/794,
suprime as informagodes suplementares que contém dados pessoais o mais tardar um
ano depois de a indicagdo correspondente ter sido suprimida. A titulo de derrogacao,
sempre que possuir, nas suas bases de dados ou projetos de analise operacional,
informagdes sobre um processo relacionado com as informagdes suplementares, a
Europol pode excecionalmente, para o exercicio das suas fungdes, prolongar o
armazenamento das informacgdes suplementares, se necessario. A Europol informa o
Estado-Membro autor da indicacao e o Estado-Membro de execugao do
prolongamento do armazenamento de tais informacdes suplementares e apresenta

uma justificagdo para tal;

c) Limita o acesso aos dados no SIS, incluindo as informacgdes suplementares, aos
membros especificamente autorizados do pessoal da Europol que necessitem de

aceder aos dados no exercicio das suas fungoes;
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d)  Adota e aplica medidas destinadas a garantir a segurancga, a confidencialidade e o

autocontrolo em conformidade com os artigos 10.°, 11.°e 13.%

e)  Assegura que o pessoal que esta autorizado a efetuar o tratamento de dados no SIS

recebe formagao e informacao adequadas nos termos do artigo 14.°,n.° 1; e

f)  Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) 2016/794, permite que a Autoridade
Europeia para a Protecao de Dados acompanhe e analise as atividades da Europol no
exercicio do seu direito de aceder e consultar os dados no SIS, bem como no ambito

do intercambio e do tratamento das informagdes suplementares.

6. A Europol s6 copia dados do SIS para fins técnicos, se essa copia for necessaria para uma
consulta direta pelo pessoal devidamente autorizado da Europol. O presente regulamento ¢é
aplicavel as referidas copias. A copia técnica so € utilizada para fins de armazenamento de
dados do SIS enquanto esses dados estdo a ser consultados. Depois dessa consulta, os
dados sdo suprimidos. As referidas utilizagdes ndo sdo consideradas como
descarregamentos ou copias ilicitos dos dados do SIS. A Europol ndo copia dados das
indicacdes, nem dados suplementares inseridos pelos Estados-Membros, nem dados do CS-

SIS, para outros sistemas da Europol.

7. Para efeitos de verificagdo da licitude do tratamento de dados, de autocontrolo e de
garantia da adequada integridade e seguranca dos dados, a Europol conserva registos de
cada acesso e consulta no SIS nos termos do artigo 12.°. Esses registos € documentagao

ndo sdo considerados descarregamentos ou copias ilicitos de parte do SIS.
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8. Os Estados-Membros informam a Europol através do intercambio de informagdes
suplementares sobre toda e qualquer resposta positiva para indicagdes relacionadas com
infragdes terroristas. Os Estados-Membros podem excecionalmente nao informar a Europol
se tal puder comprometer investigacdes em curso ou a seguranga de uma pessoa ou ser

contrario aos interesses de seguranga essenciais do Estado-Membro autor da indicacao.

0. O n.° 8 aplica-se a partir da data em que a Europol possa receber informagdes

suplementares em conformidade com o n.° 1.

Artigo 49.°
Acesso da Eurojust aos dados do SIS

1. Apenas os membros nacionais da Eurojust e os seus assistentes tém, caso seja necessario
para o cumprimento do seu mandato, o direito de aceder e consultar os dados no SIS no

ambito do seu mandato, em conformidade com os artigos 26.°, 32.°, 34.°, 38.° e 40.°.

2. Sempre que uma consulta efetuada por um membro nacional da Eurojust revele a
existéncia de uma indicagdo no SIS, esse membro nacional informa o Estado-Membro
autor da indicacdo. A Eurojust s comunica essas informagdes obtidas com essa consulta a
paises e organismos terceiros com o consentimento do Estado-Membro autor da indicagdo

e no pleno respeito do direito da Unido em matéria de protegao de dados.
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O presente artigo ndo prejudica o disposto no Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento
Europeu e do Conselho!* e no Regulamento (UE) 2018/...** no que diz respeito a prote¢io
de dados e a responsabilidade pelo tratamento nao autorizado ou incorreto desses dados
pelos membros nacionais da Eurojust ou pelos seus assistentes, nem os poderes da

Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados nos termos desses regulamentos.

Para efeitos de verificagdo da licitude do tratamento de dados, de autocontrolo e de
garantia da adequada integridade e seguranca dos dados, a Eurojust conserva registos de
cada acesso e consulta no SIS por membros nacionais da Eurojust ou seus assistentes nos

termos do artigo 12.°.

Nenhuma parte do SIS pode ser ligada a outro sistema de recolha e tratamento de dados
gerido pela Eurojust, ou que funcione nas suas instalagdes, nem os dados no SIS a que os
membros nacionais ou os seus assistentes tenham acesso podem ser transferidos para esse
sistema. Nenhuma parte do SIS pode ser descarregada ou copiada. O registo dos acessos e

consultas ndo ¢ considerado descarregamento ou copia ilicitos dos dados do SIS.

A Eurojust adota e aplica medidas destinadas a garantir a seguranga, a confidencialidade e

o autocontrolo em conformidade com os artigos 10.°, 11.°e 13.°.

++

Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que cria a
Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagao Judiciaria Penal (Eurojust) e que substitui e
revoga a Decisdao 2002/187/JAl do Conselho (JO L ...).

JO: inserir o numero e completar a referéncia de publicacdo na nota de pé de pagina para o
regulamento constante do PE-CONS 37/18.

JO: inserir o numero do regulamento constante do PE-CONS 31/18.

PE-CONS 36/18 PB/sf 105

JAL1 PT



Artigo 50.°
Acesso aos dados no SIS pelas equipas europeias de guardas de fronteiras e costeiros,
pelas equipas que participam na execu¢do de fungoes relacionadas com o regresso

e pelos membros das equipas de apoio a gestdo dos fluxos migratorios

1. Nos termos do artigo 40.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2016/1624, os membros das
equipas referidas no artigo 2.°, pontos 8 e 9, desse regulamento, no ambito do seu mandato
e desde que autorizados a realizar controlos em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, do
presente regulamento, e tendo recebido a formagao exigida nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do presente regulamento, t€ém o direito de aceder e consultar os dados no SIS, na medida
em que isso for necessario para o exercicio das suas fungdes e exigido pelo plano
operacional de uma operagado especifica. O acesso aos dados no SIS ndo € extensivo aos

outros membros das equipas.

2. Os membros das equipas referidas no n.° 1 exercem o direito de aceder e consultar os
dados no SIS em conformidade com o n.° 1 através de uma interface técnica. A interface
técnica ¢ criada e mantida pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e

permite a ligagdo direta ao SIS Central.

3. Sempre que uma consulta efetuada por um membro das equipas referidas no n.° 1 do
presente artigo revelar a existéncia de uma indicacdo no SIS, o Estado-Membro autor da
indicacdo ¢ informado do facto. Nos termos do artigo 40.° do Regulamento (UE)
2016/1624, os membros das equipas s6 atuam em resposta a uma indicagao no SIS sob
instrugdes e, regra geral, na presenca dos guardas de fronteira ou do pessoal que participa
na execucao de fungdes relacionadas com o regresso do Estado-Membro de acolhimento
em que operem. O Estado-Membro de acolhimento pode autorizar os membros das equipas

a atuarem em Sseu nome.
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4. Para efeitos de verificagdo da licitude do tratamento de dados, de autocontrolo e de
garantia da adequada integridade e seguranga dos dados, a Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira conserva registos de cada acesso e consulta no SIS nos termos do

artigo 12.°.

5. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira adota e aplica medidas destinadas
a garantir a seguranca, a confidencialidade e o autocontrolo nos termos dos artigos 10.°,
11.°e 13.°, e assegura que as equipas referidas no n.° 1 do presente artigo aplicam essas

medidas.

6. Nenhuma disposi¢ao do presente artigo pode ser interpretada no sentido de afetar o
disposto no Regulamento (UE) 2016/1624 no que diz respeito a prote¢do de dados ¢ a
responsabilidade da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pelo seu

tratamento ndo autorizado ou incorreto de dados.

7. Sem prejuizo do n.° 2, nenhuma parte do SIS pode ser ligada a outro sistema de recolha e
tratamento de dados gerido pelas equipas referidas no n.° 1 ou pela Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira, nem os dados no SIS a que essas equipas tenham acesso
podem ser transferidos para esse sistema. Nenhuma parte do SIS pode ser descarregada ou
copiada. O registo dos acessos e consultas nao ¢ considerado descarregamento ou copia

1licitos dos dados do SIS.

8. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira permite que a Autoridade
Europeia para a Prote¢do de Dados acompanhe e analise as atividades das equipas referidas
no presente artigo no exercicio do seu direito de aceder e consultar os dados no SIS. Tal

ndo prejudica as outras disposi¢gdes do Regulamento (UE) 2018/...*.

* JO: inserir o numero do regulamento constante do PE-CONS 31/18.
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Artigo 51.°
Avaliag¢do da utilizagcdo do SIS pela Europol, pela Eurojust

e pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira

1. A Comissao efetua uma avaliagdao do funcionamento e da utiliza¢ao do SIS pela Europol,
pelos membros nacionais da Eurojust e seus assistentes e pelas equipas referidas no

artigo 50.°, n.° 1, pelo menos de cinco em cinco anos.

2. A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira asseguram

o seguimento adequado das conclusdes e das recomendagdes decorrentes dessa avaliagao.

3. E enviado ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre os resultados e o

seguimento da avaliagdo.

Artigo 52.°

Ambito do acesso

Os utilizadores finais, incluindo a Europol, os membros nacionais da Eurojust e os seus assistentes e
os membros das equipas referidas no artigo 2.°, pontos 8 ¢ 9, do Regulamento (UE) 2016/1624 s6

podem ter acesso aos dados que sejam necessarios para o exercicio das suas fungoes.
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Artigo 53.°

Prazo de revisdo das indicagoes relativas a pessoas

1. As indicagdes relativas a pessoas sao conservadas apenas durante o tempo necessario a

realizagdo das finalidades para as quais foram introduzidas.

2. Os Estados-Membros podem introduzir uma indicagao relativa a uma pessoa para efeitos
do artigo 26.° e do artigo 32.°, n.° 1, alineas a) e b), por um prazo de cinco anos. O Estado-
-Membro autor da indicacao revé a necessidade de conservar a indicagao nesse prazo de

cinco anos.

3. Os Estados-Membros podem introduzir uma indicagao relativa a uma pessoa para efeitos
dos artigos 34.° e 40.° por um prazo de trés anos. O Estado-Membro autor da indicacdo

revé a necessidade de conservar a indicacao nesse prazo de trés anos.

4. Os Estados-Membros podem introduzir uma indicagao relativa a uma pessoa para efeitos
do artigo 32.°, n.° 1, alineas c), d) e ¢), e do artigo 36.° por um prazo de um ano. O Estado-
-Membro autor da indicacdo revé a necessidade de conservar a indicag@o nesse prazo de

um ano.

5. Cada Estado-Membro estabelece, se for caso disso, prazos de revisdo mais curtos, em

conformidade com o seu direito nacional.

6. O Estado-Membro autor da indicag¢do pode decidir, no prazo de revisao referido nos n.’s 2,
3 e 4 e na sequéncia de uma avaliagdo individual exaustiva que fica registada, conservar a
indicagdo relativa a uma pessoa por um prazo mais longo que o de revisdo, quando tal se
revelar necessario e proporcionado as finalidades para as quais foi introduzida. Nestes
casos, o disposto no n.° 2, no n.° 3 ou no n.° 4 aplica-se também a prorrogacao. A

prorrogacdo das indicagdes € comunicada ao CS-SIS.
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7. As indicag¢des relativas a pessoas sdo automaticamente suprimidas uma vez expirado o
prazo de revisao a que se referem os n.%s 2, 3 e 4, exceto se o Estado-Membro autor da
indicac¢ao tiver comunicado a prorrogacao ao CS-SIS nos termos do n.° 6. O CS-SIS
informa automaticamente o Estado-Membro autor da indicacao da supressao programada

dos dados, mediante um pré-aviso de quatro meses.

8. Os Estados-Membros mantém estatisticas sobre o nimero de indicagdes relativas a pessoas
cujo periodo de conservagao tenha sido prorrogado em conformidade com o n.° 6 do
presente artigo e transmitem-nas, a pedido, as autoridades de controlo a que se refere o

artigo 69.°.

0. Assim que se tornar evidente para um Gabinete SIRENE que a indicacdo relativa a uma
pessoa alcangou o seu objetivo e deverd, pois, ser suprimida, o Gabinete SIRENE notifica
imediatamente a autoridade autora da indicagdo. A autoridade dispde de um prazo de 15
dias de calendario a contar da rececdo dessa notificacao para responder se a indicagdo foi
ou sera suprimida, ou para apresentar os motivos para conservar a indicagdo. Se o prazo
de 15 dias expirar sem resposta, o Gabinete SIRENE assegura que a indicagao ¢ suprimida.
Desde que tal seja permitido nos termos do direito nacional, a indicag@o ¢ suprimida pelo
Gabinete SIRENE. Os Gabinetes SIRENE comunicam as respetivas autoridades de
controlo os problemas recorrentes com que se confrontem quando atuarem ao abrigo do

presente nimero.
Artigo 54.°
Prazo de revisdo das indicagoes relativas a objetos

1. As indicag0es relativas a objetos sdo conservadas apenas durante o tempo necessario a

realizagdo das finalidades para as quais foram introduzidas.
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2. Os Estados-Membros podem introduzir uma indicagdo relativa a objetos para efeitos dos
artigos 36.° e 38.° por um prazo de 10 anos. O Estado-Membro autor da indicacdo revé a

necessidade de conservar a indicagao nesse prazo de 10anos.

3. As indicag0es relativas a objetos introduzidas nos termos dos artigos 26.°, 32.°, 34.° ¢ 36.°
sdo revistas nos termos do artigo 53.° enquanto as indicacdes estiverem ligadas a uma
indicacdo relativa a uma pessoa. Essas indicacdes s6 sdo conservadas enquanto for

conservada a indicagdo relativa a pessoa.

4. O Estado-Membro autor da indicac¢ao pode decidir, no prazo referido nos n.s 2 e 3,
conservar a indicacao relativa ao objeto por um prazo mais longo do que o de revisao,
quando tal se revelar necessario as finalidades para as quais foi introduzida. Nestes casos,

aplica-se o disposto no n.° 2 ou no n.° 3, consoante o caso.

5. A Comissao pode adotar atos de execugdo para fixar prazos de revisdo mais curtos para
certas categorias de indicacdes relativas a objetos. Os referidos atos de execugdo siao

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.

6. Os Estados-Membros mantém estatisticas sobre o nimero de indicagdes relativas a objetos

cujo periodo de conservacgdo tenha sido prorrogado em conformidade com o n.° 4.
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CAPITULO X1V
SUPRESSAO DAS INDICACOES

Artigo 55.°

Supressdo das indicagoes

1. As indicagdes, introduzidas nos termos do artigo 26.°, tendo em vista a detengao para
efeitos de entrega ou extradigdo, sao suprimidas quando a pessoa for entregue as
autoridades competentes do Estado-Membro autor da indicacao ou extraditada para este
Estado. Sao igualmente suprimidas quando a decisdo judicial em que se baseou a indicagdo
for revogada pela autoridade judicidria competente nos termos do direito nacional. As

indicacdes sdo igualmente suprimidas quando caducarem nos termos do artigo 53.°.

2. As indicagoes relativas a pessoas desaparecidas ou pessoas vulneraveis que devam ser
impedidas de viajar, nos termos do artigo 32.°, sdo suprimidas de acordo com as seguintes

regras:

a) Em relagdo a criangas desaparecidas e criangas que corram risco de rapto, a indica¢ao

¢ suprimida:

1)  aquando da resolucdo do caso, designadamente quando a crianga for localizada
ou repatriada ou quando as autoridades competentes do Estado-Membro de

execucao tomarem uma decisdo sobre a guarda da crianga,
i1)  quando expirar a indicagdo, em conformidade com o artigo 53.°, ou

ii1)  por decisdo da autoridade competente do Estado-Membro autor da indicacao;
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b)  Em relagdo a adultos desaparecidos, quando ndo for solicitada qualquer medida de

protecdo, a indicagdo ¢ suprimida:

1) aquando da execuc¢do da medida a tomar, caso o paradeiro tenha sido

confirmado pelo Estado-Membro de execucao,
i1)  quando expirar a indicagdo, nos termos do artigo 53.°, ou
iil) por decisdo da autoridade competente do Estado-Membro autor da indicagao;

c¢) Emrelagdo a adultos desaparecidos, quando forem solicitadas medidas de protegao, a

indicagao € suprimida:

1)  aquando da execucdo da medida a tomar, caso a pessoa tenha sido colocada sob

protecgao,
i1)  quando expirar a indicacdo, nos termos do artigo 53.°, ou
iii)  por decisdo da autoridade competente do Estado-Membro autor da indicagao;

d) Em relacdo a pessoas vulneraveis que, sendo maiores, devam ser impedidas de viajar
para sua propria protecdo e a criangas que devam ser impedidas de viajar, a indicacdo

¢ suprimida:

1)  aquando da execucdo da medida a tomar, por exemplo a colocag@o da pessoa

sob protecao,
i1)  quando expirar a indicacdo, nos termos do artigo 53.°, ou

ii1)  por decisdo da autoridade competente do Estado-Membro autor da indicacao.
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Sem prejuizo das disposi¢des do direito nacional, quando uma pessoa for institucionalizada
por decisdo de uma autoridade competente, a indicagdo pode ser mantida até ao

repatriamento dessa pessoa.

3. As indicagoes relativas a pessoas procuradas no ambito de processos judiciais, nos termos

do artigo 34.°, sdo suprimidas:

a)  Quando o paradeiro da pessoa for comunicado a autoridade competente do Estado-

-Membro autor da indicacao;
b)  Quando expirar a indicagdo, nos termos do artigo 53.° ou
c)  Por decisdo da autoridade competente do Estado-Membro autor da indicagao.

Sempre que ndo possa ser dado seguimento as informagdes comunicadas, o Gabinete
SIRENE do Estado-Membro autor da indicagdo informa o Gabinete SIRENE do Estado-

-Membro de execucdo para que o problema seja resolvido.

Se se obtiver uma resposta positiva, sendo o enderego transmitido ao Estado-Membro autor
da indicagdo e se, posteriormente, outra resposta positiva obtida no mesmo Estado-
-Membro de execucdo revelar o mesmo enderego, a resposta positiva € registada no
Estado-Membro de execugdo, mas o endereco e as informagdes suplementares nao sao
reenviados ao Estado-Membro autor da indicagdo. Nestes casos, o Estado-Membro de
execugdo informa o Estado-Membro autor da indicacdo das respostas positivas repetidas, e
este ultimo efetua uma avaliagdo individual exaustiva da necessidade de manter a

indicacao.
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4. As indicagdes relativas a vigilancias discretas, controlos de verificagao e controlos

especificos, nos termos do artigo 36.°, sdo suprimidas:
a)  Quando expirar a indicagdo, nos termos do artigo 53.% ou

b)  Por decisdo de supressao das indicagdes, tomada pela autoridade competente do

Estado-Membro autor da indicacgao.

5. As indicagoes relativas a objetos para efeitos de apreensdo ou de utilizagdo como prova em

processos penais, nos termos do artigo 38.°, sdo suprimidas:

a)  Aquando da apreensdo do objeto ou medida equivalente, quando o necessario
intercAmbio consecutivo de informagdes suplementares tiver tido lugar entre os
Gabinetes SIRENE em causa ou quando esse objeto passar a ser visado por outro

procedimento judicial ou administrativo;
b)  Quando expirar a indica¢do, nos termos do artigo 53.° ou

c)  Por decisdo de supressao das indicagdes, tomada pela autoridade competente do

Estado-Membro autor da indicacgao.

6. As indicagdes relativas a pessoas procuradas desconhecidas, nos termos do artigo 40.° sdo

suprimidas:
a)  Aquando da identificagdo da pessoa; ou
b)  Quando expirar a indicagdo, nos termos do artigo 53.° ou

c)  Por decisdo de supressao das indicacdes, tomada pela autoridade competente do

Estado-Membro autor da indicagao.

7. Caso estejam ligadas a uma indicagdo relativa a uma pessoa, as indicagdes relativas a
objetos introduzidas nos termos dos artigos 26.°, 32.°, 34.° ¢ 36.° sdo suprimidas quando a

indicacdo sobre essa pessoa for suprimida nos termos do presente artigo.
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CAPITULO XV
REGRAS GERAIS APLICAVEIS AO TRATAMENTO DE DADOS

Artigo 56.°
Tratamento dos dados do SIS

1. Os Estados-Membros tratam apenas os dados referidos no artigo 20.° para os efeitos
previstos para cada uma das categoria de indicagdes referidas nos artigos 26.°, 32.°, 34.°,

36.°,38.7¢ 40.°.

2. Os dados s6 sdo copiados para fins técnicos, se essa copia for necessaria para uma consulta
direta pelas autoridades competentes referidas no artigo 44.°. O presente regulamento ¢
aplicavel as referidas copias. Os Estados-Membros ndo podem copiar os dados das
indicagdes nem dados suplementares introduzidos por outro Estado-Membro a partir do

seu N.SIS ou do CS-SIS para outros ficheiros de dados nacionais.

3. As copias técnicas referidas no n.° 2 que deem origem a bases de dados fora de linha

podem ser conservadas por um periodo maximo de 48 horas.

Os Estados-Membros mantém um inventario atualizado dessas copias, disponibilizam-no
as autoridades de controlo, e asseguram a aplicagdo a essas copias do presente

regulamento, em particular do disposto no artigo 10.°.

4. O acesso aos dados no SIS pelas autoridades nacionais competentes a que se refere o
artigo 44.° ¢ autorizado apenas nos limites da respetiva competéncia, e apenas ao pessoal

devidamente autorizado.
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5. No que respeita as indicagdes previstas nos artigos 26.°, 32.°, 34.°, 36.°, 38.° ¢ 40.° do
presente regulamento, o tratamento das informagdes no SIS para finalidades diferentes
daquelas para as quais foram introduzidas no SIS tem de estar relacionado com um
processo especifico e ser justificado pela necessidade de prevenir uma ameaca grave €
iminente para a ordem e a seguranga publicas, por motivos graves de seguranca nacional
ou para evitar um crime grave. Para este efeito, ¢ necessario obter a autorizagdo prévia do

Estado-Membro autor da indicagao.

6. A utilizag¢ao de dados do SIS que cumpra o disposto nos n.°s 1 a 5 do presente artigo ¢
considerada abusiva por for¢a do direito nacional de cada Estado-Membro e passivel de

sangdes nos termos do artigo 73.°.

7. Os Estados-Membros comunicam a eu-Lisa a lista das respetivas autoridades competentes
que estdo autorizadas a consultar diretamente os dados no SIS nos termos do presente
regulamento, bem como as alteragdes da referida lista. A lista especifica, para cada
autoridade, os dados que pode consultar e para que finalidades. A eu-Lisa assegura que a
lista € publicada anualmente no Jornal Oficial da Unido Europeia. A eu-Lisa mantém uma
lista permanentemente atualizada no seu sitio Web que contém as alteracdes enviadas pelos

Estados-Membros entre as publicagdes anuais.

8. Na medida em que o direito da Unido ndo preveja disposicoes especificas, aplica-se o

direito de cada Estado-Membro aos dados no respetivo N.SIS.
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Artigo 57.°

Dados do SIS e ficheiros nacionais

1. O disposto no artigo 56.°, n.° 2, ndo prejudica o direito de os Estados-Membros
conservarem, nos seus ficheiros nacionais, dados do SIS relativamente aos quais tenham
sido tomadas medidas nos respetivos territorios. Esses dados sdo conservados em ficheiros
nacionais por um periodo maximo de trés anos, exceto se disposi¢des especificas do direito

nacional estabelecerem um periodo de conservag¢ao mais longo.

2. O disposto no artigo 56.°, n.° 2, ndo prejudica o direito de os Estados-Membros
conservarem, nos seus ficheiros nacionais, dados constantes de uma determinada indicacao

que eles proprios tiverem introduzido no SIS.

Artigo 58.°

Informagdo em caso de ndo execug¢do de indicagoes

Se a medida solicitada nao puder ser executada, o Estado-Membro cuja agdo seja solicitada informa
imediatamente desse facto o Estado-Membro autor da indicagao através do intercambio de

informacdes suplementares.

Artigo 59.°
Qualidade dos dados no SIS

1. O Estado-Membro autor da indicacdo ¢ responsavel pela exatidao e atualidade dos dados,

bem como pela licitude da sua introdugdo e armazenamento no SIS.

2. Sempre que um Estado-Membro autor de uma indicacdo disponha de dados suplementares
ou alterados pertinentes, tais como os enumerados no artigo 20.° n.° 3, completa ou altera

sem demora a indicacao em causa.
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3. Apenas o Estado-Membro autor da indicacdo est4 autorizado a alterar, completar, corrigir,

atualizar ou suprimir os dados que introduziu no SIS.

4. Sempre que um Estado-Membro que nao seja o Estado-Membro autor da indicagao
disponha de dados suplementares ou alterados pertinentes, conforme enumerados no
artigo 20.°, n.° 3, transmite-os sem demora, através do intercambio de informagdes
suplementares, ao Estado-Membro autor da indicagdo para que este possa completar ou
alterar a indicacdo. Se os dados suplementares ou alterados disserem respeito a pessoas,

apenas sao transmitidos se estiver determinada a identidade da pessoa.

5. Sempre que um Estado-Membro diferente do Estado-Membro autor da indicagdo dispuser
de indicios que o levem a presumir que um dado ¢ factualmente incorreto ou foi
armazenado ilicitamente, informa deste facto, através do intercambio de informacdes
suplementares, o Estado-Membro autor da indicagdo com a maior brevidade possivel e, o
mais tardar, dois dias uteis apds ter tido conhecimento desses indicios. O Estado-Membro
autor da indicacdo verifica tal informacao e, se necessario, corrige ou suprime sem demora

o dado em questao.

6. Sempre que os Estados-Membros ndo conseguirem chegar a acordo no prazo de dois meses
a contar da data em que tiveram conhecimento dos indicios pela primeira vez, tal como
referido no n.° 5 do presente artigo, o Estado-Membro que nao introduziu a indicagdo
submete o caso a apreciagdo das autoridades de controlo em causa e a Autoridade Europeia
para a Prote¢do de Dados para que adotem uma decisdo por meio da cooperagdo prevista

no artigo 71.°

7. Os Estados-Membros procedem ao intercambio de informacgdes suplementares nos casos
em que uma pessoa alegue ndo ser a pessoa visada numa indicag@o. Se, em resultado dessa
verificagdo, se comprovar que a pessoa visada numa indica¢do nao ¢ do queixoso, este é
informado das medidas estabelecidas no artigo 62.°, e do direito de recurso ao abrigo do

artigo 68.°, n.° 1.
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Artigo 60.°

Incidentes de seguranca

1. Qualquer acontecimento que tenha ou possa ter impacto na seguranca do SIS ou seja
suscetivel de causar dano ou perda de dados do SIS ou de informagdes suplementares ¢
considerado um incidente de seguranca, especialmente quando possa ter havido um acesso
ilicito aos dados ou quando a disponibilidade, integridade e confidencialidade dos dados

tenha ou possa ter sido posta em causa.

2. Os incidentes de seguranca sao geridos de forma a assegurar uma resolugao rapida, eficaz e
adequada.
3. Sem prejuizo da notificagdo e comunicagdao de uma violagdo de dados pessoais nos termos

do artigo 33.° do Regulamento (UE) 2016/679 ou do artigo 30.° da Diretiva (UE)
2016/680, os Estados-Membros, a Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira notificam sem demora os incidentes de seguranca a Comissao, a eu-
Lisa, a autoridade de controlo competente e a Autoridade Europeia para a Protegdo de
Dados. A eu-Lisa notifica sem demora a Comissao e a Autoridade Europeia para a

Protecdo de Dados os incidentes de seguranga referentes ao SIS Central.

4. As informagdes relativas a um incidente de seguranca que tenha ou possa ter impacto sobre
o funcionamento do SIS num Estado-Membro ou na eu-Lisa, sobre a disponibilidade,
integridade e confidencialidade dos dados introduzidos ou transmitidos por outros Estados-
-Membros, ou sobre as informagdes suplementares objeto de intercdmbio, sdo fornecidas
sem demora a todos os Estados-Membros e comunicadas em conformidade com o plano de

gestdo de incidentes fornecido pela eu-Lisa.
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5. Os Estados- Membros e a eu-Lisa colaboram em caso de incidente de seguranga.

6. A Comissao comunica imediatamente os incidentes graves ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Essas comunicagdes tém a classificagido EU RESTRICTED/RESTREINT UE

em conformidade com as regras de seguranca aplicaveis.

7. Sempre que um incidente de seguranga seja causado pela utilizacdo abusiva de dados, os
Estados-Membros, a Europol, a Eurojust ¢ a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e

Costeira asseguram que sejam aplicadas sang¢des nos termos do artigo 73.°.

Artigo 61.°

Distingdo entre pessoas com caracteristicas semelhantes

1. Sempre que, aquando da introducdo de uma nova indicagdo, se verificar que ja existe uma
indicacao no SIS relativa a uma pessoa com a mesma descri¢ao de identidade, o Gabinete
SIRENE contacta, no prazo de 12 horas, o Estado-Membro autor da indicagdo através do
intercAmbio de informagdes suplementares para verificar se as pessoas visadas nas duas

indicagdes sao a mesma pessoa.

2. Sempre que resultar da verificagdo que a pessoa visada na nova indicagdo e a pessoa visada
na indicacdo j4 introduzida no SIS sdo efetivamente a mesma pessoa, o Gabinete SIRENE
aplica o procedimento relativo a introducao de indica¢des multiplas a que se refere o

artigo 23.°.

3. Sempre que resultar da verificagdo que se trata na verdade de duas pessoas diferentes, o
Gabinete SIRENE aprova o pedido de introdugdo da segunda indicagdo, acrescentando os

dados necessarios para evitar qualquer erro de identificacdo.
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Artigo 62.°

Dados suplementares para tratar os casos de usurpagdo de identidade

1. Sempre que seja possivel confundir a pessoa que se pretendia que fosse visada pela
indica¢ao com uma pessoa cuja identidade foi usurpada, o Estado-Membro autor da
indicacdo acrescenta na indica¢do, com o consentimento expresso da pessoa cuja
identidade foi usurpada, dados sobre esta ultima, a fim de evitar as consequéncias
negativas de um erro de identificacao. Qualquer pessoa cuja identidade tenha sido
usurpada tem o direito de retirar o seu consentimento quanto ao tratamento dos dados

pessoais acrescentados.

2. Os dados relativos a uma pessoa cuja identidade tenha sido usurpada sao utilizados

exclusivamente para:

a)  Permitir que a autoridade competente distinga a pessoa cuja identidade foi usurpada

da pessoa que se pretendia que fosse visada pela indicagdo; e

b)  Permitir que a pessoa cuja identidade foi usurpada comprove a sua identidade e

confirme que esta foi usurpada.

3. Para efeitos do presente artigo, € com o consentimento expresso, para cada categoria de
dados, da pessoa cuja identidade foi usurpada, s6 podem ser introduzidos e tratados

ulteriormente no SIS os seguintes dados pessoais da pessoa cuja identidade foi usurpada:
a)  Apelidos;

b)  Nomes proprios;
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g)

h)

3
k)

D

Nomes e apelidos de nascimento;

Apelidos e nomes utilizados anteriormente e eventuais pseudoénimos possivelmente

registados em separado;

Caracteristicas fisicas particulares, objetivas e permanentes;
Local de nascimento;

Data de nascimento;

Género;

Fotografias e imagens faciais;

Impressoes digitais, impressdes palmares ou ambas;

Todas as nacionalidade(s) que a pessoa tem;

Categoria dos documentos de identificacdo da pessoa;

Pais de emissdo dos documentos de identificagdo da pessoa;
Numero(s) dos documentos de identificacao da pessoa;
Data de emissdao dos documentos de identificagdo da pessoa;
Endereco da pessoa;

Nome do pai da pessoa;

Nome da mae da pessoa.
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4. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras técnicas
necessarias para a introdugao e o tratamento ulterior dos dados a que se refere o n.° 3 do
presente artigo. Os referidos atos de execugao sdao adotados pelo procedimento de exame a

que se refere o artigo 76.°, n.° 2.

5. Os dados referidos no n.° 3 s@o suprimidos ao mesmo tempo que a indicacao

correspondente, ou antes se a pessoa o solicitar.

6. S6 as autoridades com direito de acesso a indicacao correspondente podem ter acesso aos

dados referidos no n.° 3. Podem aceder aos dados unicamente para evitar erros de

identifica¢do.
Artigo 63.°
Ligagdo entre indicagoes
1. Os Estados-Membros podem criar ligagdes entre as indicagdes que introduzem no SIS.

Essas ligagdes tém por efeito estabelecer uma relagdo entre duas ou mais indicagdes.

2. A criagdo de uma ligag¢do ndo afeta as medidas especificas a tomar com base em cada
indicacdo que ¢ objeto de ligacdo, nem o prazo de revisdo de cada uma dessas indicacdes

ligadas.

3. A criagdo de uma ligagdo nao afeta os direitos de acesso previstos no presente
regulamento. As autoridades que ndo tém direito de acesso a certas categorias de

indicag¢des ndo podem ver as ligacdes as indicacdes a que nao tenham acesso.

4. Os Estados-Membros criam ligagdes entre indicacdes quando tal corresponder a uma

necessidade operacional.
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5. Sempre que um Estado-Membro considerar que a criagdo por outro Estado-Membro de
uma ligacdo entre indicagdes ¢ incompativel com o seu direito nacional ou as suas
obrigacdes internacionais, pode tomar as medidas necessarias para impedir o acesso a essa
ligacao a partir do seu territorio nacional ou pelas suas autoridades estabelecidas fora do

seu territorio.

6. A Comissdo adota atos de execugdo para estabelecer e desenvolver as regras técnicas
necessarias para a ligacao de indicagdes. Os referidos atos de execucao sao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 76.%, n.° 2.

Artigo 64.°

Finalidade e periodo de conservacado das informagoes suplementares

1. Os Estados-Membros conservam no Gabinete SIRENE uma referéncia as decisdes que

originaram a indicac¢do, a fim de apoiar o intercdmbio de informagdes suplementares.

2. Os dados pessoais guardados em ficheiros pelo Gabinete SIRENE em resultado do
intercAmbio de informagdes sdo conservados apenas durante o periodo necessario a
realizacao das finalidades para as quais foram fornecidos. Em qualquer caso, sao suprimidos

no prazo maximo de um ano apo6s a supressao da indicacao correspondente no SIS.

3. O disposto no n.° 2 ndo prejudica o direito de os Estados-Membros conservarem nos
ficheiros nacionais dados relativos a indicagdes especiais por si introduzidas ou a
indicagdes relativamente as quais tenham sido tomadas medidas no seu territorio. O
periodo durante o qual tais dados podem ser conservados nesses ficheiros ¢ determinado

pelo direito nacional.

PE-CONS 36/18 PB/sf 125
JALL PT



Artigo 65.°

Transferéncia de dados pessoais para terceiros

Os dados tratados no SIS e as informagdes suplementares correspondentes objeto de intercambio
por forga do disposto no presente regulamento nao podem ser transferidos nem disponibilizados a

paises terceiros ou organizagdes internacionais.

CAPITULO XVI
PROTECAO DE DADOS

Artigo 66.°

Legislacdo aplicavel

I. O Regulamento (UE) 2018/...* é aplicavel ao tratamento de dados pessoais pela eu-Lisa,
pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e pela Eurojust nos termos do
presente regulamento. O Regulamento (UE) 2016/794 ¢ aplicavel ao tratamento de dados

pessoais pela Europol ao abrigo do presente regulamento.

2. A Diretiva (UE) 2016/680 ¢ aplicavel ao tratamento de dados pessoais efetuado ao abrigo
do disposto no presente regulamento pelas autoridades nacionais competentes e servigos
para efeitos de prevencao, detecdo, investigagao ou repressao de infracdes penais ou de
execug¢do de sangdes penais, incluindo a salvaguarda e prevencao de ameacas a seguranga

publica.

* JO: inserir o numero do regulamento constante do PE-CONS 31/18.
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3. O Regulamento (UE) 2016/679 ¢ aplicavel ao tratamento de dados pessoais ao abrigo do
disposto no presente regulamento pelas autoridades nacionais competentes e servigos, com
excecao do tratamento para efeitos de prevengao, detecdo, investigacao ou repressao de
infragdes penais ou de execucdo de sangdes penais, incluindo a salvaguarda e prevencao de

ameagas a seguranga publica.

Artigo 67.°
Direito de acesso, retificagdo de dados inexatos

e apagamento de dados armazenados ilicitamente

1. Os titulares de dados podem exercer os direitos que lhes assistem nos termos dos
artigos 15.°, 16.° ¢ 17.° do Regulamento (UE) 2016/679 e do artigo 14.° e do artigo 16.°,
n.°s 1 e 2, da Diretiva (UE) 2016/680.

2. Um Estado-Membro que nao seja o Estado-Membro autor da indicagdo s6 pode transmitir
a um titular de dados informagdes sobre dados pessoais desse titular que estejam a ser
tratados se previamente tiver dado ao Estado-Membro autor da indicacdo possibilidade de
tomar posi¢ao. A comunicagao entre esses Estados-Membros ¢ feita através do intercambio

de informagdes suplementares.

3. Os Estados-Membros tomam a decisao de nao transmitir informacodes ao titular dos dados,
no todo ou em parte, em conformidade com o direito nacional, se e enquanto tal limitagao,
parcial ou total, constituir uma medida necessaria e proporcionada numa sociedade
democratica, tendo devidamente em conta os direitos fundamentais e os interesses

legitimos do titular dos dados em causa, a fim de:

a)  Evitar prejudicar os inquéritos, investigagdes ou procedimentos oficiais ou judiciais;
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b)  Evitar prejudicar a prevengdo, detecdo, investigacdo ou repressao de infracdes penais

ou a execugdo de sangdes penais;
c)  Proteger a seguranca publica;
d)  Proteger a seguranca nacional; ou
e)  Proteger os direitos e liberdades de terceiros.

Nos casos a que se refere o primeiro paragrafo, os Estados-Membros informam por escrito
o titular dos dados, sem demora indevida, de qualquer recusa ou limitag¢ao de acesso ¢ dos
respetivos motivos. Essa informagao pode ser omitida caso a sua prestagao possa
prejudicar uma das finalidades enunciadas nas alineas a) a e) do primeiro paragrafo. Os
Estados-Membros informam o titular dos dados da possibilidade de apresentar reclamagao

junto da autoridade de controlo ou de intentar uma a¢ao judicial.

Os Estados-Membros detalham os motivos de facto ou de direito em que a decisdo de nao
transmitir informacodes ao titular dos dados se baseou. Essas informagdes sao

disponibilizadas as autoridades de controlo.

Nesses casos, o titular dos dados também pode exercer os seus direitos através das

autoridades de controlo competentes.

4. Na sequéncia de um pedido de acesso, retificagdo ou apagamento, o Estado-Membro
informa o titular dos dados o mais rapidamente possivel e, em todo o caso, nos prazos
referidos no artigo 12.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2016/679, do seguimento dado ao

exercicio dos direitos ao abrigo do presente artigo.
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Artigo 68.°

Vias de recurso

1. Sem prejuizo das disposi¢des em matéria de vias de recurso previstas no
Regulamento (UE) 2016/679 e na Diretiva (UE) 2016/680, qualquer pessoa pode instaurar,
perante qualquer autoridade competente, incluindo os tribunais, nos termos do direito de
qualquer Estado-Membro, uma agdo que tenha por objeto o acesso, a retificagdo ou o
apagamento de dados, ou a obten¢do de informagao ou indemnizagao, relativamente a uma

indicacao que lhe diga respeito.

2. Os Estados-Membros comprometem-se mutuamente a executar as decisdes definitivas
proferidas pelos tribunais ou autoridades a que se refere o n.° 1 do presente artigo, sem

prejuizo do artigo 72.°.

3. Os Estados-Membros apresentam ao Comité Europeu para a Protecdo de Dados relatorios

anuais sobre:

a) O numero de pedidos de acesso apresentados ao responsavel pelo tratamento dos

dados, bem como o numero de casos em que foi concedido acesso aos dados;

b) O ntmero de pedidos de acesso apresentados a autoridade de controlo, bem como o

numero de casos em que foi concedido acesso aos dados;

¢) O numero de pedidos de retificagdo de dados inexatos e de apagamento de dados
armazenados ilicitamente apresentados ao responsavel pelo tratamento de dados,

bem como o nimero de casos em que os dados foram retificados ou apagados;

d) O numero de pedidos de retificacdo de dados inexatos e de apagamento de dados

armazenados ilicitamente apresentados a autoridade de controlo;
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e) O numero de processos judiciais instaurados;
f) O nuamero de processos em que o tribunal decidiu a favor do requerente;

g)  Quaisquer observagoes respeitantes a casos de reconhecimento mutuo de decisdes
definitivas proferidas por tribunais ou autoridades de outros Estados-Membros sobre

indicagdes criadas pelo Estado-Membro autor da indicacao.
A Comissao elabora um modelo para o relatorio referido no presente nimero.

4. Os relatorios dos Estados-Membros sdo incluidos no relatorio conjunto referido no

artigo 71.°, n.° 4.

Artigo 69.°
Supervisdao dos N.SIS

1. Os Estados-Membros asseguram que as respetivas autoridades de controlo independentes
designadas e investidas dos poderes a que se refere o capitulo VI do Regulamento (UE)
2016/679 ou o capitulo VI da Diretiva (UE) 2016/680, controlam a licitude do tratamento
dos dados pessoais do SIS no seu territdrio, a sua transmissao a partir do seu territorio € o

intercAmbio e o tratamento ulterior de informagdes suplementares no seu territorio.
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2. As autoridades de controlo asseguram que ¢ efetuada, no minimo de quatro em quatro
anos, uma auditoria das operagdes de tratamento de dados no seu N.SIS de acordo com as
normas internacionais de auditoria. Essa auditoria ¢ efetuada pelas proprias autoridades de
controlo ou ¢ por estas encomendada diretamente a um auditor independente em matéria de
protecdo de dados. As autoridades de controlo, em todos os casos, mantém o controlo do

auditor independente e assumem as responsabilidades do mesmo.

3. Os Estados-Membros asseguram que as suas autoridades de controlo dispdem de recursos
suficientes para desempenhar as fungdes que lhes sao confiadas ao abrigo do presente
regulamento e t€ém acesso a aconselhamento por parte de pessoas com conhecimentos

suficientes sobre dados biométricos.

Artigo 70.°

Supervisdo da eu-Lisa

1. A Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados ¢ responsavel pelo controlo do
tratamento de dados pessoais efetuado pela eu-Lisa, bem como por assegurar que esse
tratamento ¢ realizado em conformidade com o presente regulamento. Sdo aplicéveis, em
conformidade, as atribui¢des e os poderes a que se referem os artigos 57.° e 58.° do

Regulamento (UE) 2018/...%.

2. A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados efetua, no minimo de quatro em quatro
anos, uma auditoria do tratamento de dados pessoais realizado pela eu-Lisa, em
conformidade com as normas internacionais de auditoria. O relatdrio da referida auditoria ¢
enviado ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a eu-Lisa, & Comissdo e as autoridades de
controlo. A eu-Lisa tem a possibilidade de apresentar observagdes antes da adogdo do

relatorio.

* JO: inserir o numero do regulamento constante do PE-CONS 31/18.
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Artigo 71.°
Cooperagao entre as autoridades de controlo

e a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados

1. As autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a Protecao de Dados, atuando no
ambito das respetivas competéncias, cooperam ativamente no quadro das suas

responsabilidades e asseguram a supervisao coordenada do SIS.

2. As autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a Protecao de Dados, atuando no
ambito das respetivas competéncias, trocam informagdes relevantes, assistem-se
mutuamente na realizacao de auditorias e inspecdes, analisam as dificuldades de
interpretagdo ou aplicagdo do presente regulamento e de outros atos juridicos aplicaveis da
Unido, examinam os problemas detetados aquando do exercicio do controlo independente
ou por ocasido do exercicio dos direitos dos titulares dos dados, elaboram propostas
harmonizadas tendo em vista encontrar solugdes comuns para os eventuais problemas e
promovem o conhecimento dos direitos em matéria de prote¢ao de dados, na medida

necessaria.

3. Para efeitos do disposto no n.° 2, as autoridades de controlo ¢ a Autoridade Europeia para a
Protecao de Dados retnem-se pelo menos duas vezes por ano, no ambito do Comité
Europeu para a Prote¢do de Dados. Os custos e a assisténcia associados a essas reunioes
sao suportados pelo Comité Europeu para a Prote¢dao de Dados. O regulamento interno ¢
adotado na primeira reunido. Devem ser definidos conjuntamente novos métodos de

trabalho em funcao das necessidades.

4. O Comité Europeu para a Prote¢ao de Dados envia anualmente ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissdao um relatorio conjunto de atividades no que respeita a supervisao

coordenada.
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CAPITULO XVII
RESPONSABILIDADE E SANCOES

Artigo 72.°
Responsabilidade

1. Sem prejuizo do direito a indemnizagado e da responsabilidade nos termos do

Regulamento (UE) 2016/679, da Diretiva (UE) 2016/680 e do Regulamento (UE) 2018/...*:

a)  Qualquer pessoa ou Estado-Membro que tenha sofrido danos patrimoniais ou ndo
patrimoniais, em virtude de uma operacao ilicita de tratamento de dados pessoais
através da utilizagdo do N.SIS ou de qualquer outro ato incompativel com o presente
regulamento praticados por um Estado-Membro, tem direito a ser indemnizado por

esse Estado-Membro; e

b)  Qualquer pessoa ou Estado-Membro que tenha sofrido patrimoniais ou nao
patrimoniais em virtude de um ato da eu-Lisa incompativel com o presente

regulamento tem direito a ser indemnizado pela eu-Lisa.

O Estado-Membro ou a eu-Lisa sdo total ou parcialmente exonerados de responsabilidade
por for¢a do disposto no primeiro paragrafo, se provarem que o facto que deu origem ao

dano ndo lhes ¢ imputavel.

* JO: inserir o numero do regulamento constante do PE-CONS 31/18.
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2. Se o incumprimento por um Estado-Membro das obrigacdes que lhe incumbem por forca
do presente regulamento causar danos ao SIS, esse Estado-Membro ¢ considerado
responsavel por esses danos, a menos ¢ na medida em que a eu-Lisa ou outro Estado-
-Membro participante no SIS ndo tenha tomado medidas razoaveis para prevenir os danos

ou minimizar o seu impacto.

3. Os pedidos de indemnizacao a um Estado-Membro pelos danos referidos nos n.°s 1 e 2
regem-se pelo direito interno desse Estado-Membro. Os pedidos de indemnizacao a eu-
Lisa pelos danos referidos nos n.°s 1 e 2 estdo sujeitos as condigdes estabelecidas nos

Tratados.
Artigo 73.°
Sancoes

Os Estados- Membros asseguram que a utilizagdo abusiva de dados do SIS ou o tratamento desses
dados ou o intercambio de informagdes suplementares que violem o disposto no presente

regulamento sejam puniveis nos termos do direito nacional.

As sangdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.
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CAPITULO XVIII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 74.°

Controlo e estatisticas

1. A eu-Lisa assegura que a existéncia de procedimentos para o controlo do funcionamento
do SIS em relacao aos objetivos fixados em termos de resultados, relagdo custo-eficécia,

seguranca e qualidade do servico.

2. Para efeitos de manutengao técnica, elaboragdo de relatdrios, relatorios sobre a qualidade
dos dados ¢ estatisticas, a eu-Lisa tem acesso as informagdes necessarias relacionadas com

as operagdes de tratamento efetuadas no SIS Central.

3. A eu-Lisa elabora estatisticas didrias, mensais e anuais que apresentam o nimero de
registos por categoria de indicagdo, tanto por cada Estado-Membro como no total. A eu-
Lisa elabora também relatdrios anuais sobre o nimero de respostas positivas por categoria
de indicagdo, o nimero de vezes que o SIS foi consultado e o nimero de vezes em que se
acedeu ao SIS para efeitos de introdugao, atualizacao ou supressao de indicagdes, tanto por
cada Estado-Membro como no total. As estatisticas elaboradas ndo podem incluir dados

pessoais. O relatorio estatistico anual € publicado.

4. Os Estados-Membros, a Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras
e Costeira transmitem a eu-Lisa ¢ a Comissao as informagdes necessarias a elaboragao dos

relatorios referidos nos n.%s 3, 6, 8 € 9.
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5. Estas informagdes incluem estatisticas separadas sobre o numero de consultas efetuadas
por ou em nome dos servigos dos Estados-Membros competentes para a emissdao dos
certificados de matricula dos veiculos e dos servigos dos Estados-Membros competentes
para a emissao dos certificados de registo ou a gestao do trafego de embarcacdes, incluindo
motores de embarcagdes; aeronaves, incluindo motores de aeronaves; e armas de fogo. As
estatisticas indicam também o niimero de respostas positivas obtidas por categoria de

indicagoes.

6. A eu-Lisa transmite ao Parlamento Europeu, ao Conselho, aos Estados-Membros, a
Comissao, a Europol, a Eurojust, & Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e

a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados os relatorios estatisticos que elaborar.

A fim de controlar a aplicag¢do dos atos juridicos da Unido, inclusive para efeitos do
Regulamento (UE) n.° 1053/2013, a Comissao pode solicitar a eu-Lisa a transmissdo de
outros relatorios estatisticos especificos, de forma periddica ou pontual, sobre o

desempenho do SIS, a utilizagdo do SIS e o intercdmbio de informagdes suplementares.

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode solicitar a eu-Lisa a
transmissao de outros relatorios estatisticos especificos, de forma periddica ou pontual,
para efeitos de realizagdo das analises de risco e das avaliagdes da vulnerabilidade a que se

referem os artigos 11.° e 13.° do Regulamento (UE) 2016/1624.
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7. Para efeitos do artigo 15.°, n.° 4, e dos n.°s 3, 4 e 6 do presente artigo, a eu-Lisa cria, pde
em funcionamento e aloja um repositério central nas suas instalagdes técnicas que
contenha os dados referidos no artigo 15.°, n.° 4, e no n.° 3 do presente artigo que nao
permita a identificagdo de pessoas, mas permita que a Comissao e as agéncias referidas no
n.° 6 do presente artigo obtenham relatdrios e estatisticas especificos. Mediante pedido, a
eu-Lisa concede acesso ao repositorio central aos Estados-Membros e & Comissdo, bem
como a Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, na
medida do necessario para o desempenho das respetivas atribuigdes, gragas a um meio de
acesso seguro através da infraestrutura de comunicagdo. A eu-Lisa pde em funcionamento
controlos de acesso e perfis de utilizador especificos, a fim de assegurar o acesso ao

repositorio central exclusivamente para efeitos da apresentagao de relatdrios e estatisticas.

8. Dois anos apds data de aplicagdo do presente regulamento por forca do artigo 79.°, n.° 5,
primeiro paragrafo, e, subsequentemente, de dois em dois anos, a eu-Lisa apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatdrio sobre o funcionamento técnico do SIS
Central e da infraestrutura de comunicagdo, incluindo a sua seguranca, sobre o AFIS e
sobre o intercambio bilateral e multilateral de informagdes suplementares entre Estados-
-Membros. Esse relatério inclui também, assim que a tecnologia estiver em uso, uma

avaliagdo da utiliza¢ao das imagens faciais para identificar pessoas.
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9. Trés anos ap6s a data de aplicacdo do presente regulamento por forga do artigo 79.°, n.° 5,
primeiro paragrafo, e, subsequentemente, de quatro em quatro anos, a Comissao efetua
uma avaliacao global do SIS Central e do intercambio bilateral e multilateral de
informacdes suplementares entre os Estados-Membros. Essa avaliagao global inclui uma
analise dos resultados obtidos relativamente aos objetivos fixados e uma apreciagao dos
principios de base, a fim de determinar se continuam validos, bem como da aplica¢do do
presente regulamento a respeito do SIS Central, da seguranca do SIS Central e das
implicacdes para as operagdes futuras. O relatério de avaliagao inclui também uma
avaliagdo do AFIS e das campanhas de informagao sobre o SIS efetuadas pela Comissao

nos termos do artigo 19.°.
A Comissao transmite o relatdrio de avaliagdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

10. A Comissao adota atos de execugdo para estabelecer as regras pormenorizadas de
funcionamento do repositdrio central referido no n.° 7 do presente artigo e as regras de
protecdo de dados e de seguranca aplicaveis a esse repositorio. Os referidos atos de

execucao sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 76.°, n.° 2.
Artigo 75.°
Exercicio da delegagdo

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condi¢oes estabelecidas no

presente artigo.
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2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 38.°, n.° 3, e no artigo 43.°, n.° 4, é
conferido a Comissdo por tempo indeterminado a contar de ... [data de entrada em vigor do

presente regulamento].

3. A delegacao de poderes referida no artigo 38.°, n.° 3, e no artigo 43.°, n.° 4, pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisao de
revogacgao poe termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicag¢do no Jornal Oficial da Uniao
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisao de revogagao nao afeta os

atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 38.°, n.° 3, ou do artigo 43.°, n.° 4, s6
entram em vigor se nao tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissao de que ndo tém objegdes a formular. O referido

prazo ¢ prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 76.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecao do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.
2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
Artigo 77.°
Alteragdo da Decisao 2007/533/JAI
A Decisao 2007/533/JAI ¢ alterada do seguinte modo:

1) O artigo 6.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 6.°

Sistemas nacionais

1.  Cada Estado-Membro ¢ responsavel pela instalagdo, funcionamento, manutengao e

desenvolvimento ulterior do respetivo N.SIS II e pela sua ligacao a NI-SIS.

2. Cada Estado-Membro € responsavel por assegurar a disponibilidade ininterrupta dos

dados do SIS II aos utilizadores finais.";
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2)

3)

O artigo 11.° passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 11.°
Confidencialidade — Estados-Membros

Cada Estado-Membro deve aplicar as suas regras de sigilo profissional ou outros
deveres de confidencialidade equivalentes a todas as pessoas e entidades que tenham
de trabalhar com dados do SIS II e informagdes suplementares, nos termos da sua
legislagao nacional. Esta obrigagdao mantém-se depois de essas pessoas cessarem

fungdes ou deixarem o emprego, ou apds a cessagao das atividades dessas entidades.

Se cooperar com contratantes externos em qualquer funcdo relacionada com o SIS II,
um Estado-Membro acompanha de perto as atividades do contratante para assegurar
o cumprimento de todas as disposigdes da presente decisdao, em especial, as relativas

a seguranca, a confidencialidade e a protecdo de dados.

A gestdo operacional do N.SIS II ou de quaisquer copias técnicas nao pode ser

confiada a empresas privadas ou organizagdes privadas.";

O artigo 15.° ¢ alterado do seguinte modo:

¢ inserido o seguinte nimero:

"3-A. A autoridade de gestdo elabora e mantém um mecanismo e procedimentos para
a realizacao de controlos de qualidade dos dados do CS-SIS. A autoridade de

gestdo apresenta relatorios periddicos aos Estados-Membros a esse respeito.
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A autoridade de gestdo apresenta periodicamente & Comissao um relatorio

sobre os problemas encontrados e os Estados-Membros em causa.

A Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério
periodico sobre os problemas encontrados no que respeita a qualidade dos

dados.",

b) on.°8 passa a ter a seguinte redagao:

"8. A gestdo operacional do SIS II Central engloba todas as fungdes necessarias
para assegurar o seu funcionamento 24 horas por dia e 7 dias por semana, em
conformidade com a presente decisdo, em especial os trabalhos de manutengao
e as adaptacdes técnicas necessarios ao bom funcionamento do sistema. Tais
funcdes incluem igualmente a coordenagdo, a gestdo e o apoio as atividades de
teste relativas ao SIS II Central e aos N.SIS II, destinadas a assegurar que o SIS
IT Central e os N.SIS II funcionem de acordo com os requisitos de
conformidade técnica estabelecidos no artigo 9.°.";

4) Ao artigo 17.° sdo aditados os seguintes nimeros:

"3.  Se cooperar com contratantes externos em qualquer funcao relacionada com o SIS II,
a autoridade de gestdo acompanha de perto as atividades do contratante para
assegurar o cumprimento de todas as disposi¢des da presente decisao, em especial, as
relativas a seguranga, a confidencialidade e a protecdao de dados.

4. A gestdo operacional do CS-SIS ndo pode ser confiada a empresas privadas ou

organizagdes privadas.";
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5) Ao artigo 21.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"Se uma pessoa ou objeto for procurada(o) no dmbito de uma indicagao relacionada com
uma infragdo terrorista, o processo ¢ considerado suficientemente adequado, pertinente e
importante para justificar uma indicagao no SIS II. Por razdes de seguranca publica ou
nacional, os Estados-Membros podem excecionalmente abster-se de introduzir uma
indicagdo quando esta for suscetivel de prejudicar os inquéritos, as investigacdes ou 0s

procedimentos oficiais ou judiciais.";
6) O artigo 22.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 22.°
Regras especificas para a introdugdo, verificagdo ou consulta

com recurso a fotografias e impressoes digitais

1. As fotografias e impressdes digitais s6 devem ser introduzidas na sequéncia de um
controlo de qualidade especifico destinado a determinar se cumprem normas de
qualidade minima dos dados. As especificagdes para o controlo de qualidade

especifico sdo estabelecidas nos termos do artigo 67.°.

2. Se numa indicagdo no SIS II estiverem disponiveis dados das fotografias e
impressoes digitais, esses dados das fotografias e impressoes digitais sao utilizados
para confirmar a identidade de uma pessoa que tenha sido localizada em resultado de

uma consulta alfanumérica efetuada no SIS II.
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7)

Os dados das impressdes digitais podem sempre ser consultados para identificar uma
pessoa. Contudo, os dados das impressdes digitais devem ser consultados para
identificar uma pessoa caso a sua identidade nao possa ser determinada por outros
meios. Para esse efeito, o SIS II Central contém um Sistema Automatico de

Identificacao Dactiloscopica (AFIS).

Os dados das impressdes digitais no SIS II relativos a indicagdes introduzidas nos
termos dos artigos 26.°, 32.° ¢ 36.° também podem ser consultados utilizando
conjuntos completos ou incompletos de impressoes digitais detetadas em locais de
crimes graves ou de infragdes terroristas objeto de investigacdo, sempre que seja
possivel apurar com elevado grau de probabilidade que esses conjuntos de
impressdes pertencem a um autor da infra¢do, desde que a consulta seja efetuada
simultaneamente nas bases de dados nacionais pertinentes de impressoes digitais do

Estado-Membro.";

O artigo 41.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 41.°
Acesso da Europol aos dados do SIS 11

Se for necessario para cumprir o seu mandato, a Agéncia da Unido Europeia para a
Cooperagao Policial (Europol),), estabelecida pelo Regulamento (EU) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho*, tem o direito de aceder e consultar os dados no
SIS II. A Europol pode igualmente proceder ao intercadmbio de informagdes
suplementares, e solicitar mais informagdes suplementares, em conformidade com as

disposi¢oes constantes do Manual SIRENE.
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2. Sempre que uma consulta efetuada pela Europol revele a existéncia de uma indicacao
no SIS II, a Europol informa o Estado-Membro autor da indicagdo através do
intercambio de informagdes suplementares, por intermédio da infraestrutura de
comunicacao ¢ em conformidade com as disposigdes previstas no Manual SIRENE.
Até estar em condic¢des de utilizar as funcionalidades previstas para o intercambio de
informagdes suplementares, a Europol informa o Estado-Membro autor da indicagdo

através dos canais definidos no Regulamento (UE) 2016/794.

3. A Europol pode tratar as informagdes suplementares que lhe foram facultadas pelos
Estados-Membros para efeitos de comparagao com as suas bases de dados e projetos
de analise operacional, com vista a identificar conexdes ou outras ligagdes
pertinentes e para as andlises estratégicas, tematicas ou operacionais referidas no
artigo 18.°, n.° 2, alineas a), b) e c), do Regulamento (UE) 2016/794. Qualquer
tratamento de informacgdes suplementares efetuado pela Europol para efeitos do

presente artigo ¢ realizado em conformidade o referido regulamento.

4. A utilizagdo pela Europol das informagdes obtidas através de uma consulta no SIS II
ou do tratamento de informagdes suplementares esta sujeita ao consentimento do
Estado-Membro autor da indicacdo. Se este autorizar a utilizagdo de tais
informacdes, o seu tratamento pela Europol rege-se pelo disposto no
Regulamento (UE) 2016/794. A Europol s6 comunica essas informagdes a paises
terceiros e a organismos terceiros com o consentimento do Estado-Membro autor da

indicagd@o e no pleno respeito do direito da Unido em matéria de protecdo de dados.
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5. A Europol:

a)

b)

d)

Sem prejuizo dos n.%s 4 e 6, abstém-se de ligar partes do SIS II a outro sistema
de recolha e tratamento de dados gerido pela Europol ou que funcione nas suas
instalagdes, bem como de transferir para esse sistema os dados contidos no SIS
IT a que tenha acesso, e de descarregar ou copiar por outros meios qualquer

parte do SIS II;

Nao obstante o disposto no artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/794,
suprime as informagdes suplementares que contém dados pessoais o mais
tardar um ano depois de a indicagdo correspondente ter sido suprimida. A titulo
de derrogagdo, sempre que possuir, nas suas bases de dados ou projetos de
analise operacional, informagdes sobre um processo relacionado com as
informacdes suplementares, a Europol pode excecionalmente, para o
desempenho das suas atribui¢des, prolongar o armazenamento das informagoes
suplementares, se necessario. A Europol informa o Estado-Membro autor da
indicacdo e o Estado-Membro de execu¢do do prolongamento do
armazenamento de tais informacdes suplementares e apresenta uma justificacao

para tal;

Limita o acesso aos dados no SIS 1II, incluindo as informagdes suplementares,
aos membros especificamente autorizados do pessoal da Europol que

necessitem de aceder a tais dados no exercicio das suas fungoes;

Adota e aplica medidas destinadas a garantir a seguranca, a confidencialidade e

o autocontrolo em conformidade com os artigos 10.°, 11.°e 13.%
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e)  Assegura que o pessoal que estd autorizado a efetuar o tratamento de dados
do SIS II receba formagao e informagdo adequadas em conformidade com o

artigo 14.% e

f) Sem prejuizo do Regulamento (UE) 2016/794, permite que a Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados acompanhe e analise as atividades da
Europol no exercicio do seu direito de aceder e consultar os dados no SIS II,
bem como no ambito do intercambio e do tratamento das informacoes

suplementares.

6. A Europol s6 copia dados do SIS para fins técnicos se essa copia for necessaria para
uma consulta direta pelo pessoal devidamente autorizado da Europol. A presente
decisdo ¢ aplicavel as referidas copias. A copia técnica so € utilizada para fins de
armazenamento de dados do SIS II enquanto esses dados estdo a ser consultados.
Depois dessa consulta, os dados sdo suprimidos. As referidas utilizagdes nao sao
consideradas como descarregamentos ou copias ilicitos dos dados do SIS II. A
Europol ndo copia dados de indicagdes, nem dados suplementares emitidos pelos

Estados-Membros, nem dados do CS-SIS II, para outros sistemas da Europol.

7.  Para efeitos de verificac¢do da licitude do tratamento de dados, de autocontrolo e de
garantia da adequada integridade e seguranca dos dados, a Europol conserva registos
de cada acesso e consulta no SIS II nos termos do artigo 12.°. Esses registos e
documenta¢do ndo sdo considerados descarregamentos ou copias ilicitos de parte do

SIS IL
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8. Os Estados-Membros informam a Europol através do intercdmbio de informagdes
suplementares sobre toda e qualquer resposta positiva para indicagdes relacionadas
com infragdes terroristas. Os Estados-Membros podem excecionalmente nao
informar a Europol se tal puder comprometer investigagdes em curso ou a seguranca
de uma pessoa ou ser contrario aos interesses de seguranga essenciais do Estado-

-Membro autor da indicacgao.

9.  On.° 8 aplica-se a partir da data em que a Europol possa receber informagdes

suplementares em conformidade com o n.° 1.

* Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio
de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagao Policial (Europol)
e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371/JAL 2009/934/JAl, 2009/935/JAl,
2009/936/JAl e 2009/968/JAI do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).";
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8) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 42.°-A
Acesso aos dados no SIS Il pelas equipas europeias de guardas de fronteiras e costeiros,
pelas equipas que participam na execu¢do de fungoes relacionadas com o regresso e pelos

membros das equipas de apoio a gestdo dos fluxos migratorios

1. Nos termos do artigo 40.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento
Europeu e do Conselho*, os membros das equipas referidas no artigo 2.°, pontos 8 e
9, desse regulamento, no ambito do seu mandato e desde que autorizados a realizar
controlos em conformidade com o artigo 40.°, n.° 1, da presente decisdo, e tendo
recebido a formagao requerida em conformidade com o artigo 14.°, da presente
decisdo, tém o direito de aceder e consultar os dados no SIS II, na medida em que isso
for necessario para o exercicio das suas funcdes e exigido pelo plano operacional de
uma operacao especifica. O acesso aos dados no SIS II ndo ¢ extensivo aos outros

membros das equipas.

2. Os membros das equipas referidas no n.° 1 exercem o direito de aceder e consultar os
dados no SIS II nos termos do n.° 1 através de uma interface técnica. A interface
técnica ¢ criada e mantida pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira

e permite a ligacao direta ao SIS II Central.
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3. Sempre que uma consulta efetuada por um membro das equipas referida no n.° 1 do
presente artigo revelar a existéncia de uma indicag@o no SIS II, o Estado-Membro
autor da indicagdo ¢ informado do facto. Em conformidade com o artigo 40.° do
Regulamento (UE) 2016/1624, os membros das equipas s6 atuam em resposta a uma
indicacdo no SIS II sob instrucdes e, regra geral, na presenca dos guardas de fronteira
ou do pessoal que participa na execucao de fungdes relacionadas com o regresso do
Estado-Membro de acolhimento em que operem. O Estado-Membro de acolhimento

pode autorizar os membros das equipas a atuarem em seu nome.

4.  Para efeitos de verificagdo da licitude do tratamento de dados, de autocontrolo e de
garantia da adequada integridade e seguranga dos dados, a Agéncia Europeia de
Guarda de Fronteiras e Costeira conserva registos de cada acesso e consulta no SIS II

nos termos do artigo 12.°.

5. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira adota e aplica medidas
destinadas a garantir a segurancga, a confidencialidade e o autocontrolo em
conformidade com os artigos 10.°, 11.° e 13.°, e assegura que as equipas referidas no

n.° 1 do presente artigo aplicam essas medidas.

6.  Nenhuma disposi¢ao do presente artigo pode ser interpretada no sentido de afetar o
disposto no Regulamento (UE) 2016/1624 no que diz respeito a prote¢ao de dados e
a responsabilidade da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pelo seu

tratamento ndo autorizado ou incorreto de dados.
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7. Sem prejuizo do n.° 2, nenhuma parte do SIS II pode ser ligada a outro sistema de
recolha e tratamento de dados gerido pelas equipas referidas no n.° 1 ou pela Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, nem os dados do SIS II a que essas
equipas tenham acesso podem ser transferidos para esse sistema. Nenhuma parte do
SIS II pode ser descarregada ou copiada. O registo dos acessos e consultas ndo ¢

considerado descarregamento ou copia ilicitos dos dados do SIS II.

8. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira permite que a Autoridade
Europeia para a Protecao de Dados acompanhe e analise as atividades das equipas
referidas no presente artigo no exercicio do seu direito de aceder e consultar os dados
no SIS II. Tal nao prejudica as outras disposi¢des do Regulamento (UE) 2018/... do

Parlamento Europeu e do Conselho***.

* Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 14 de setembro de 2016, relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, que
altera o Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga
o Regulamento (CE) n.° 863/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, o
Regulamento (CE) n.° 2007/2004 do Conselho e a Decisao 2005/267/CE do
Conselho (JO L 251 de 16.9.2016, p. 1).

**  Regulamento (UE) 2018/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas institui¢des e pelos drgaos e organismos da Unido e a livre circulagdo desses
dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
JO ...)."

* JO: inserir o nimero no texto e completar a referéncia de publicagcdo na nota de pé de pagina

para o regulamento constante do PE-CONS 31/18.
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Artigo 78.°

Revogacao

O Regulamento (CE) n.° 1986/2006 e as Decisdes 2007/533/JAl e 2010/261/UE sao revogados com
efeitos a partir da data de aplicacao do presente regulamento fixada no artigo 79.°, n.° 5, primeiro

paragrafo.

As remissdes para o Regulamento (CE) n°. 1986/2006 e para a Decisdao 2007/533/JAl revogados
entendem-se como remissdes para o presente regulamento e sao lidas de acordo com as tabelas de

correspondéncia constantes do anexo.

Artigo 79.°

Entrada em vigor, entrada em funcionamento e aplicagdo

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no

Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. Até ... [trés anos apos a entrada em vigor do presente regulamento], a Comissdo adota uma
decisdo que fixa a data de entrada em funcionamento do SIS nos termos do presente

regulamento, ap0s ter sido verificado que estdo preenchidas as seguintes condigdes:

a)  Os atos de execugdo necessarios para a aplicacdo do presente regulamento foram

adotados;

b)  Os Estados-Membros notificaram a Comissao de que adotaram as disposi¢des
técnicas e juridicas necessarias para efetuar o tratamento de dados do SIS e proceder

ao intercambio de informagdes suplementares nos termos do presente regulamento; e
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c) A eu-Lisa notificou a Comissdo da conclusdo com éxito de todas as atividades de

teste relativas ao CS-SIS e a interacdo entre o CS-SIS e os N.SIS.

3. A Comissao acompanha de perto o processo de realizagao gradual das condi¢des
estabelecidas no n.° 2 e informa o Parlamento Europeu e o Conselho do resultado da

verificagdo a que se refere aquele nimero.

4. Até ... [um ano apdés a entrada em vigor do presente regulamento] e todos os anos apds
essa data até a adogao da decisao da Comissao a que se refere o n.° 2, a Comissao
apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre o ponto da situagao dos
preparativos para a plena execucdo do presente regulamento. Esse relatorio deve também
conter informagdes pormenorizadas sobre os custos incorridos e informagdes sobre

quaisquer riscos que possam ter um impacto sobre os custos globais.
5. O presente regulamento € aplicavel a partir da data determinada nos termos do n.° 2.
Em derrogagdo do primeiro paragrafo:

a) Oartigo 4.°, n.° 4, o artigo 5.°, o artigo 8.°,n.° 4, o artigo 9.°,n.°s 1 e 5, o artigo 12.°,
n.° 8, o artigo 15,°, n.° 7, o artigo 19.°, o artigo 20.°, n.°s 4 e 5, o artigo 26.°, n.° 6, 0
artigo 32.°,n.° 9, o artigo 34.°, n.° 3, o artigo 36.°, n.° 6, o artigo 38.°,n.°s 3 e 4, o
artigo 42.°,n.° 5, o artigo 43.°, n.° 4, o artigo 54.°, n.° 5, o artigo 62.°, n.°4, o
artigo 63.°, n.° 6, o artigo 74.°, n.°s 7 e 10, os artigos 75.° € 76.°, o artigo 77.°,
pontos 1 a 5, e os n.°s 3 e 4 do presente artigo sdo aplicaveis a partir da data de

entrada em vigor do presente regulamento;
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b) O artigo 77.°, pontos 7 e 8, € aplicavel a partir de ... [um ano ap6s a data de entrada

em vigor do presente regulamento];

c) Oartigo 77.°, ponto 6, ¢ aplicavel a partir de ... [dois anos ap0ds a data de entrada em

vigor do presente regulamento].

6. A decisdo da Comissao a que se refere o n.° 2 é publicada no Jornal Oficial da Unido

Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos

Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO

Tabela de correspondéncia

Decisao 2007/533/JAI Presente regulamento
Artigo 1.° Artigo 1.°
Artigo 2.° Artigo 2.°
Artigo 3.° Artigo 3.°
Artigo 4.° Artigo 4.°
Artigo 5.° Artigo 5.°
Artigo 6.° Artigo 6.°
Artigo 7.° Artigo 7.°
Artigo 8.° Artigo 8.°
Artigo 9.° Artigo 9.°
Artigo 10.° Artigo 10.°
Artigo 11.° Artigo 11.°
Artigo 12.° Artigo 12.°
Artigo 13.° Artigo 13.°
Artigo 14.° Artigo 14.°
Artigo 15.° Artigo 15.°
Artigo 16.° Artigo 16.°
Artigo 17.° Artigo 17.°
Artigo 18.° Artigo 18.°
Artigo 19.° Artigo 19.°
Artigo 20.° Artigo 20.°
Artigo 21.° Artigo 21.°
Artigo 22.° Artigos 42.° e 43.°
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Decisdo 2007/533/JAI

Presente regulamento

Artigo 23.° Artigo 22.°
— Artigo 23.°
Artigo 24.° Artigo 24.°
Artigo 25.° Artigo 25.°
Artigo 26.° Artigo 26.°
Artigo 27.° Artigo 27.°
Artigo 28.° Artigo 28.°
Artigo 29.° Artigo 29.°
Artigo 30.° Artigo 30.°
Artigo 31.° Artigo 31.°
Artigo 32.° Artigo 32.°
Artigo 33.° Artigo 33.°
Artigo 34.° Artigo 34.°
Artigo 35.° Artigo 35.°
Artigo 36.° Artigo 36.°
Artigo 37.° Artigo 37.°
Artigo 38.° Artigo 38.°
Artigo 39.° Artigo 39.°
— Artigo 40.°
— Artigo 41.°
Artigo 40.° Artigo 44.°
— Artigo 45.°
— Artigo 46.°
— Artigo 47.°
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Decisdo 2007/533/JAI

Presente regulamento

Artigo 41.° Artigo 48.°
Artigo 42.° Artigo 49.°
— Artigo 51.°
Artigo 42.°-A Artigo 50.°
Artigo 43.° Artigo 52.°
Artigo 44.° Artigo 53.°
Artigo 45.° Artigo 54.°
— Artigo 55.°
Artigo 46.° Artigo 56.°
Artigo 47.° Artigo 57.°
Artigo 48.° Artigo 58.°
Artigo 49.° Artigo 59.°
— Artigo 60.°
Artigo 50.° Artigo 61.°
Artigo 51.° Artigo 62.°
Artigo 52.° Artigo 63.°
Artigo 53.° Artigo 64.°
Artigo 54.° Artigo 65.°
Artigo 55.° —

Artigo 56.° —

Artigo 57.° Artigo 66.°
Artigo 58.° Artigo 67.°
Artigo 59.° Artigo 68.°
Artigo 60.° Artigo 69.°
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Decisdo 2007/533/JAI

Presente regulamento

Artigo 61.°
Artigo 62.°
Artigo 63.°
Artigo 64.°
Artigo 65.°
Artigo 66.°
Artigo 67.°
Artigo 68.°

Artigo 69.°

Artigo 70.°
Artigo 71.°

Artigo 70.°
Artigo 71.°
Artigo 72.°
Artigo 73.°
Artigo 74.°
Artigo 75.°
Artigo 76.°

Artigo 77.°

Artigo 78.°

Artigo 79.°

Regulamento (CE) n.° 1986/2006

Presente regulamento

Artigos 1.°,2.°e3.° Artigo 45.°
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